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Poštnina plačana v gotovini.

S proglasitvijo federativne ljudske republike so dobili 
jugoslovanski narodi takšno državno ureditev, ki jamči 
njihovo enakopravnost, njihovo bratstvo in enotnost, njihove 
demokratične pravice in socialne reforme.
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Republika je  proglašena
Deklaracija o ustvaritvi Federa­

tivne ljudske republike Jugoslavije je 
eden izmed temeljev naše nove ustave. 
Ustava pa je potrdilo dejanskega sta­
nja. To pomeni, da je tudi Deklaracija 
o ustvaritvi republike in dokončni 
ukinitvi monarhije potrditev dejanske­
ga stanja v Jugoslaviji, stanja, ki je 
izraz in posledica globokih sprememb, 
ki so se o naših narodih izvršile med 
narodno osvobodilno borbo.

Okoli jugoslovanske dinastije se je 
že pred aprilom 1941 zbirala osa naša 
notranja reakcija. Dinastija je bila no­
silec narodnega zatiranja in izkorišča­
nja delovnega ljudstva, bila je nosilec 
reakcionarne zunanje politike, Skrat­
ka: monarhija predstavlja o zgodovini 
Jugoslavije tisto državno ureditev, o 
kateri so se protiljudski in protinarod- 
ni elementi razbohotili do take mere, 
da je bil to najpoglavitnejši vzrok ka­
tastrofe o letu 1941. Doba monarhije 
predstavlja v naši zgodovini dobo po­
polne oblasti reakcionarnih grup, dobo 
reakcionarne diktature nad narodi in 
delovnim ljudstvom. Leta 1941 smo mo­
rali ob nesreči, ki nas je zadela, jasno 
ugotoviti v prvi vrsti tele vzroke: za­
tiranje delovnega ljudstva, zatiranje in 
razdvajanje narodov ter reakcionarna 
zunanja politika, ki se je z njo naša 
država vezala ter se končno prodala in 
predala fašističnim napadalcem. Hkra­
ti smo ugotovili, da je bila prav dina­
stija tista, ki je dajala tej in taki po­
litiki svoj blagoslov, jo ščitila, podpi­
rala in tudi inspirirala. Ugotoviti smo 
morali, da je prav monarhična uredi­
tev naše države omogočila v zunanji 
in notranji politiki popolno oblast pro- 
tiljudskih in protinarodnih, profašistič- 
nih klik.

V času največ je preizkušnje naro­
dov ni večina teh klik »po treznem 
preudarkut  našla za svoj obstanek no­
bene druge možnosti, kakor beg. Ta beg 
ne dokazuje samo strahopetnosti reak­
cionarnih klik  in dinastije. Ta beg je 
dokaz, da so se ti ljudje odločili, da 
nadaljujejo z isto politiko, kakršno so 
vodili v stari Jugoslaviji. Ko smo tako 
stali pred strašno bodočnostjo, ki so 
nam jo obljubljali in pripravljali faši­
stični osvajalci, smo morali ugotoviti: 
»— da so ljudske množice, vaške in 
mestne, pripravljene dati največje žrt­
ve za rešitev svoje domovine, da so 
pripravljene boriti se za ohranitev spo­
je narodne neodvisnosti, braniti ognji­
šča svojih prednikov. Nadalje se je 
jasno pokazalo, da se je med vladajo­
čimi na veliko razpasla gniloba, korup­
cija, da so ti mirne duše izdali narod­
ne interese, da so ostali popolnoma 
brez rodoljubnih čustev in se pokazali 
nesposobne za vodstvo in organizaci­
jo. « (Tito.)

So pa še druga dejstva, ki jasno do­
kazujejo, da se dinastija in gospoda 
okoli nje niso od katastrofe ničesar na- 

i j  kako imenovana emigrantska 
vlada v Londonu je takoj od vsega 
začetka nastopila proti narodno osvo­
bodilnemu gibanju in proti partizanski 
borbi. S tem je nadaljevala še potem, 
ko je ze vecmi ljudem o inozemstvu 
bilo jasno, da se v Jugoslaviji edino 
Titova vojska bori proti okupatorju in 
da je Draža Mihajlovič odkrit okupa­
torjev sodelavec. Vse to, vse njene zve­
ze z Mačkom itd., ose to dokazuje, da 
se je jugoslovanska reakcionarna go­
spoda z dinastijo na čelu odločila, da 
za vsako ceno nadaljuje s svojo staro 
politiko. Pri tem je vztrajala še potem, 
ko so se nekateri emigrantski krogi od- 
CjP \  , °d  nje- Najtrdovratneje in naj­
dosledneje j e na fej  uniji vztrajala 
prav dinastija, če je Peter Karadjor- 
y evJ,. sPoietka bil vsej tej emigrantski 
druščini bolj za dekor, potem je sled­
njič^ postal najizrazitejši in najaktiv­
nejši agent jugoslovanske reakcije do­
ma in v inozemstvu. S tem se je do 
kraja razkrilo pravo lice jugoslovanske 
dinastije in jrrava vsebina jugoslovan­
ske monarhije. Peter Karadjordjeoič, 
ki je nekoč govoril »mojim Srbom, Hr­
vatom in Slovencem< D zaskrbljenem  
tonu dobrega očeta, grozi zdaj z inter­
vencijo in nas zm erja ... don Kihot v 
najslabšem in najbolj smešnem po­
menu.

Glavni udarec narodno osvobodil­
nega gibanja je bil vedno naperjen 
proti okupatorju in njegovim domačim 
pomočnikom. Toda narodno osvobodil­
no gibanje ne bi moglo nikdar mobili­
zirati tako širokih ljudskih množic, (e 
bi jim  ne dajalo tudi za povojno bo­
dočnost popolnoma jasne perspektive. 
Ta perspektiva, ki je sproščala neiz­
črpne ljudske energije, je pomenila po­
poten prelom in obsodbo predvojnega 
stanja v Jugoslaviji. Prinašala nam je 
bratstvo in enotnost, prinašala nam je 
socialno pravičnost Prinašala nam je 
v mednarodnem svetu ugled in zavez­
nike med tistimi silami, ki so bile že 
pred vojno poborniki miru. v času voj­
ne pa najbolj odločni borci proti fnšiz-

Francoski radio je sporočil, da je 
francoska Ustavotvorna skupščina med 
vzklikanjem sklenila, da pošlje pozdrave 
maršalu Titu, z najboljšimi željami novi

V imenu bolgarskega naroda je pred­
sednik vlade, Kimon Georgijev, čestital

brzojavka bolgarskih namestnikov maršalu Titu
Brzojavka bolgarskih namestnikov 

maršalu Titu, ob priliki narodnega praz­
nika Jugoslavije se glasi:

Danes, ko proslavljajo narodi prepo- 
rojene Jugoslavije svečano obletnico zgo­
dovinskega zasedanja AVNOJ-a, na ka­
terem je sredi pustošenja epohalnih osvo­
bodilnih bojev vznikla nova jugoslovan­
ska država, vam pošiljamo,, gospod mar-

,m u. Uspešne narodno osvobodilne bor­
be si brez te perspektive in njenega 
uresničevanja ni bilo mogoče misliti, 
tembolj ker je emigrantska gospoda 
popolnoma jasno pokazala, da ni pri­
pravljena niti za las odstopiti od svo­
je nekdanje politike.

Ves razvoj našega narodno osvobo­
dilnega gibanja, razvoj naše ljudske 
oblasti, rast in utrjevanje bratstva in 
edinstva ter utrjevanje mednarodnih 
pozicij nove Jugoslavije, vse to doka­
zuje pravilnost naše perspektive. V tem 
razvoju so se ljudske množice odločile 
za prav tako perspektivo in odločno 
obsodile staro stanje. V tem razvoju je 
do kraja propadel vpliv dinastije v 
Jugoslaviji, narodno osvobodilno giba­
nje pa je bilo sposobno preprečiti emi­
grantski druščini in dinastiji izvrševa­
nje njenih funkcij. Tako stanje je po­
trdilo in ga s svojimi odloki uzakonilo 
drugo zasedanje AVNOJ-a. Sklepi 
II. zasedanja AVNOJ-a so temeljili na 
realni moči narodno osvobodilnega gi­
banja, na mednarodnih pozicijah nove 
Jugoslavije in na izolaciji emigrantov.
Sklepi drugega zasedanja AVNOJ-a, 
ki so rezultat herojske borbe jugoslo­
vanskih narodov, so hkrati dali per­
spektivo za povojno bodočnost Jugo­
slavije. To je na eni strani doprineslo 
k jačanju narodno osvobodilnega gi­
banja, k jačanju in utrjevanju naše 
mlade ljudske oblasti. Doprineslo je 
ogromen delež k  razbijanju notranje 
reakcije in utrjevanju Enotne narodno j 
osvobodilne fronte Jugoslavije. Hkrati { maršalu Titu ob priliki narodnega praz-
se je s sklepi AVNOJ-a utrdil naš j nika z naslednjo brzojavko!
mednarodni položaj, ki ga je tov. Kar- j »Ob priliki narodnega praznika de-
delj takole označil: »Novo, federativno, j mokratične federativne Jugoslavije, po- 
Ijudsko Jugoslavijo ne varujejo sam o ; šiijam Vaši ekscelenci najtoplejše po- 
pesti naših narodov, ampak tudi sim- zdrave v svojem imenu ter v imenu bol- 
patije ljudskih množic vsega sveta. No- garske rdade. V tem zgodovinskem dnevu 
bena sila v svobodoljubnem svetu ne 
more danes nastopiti proti pridobitvam  
narodov Jugoslavije, ne da bi s tem  
spravila o nevarnost svoj obstanek v 
lastnem narodu.« To je bila ogromna 
zmaga narodno osvobodilnega gibanja 
in o nekem smislu že dokončen poraz 
monarhije, t. j. popoln prelom z vso 
preteklostjo. Če so namreč sklepi 
AVNOJ-a predstavljali ojačenje naše 
borbe, utrditev naše oblasti in naših 
zunanjepolitičnih pozicij, potem to do­
kazuje, da je mednarodno osvobodilno 
gibanje znalo najti jugoslovanskem na­
rodom pravo pot, ki nas je pripeljala 
do republike?

In kje je osnovni vzrok za tako ve­
ličastno zmago? Nikjer drugje kot v 
dejstvu, da so vodstvo jugoslovanskih 
narodov vzele v roke resnično narodne, 
ljudske sile. Jasno je, da reakcionarna 
gospoda okoli dinastije ni mogla biti 
nvsilec dosledne protifašistične borbe.
Ta gospoda se je bila že zdavnaj izlo­
čila iz narodne skupnosti, saj je bila 
postala samo poslušen agent mednarod­
nega imperializma in fašizma. Ta go­
spoda ni mogla dati ljudstvu perspek­
tive, ker bi bil to njen samomor. V 
težki preizkušnji leta 1941 so dali na­
šim narodom perspektivo in mu poka­
zali pot samo tisti, ki so bili že nekaj 
desetletij poklicani, da po očitnem iz­
dajstvu vladajočih klik prevzamejo 
vodstvo naroda. Našim narodom so lah­
ko pokazali rešilno pot in jim  dali per­
spektivo samo tisti, ki so se že vsa leta 
stare Jugoslavije borili proti vzrokom 
aprilske nesreče: resnično demokratič­
ne sile s Komunistično partijo na čelu.
Če bi te sile ne bile dorasle sdojim  zgo­
dovinskim nalogam, tedaj ne bi naši 
narodi nikdar izvojevali tako veličast­
ne zmage nad fašističnimi osvajalci in 
nad žalostno preteklostjo. Tako torej ni 
mogoče razdruziti zmage, ki smo jo 
izvojevali nad okupatorjem od zmage, 
ki smo jo izvojevali nad starim sta­
njem, nad monarhijo. Ni mogoče ločiti 
triumfa osvobojenih narodov in svo­
bodnega ljudstva od triumfa resnično 
demokratičnih sil. V takem smislu po­
meni ustvaritev republike potrditev 
dejanskega stanja. Potrditev zmage nad 
starim stanjem, nad monarhijo, potrdi­
tev triumfa ljudskih množic in demo­
kratičnih sil — to je prava vsebina 
tega prvega akta Ustavodajne skup­
ščine.

Vsaka potrditev pa odpira hkrati 
tudi pot naprej, če  pomeni ustvaritev 
republike potrditev dejanskega stanja 
o Jugoslaviji, potem pomeni tudi za­
upnico tistim, ki so tako stanje ustva­
rili: ljudskim množicam in demokra­
tičnim silam, ki so te množice vodile.
Pomeni zaupnico tisti veliki perspek­
tivi, ki nas je vodila vsa leta boja, 
perspektivi resnične ljudske demokra­
cije, bratstva med narodi ih socialne 
pravičnosti. Ta perspektiva je bila ti­
sti vzvod, ki je sto in stotisoče dvignil 
k uporu. Ta perspektiva je tisti po­
litični program, ki so za njega naše 
množice glasovale 11. novembra. Nova,
'l‘ ,t" i rePublika pa je orožje o rokah 
ljudskih množic za dosledno uresniče­
nje te perspektive.

Brzojavka generalisima 
Stalina maršalu Titu

Ob priliki druge obletnice proglasitve demokratične federativne 
Jugoslavije je generalisim Stalin poslal maršalu Titu naslednjo brzojavko: 

Ob priliki dneva proglasitve demokratične federativne Jugoslavije 
sprejmite moje pozdrave in najboljše želje bratskim narodom Jugoslavije, 
vladi Jugoslavije in Vam osebno, J. Stalin.

Peidrat? Holstova maršalu Titu
Maršal Tito je prejel od komisarja za zunanje zadeve Sovjetske zveze, 

Molotova, naslednjo pozdravno brzojavko:
Prosim Vas, prejmite moj pozdrav ob priliki praznika obletnice de­

mokratične federativne Jugoslavije, s katero je Sovjetska zveza povezana 
v prijateljstvu in z zavezniško pogodbo v dobrobit narodov obeh dežel 
in miru v Evropi. Molotov,

Pozdravi francoske Ustavodajne skupščine maršalu Titu
jugoslovanski federativni ljudski republi­
ki. Ta sklep je bil sprejet ob otvoritvi 
popoldanskega zasedanja dne 30. no­
vembra.

Brzojavka predsoditika bolgarsko vlado Kimona Georgijeva
maršalu Titu

Vaše dežeie se bolgarsko ljudstvo z 
vsem srcem priključuje veselju narodov 
bratske Jugoslavije in želi, da bi bilo 
veliko delo za svobodo, mir in pravico, 
ki ste ga začeli Vi in Vaši sodelavci, 
kronano s popolnim uspehom. Naj živi 
večno bratstvo vseh južnih Slovanov, — 
Ministrski predsednik Bolgarije, Kimon 
Georgijev.

O rganizacija Osvobodilne fron te , sindikati in 
narodni odbori! D em obilizirani borci ne sm e­
jo  osta ti n iti trenutek  brez stanovan ja , brez 

oskrbe in zaposlitve!

šal, svoje iskrene pozdrave in preko vas, 
genijalni vodja narodno-osvobodilnega 
gibanja in neumorni graditelj demokra­
tične federativne Jugoslavije, želimo brat­
skim jugoslovanskim narodom še večje 
uspehe na poti njihove vsestranske iz­
gradnje.

Namestniki Bolgarije: Venelin Ga-
nev, Cvetko Boboševski, Todor Pavlov.

Brzojavka predsednika vlade češkoslovaške republike
maršalu Titu

Predsednik vlade Češkoslovaške repu­
blike, Fierlinger, je poslal maršalu Titu 
naslednjo brzojavko:

»Gospod maršal! Dovolite, da ob pri­
liki jugoslovanskega praznika čestitam v 
imenu češkoslovaške vlade in v svojem 
imenu — vam, vaši vladi in vsem naro­
dom Jugoslavije, ki so se s skupnim 
trpljenjem, s skupno borbo in skupno 
zmago za vedno povezali v nerazdruž- 
ljivo bratsko skupnost. Češkoslovaško 
ljudstvo se z veliko ljubeznijo spominja

junaških del, s katerimi so se jugoslo­
vanski bratje zapisali v zgodovino borbe 
proti fašizmu in ne bo nikdar pozabil 
iskrenih simpatij, ki so jih vedno izka­
zovali češkoslovaškemu ljudstvu. Prepri­
čan sem, da čaka obe naši državi svetla 
bodočnost v bratskem sodelovanju. Z 
iskreno željo češkoslovaške vlade za sre­
čo narodov demokratične federativne Ju­
goslavije sprejmite, gospod maršal, izraz 
mojega globokega spoštovanja. — Pred­
sednik vlade Češkoslovaške republike, 
Zdenek Fierlinger.

Čestitke generalnega polkovnika Enverja Hodže 
maršalu Titu

Ob priliki proslave narodnega praz­
nika je maršal Tito prejel čestitko od 
generalnega polkovnika Enverja Hodže:

»Ob priliki narodnega praznika 29. no­
vembra, dneva, ko so jugoslovanski na­
rodi proglasili načela nove demokratične 
federativne Jugoslavije, mi je čast po­
slati vaši ekscelenci, v imenu albanske­
ga ljudstva in moje vlade, kakor tudi v

mojem lastnem imenu, plamteče čestitke 
in najiskrenejše želje za slavo in napre­
dek plemenitih in junaških jugoslovan­
skih narodov, kakor tudi za osebno srečo 
vaše ekscelence. Z velikim zadovoljstvom 
se poslužujem te prilike, da vašo eksce­
lenco prepričam o svojem največjem spo­
štovanju. — Predsednik ministrskega 
sveta Albanije, generalni polkovnik, En- 
ver Hodža.

PN00 za Slovensko Primorje 'm Trst ter SIAU Ustavodajni 
skupščini v Beogradu

Pokrajinski narodno-osvobodilni od­
bor za Slovensko primorje in Trst je 
poslal Ustavodajni skupščini v Beograd 
ob priliki proglasitve Jugoslavije za re­
publiko naslednjo resolucijo.

Pokrajinski narodno-osvobodilni odbor 
za Slovensko Primorje in Trst, svobodno 
izvoljen in najvišji predstavnik v osvo­
bodilnem boju izoblikovane demokratič­
ne ljudske oblasti, vam ob proglasitvi 
republike, kot bodoče oblike vladavine 
v Jugoslaviji, izraža navdušenje vsega 
primorskega ljudstva ter vam pošilja 
borbene pozdrave-

V tem zgodovinskem aktu vidimo 
ustavno potrditev osnovnih pridobitev, 
ki jih je junaško ljudstvo doseglo med 
osvobodilno borbo. V njem vidimo do­
sledno izpolnjevanje načel in sklepov, ki 
jih je potrdil AVNOJ pred dvema letoma 
v času najhujše borbe. Vaše dosledno 
spoštovanje načel svetega osvobodilnega 
boja, katere so si narodi Jugoslavije za­
pisali na svoj borbeni prapor ter do­
sledno izpolnjevanje sklepov drugega za­
sedanja AVNOJ-a, daje tudi primorske­
mu ljudstvu jamstvo, da ne bodo njego­
ve žrtve zaman in da se bo izpolnila 
naša želja in zahteva po priključitvi k 
Federativni ljudski republiki Jugoslaviji. 
To je želja, ki se ji v 25 letih suženjstva 
pod italijanskim fašizmom nismo odrekli, 
zahteva, ki jo je v osvobodilni borbi po­
svetila kri naših talcev in stotin padlih 
borcev našega IX. korpusa ter slavne

IV. armije Jugoslovanske armade, osvo­
boditeljice Slovenskega Primorja in Tr­
sta. Živela Federativna ljudska republi­
ka Jugoslavija! Živel naš tovariš mar­
šal Tito!

*

Slovansko-italijanska antifašistična uni­
ja za Julijsko krajino in̂  Trst pa je po­
slala Ustavodajni skupščini v Beograd 
naslednjo brzojavko

Z izrazi nepopisnega navdušenja po­
zdravlja Slovansko-italijanska antifaši­
stična unija za Julijsko krajino in Trst 
v imenu vseh Slovencev in Hrvatov ter 
ogromne večine Italijanov Julijske kra 
jine sijajno zmago demokratičnih sil Ju­
goslavije ob priliki proglasitve Jugosla­
vije za »Federativno ljudsko republiko«. 
Ta sijajna zmaga jugoslovanskih narodov 
je obenem tudi naša zmaga ter zmaga 
vseh resnično demokratičnih sil Evrope.

Na ta zgodovinski dan slavijo narodi 
Jugoslavije tudi obletnico II. zasedanja 
AVNOJ-a, na katerem so si že za časa 
oborožene borbe položili temelje nove 
in srečnejše prihodnosti. Ta obletnica 
ima za prebivalstvo Julijske krajine še 
poseben pomen, ker je bila na takrat­
nem zasedanju AVNOJ-a, kot najvišjega 
predstavnika boreče se Jugoslavije, pred 
celim svetom izrečena volja našega ljud­
stva za priključitev Julijske krajine in 
Trsta DFJ.

Prepričani smo, da bo odločna volja 
prebivalstva Julijske krajine za priklju-

Brzojavka Georgija Dimitrova 
maršalu Titu

Ob priliki obletnice zgodovinskega za­
sedanja AVNOJ-a v Jajcu in sestanka 
Ustavodajne skupščine je poslal Georgij 
Dimitrov naslednjo pozdravno brzojavko 
maršalu Titu:

Sprejmite najprisrčnejše bratske po­
zdrave ob priliki narodnega praznika 
jugoslovanskih narodov — zgodovinske 
obletnice proglasitve demokratične fe­
derativne Jugoslavije in prav tako tudi 
ob priliki otvoritve Ustavodajne skup­
ščine Jugoslavije, ki bo določila novo 
državno ureditev. Tudi bolgarsko ljud­
stvo iskreno sodeluje v velikem praz­
niku jugoslovanskih narodov. Naše 
ljudstvo se ni čutilo nikoli tako tesno 
in globoko povezano z občutki, upi in 
skupnimi interesi, s svojimi jugoslovan­
skimi brati kot danes. S ijajna volivna 
zmaga Ljudske fronte v Jugoslaviji in 
sijajna zmaga Domovinske fronte v 
Bolgariji nista samo atrdili položajev 
ljudske demokracije v obeh bratskih 
deželah, temveč sta še poglobili in u tr­
dili prijateljstvo med njenimi narodi 
in njuno koristno sodelovanje za vzpo­
stavitev trajnega demokratičnega miru 
na Balkanu in v Evropi. Vemo, da je 
v tem pogledu še mnogo težav, ki jih 
bo treba premagati. Je mnogo odkritih 
in prikritih  sovražnikov, ki ne žele 
uspeha novi Jugoslaviji in novi Bol­
gariji, ki ju  ne žele videti svobodni, 
neodvisni in močni, ki so zelo nezado­
voljni z njunim zbliževanjem in iskre­
nim trdnim prijateljstvom . Velikosrb­
ski šovinisti in velikobolgarski šovinisti 
v naših deželah, kakor tudi opozicio- 
nalci — pri nas Petkov in njegova 
družba, pri vas Grol in družba — se 
z vsemi sredstvi trudijo, da očrnijo 
novo Bolgarijo in novo Jugoslavijo 
pred zahodnimi demokracijami, s ka­
terimi želimo živeti v miru in sodelo­
vanju. Poskušajo vse, da bi preprečili 
zgodovinsko ustvarjalno delo Ljudske 
fronte Jugoslavije in Domovinske fron­
te Bolgarije, da bi povzročili razdor v 
medsebojnih odnosih med bolgarskim 
in jugoslovanskimi narodi, kakor tudi 
med južnimi Slovani in  velikim ruskim 
narodom.

Toda izkušnja iz preteklosti je  do­
volj prepričljiva. Naši narodi so pre­
lili preveč krvi skupno s slavno Rdečo 
armado po bojnih poljih v osvobodilni 
vojni proti našemu skupnemu zakle­
temu sovražniku, razbojniškemu nem­
škemu fašizmu, da bi mogli biti po­
vrnjeni v mračno in sramotno pretek­
lost sovražnosti in medsebojnih sporov, 
ki so jih  izkoriščali samo njihovi za­
sužnjeval« in roparji. Bolj kot kdaj 
koli vlada danes neomajna vera, da 
bodo narodi Jugoslavije in Bolgarije 
s skupnimi napori uspešno premagali 
vse težave in vse sovražne intrige in 
napade. Ni in ne more biti sile, ki bi 
mogla ponovno ločiti naše bratske na­
rode. Iz_ vsega srca vam želim dobro 
zdravje in mnogo moči v korist in srečo 
nove demokratične federativne Jugo­
slavije, dragega brata in zvestega to­
variša nove demokratične Bolgarije. 
Nudim vam krepko junaško roko — 

Georgij Dimitrov.

Delavstvo pozdravlja 
ljudsko republiko
Ustavodajni skupščini

B e o g r a d .
Glavni odbor Enotnih strokovnih zvez 

delavcev in nameščencev Slovenije ra­
dostno pozdravlja v imenu organizirane­
ga delavstva in nameščenstva Slovenije 
sklep ljudskih predstavnikov v Zvezni 
skupščini in Skupščini narodov o progla­
sitvi

Federativne ljudske republike 
Jugoslavije.

Delavstvo je že stoletja stremelo za 
tem, da odstrani sleherno obliko zatira­
nja ljudske volje; v letih osvobodilne 
borbe pa je tudi prispevalo najtežje žrtve 
za uresničenje ljudskih pravic. Zato se 
delovno ljudstvo še prav posebno veseli 
tega velikega zgodovinskega odloka.

Za svojo novo Jugoslavijo -‘- federa­
tivno ljudsko republiko — bo prispevalo 
tudi v bodoče vse svoje napore za konč­
no obnovo in ustvaritev naše skupne 
sreče.

Naj živi Federativna ljudska republi­
ka Jugoslavija!

Naj živi Ustavodajna skupščina!
Naj živi maršal Jugoslavije Josip Broz- 

Tito!
Glavni odbor ESZDN Slovenije

čitev k Jugoslaviji, izrečena že na dru­
gem zasedanju AVNOJ-a in pozneje ne­
štetokrat potrjena, tudi uresničena. Za 
ta cilj se je ljudstvo Julijske krajine vsa 
leta narodno-osvobodilne borbe s puško 
v roki v IX. in XI. korpusu ter garibal­
dinskih brigadah borilo in si tako tudi 
s krvjo priborilo pravico živeti v miru, 
bratstvu in sreči, združeno z ostalimi na­
rodi Jugoslavije. Zato danes, ob tej si­
jajni zmagi demokratičnih sil, ponovno 
potrjujemo, da Julijska krajina in Trst, 

, ma 'ederalna ljudska republika 
noče in mora postati sestavni del nove 
rederativne ljudske republike Jugosla­
vije- Naj živi Federativna ljudska repu­
blika Jugoslavija!
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Druga skupna s @ la  
obeh ddmov Ustavodajne skupščine

Maršal Tito podal ostavko svoje vlade
Včeraj se je  vršila druga skupna 

seja Zvezne skupščine in Skupščine 
narodov Ustavodajne skupščine. Seja 
se je  začela ob 9.40. Seji sta predse­
dovala Josip Vidmar, predsednik Skup­
ščine narodov, in Vladimir Simič, pred­
sednik Zvezne skupščine. Tajnik je bil 
Voja Lazič. Navzoči so bili vsi ministri 
Zvezne vlade z ministrskim predsedni­
kom, maršalom Jugoslavije Josipom 
Brozom - Titom na čelu.

Sejo je  otvoril predsednik Josip 
Vidmar in zaprosil tajnika Ninka Pe­
troviča. naj prebere zapisnik zadnje 
seje. Ko je bi! zapisnik prebran, je 
predsednik Vidmar vprašal, če ima 
kdo kake pripombe glede zapisnika. 
Ker ni bilo nobenih pripomb, je bil 
zapisnih odobren. Nato so prešli na 
dnevni red. Predsednik Vidmar je po­
dal nekaj pojasnil: 1. Ob proglasitvi 
Federativne^ ljudske republike Jugo­
slavije je  Ustavodajna skupščina pre­
jela ogromno število pozdravnih brzo­
javk od vsepovsod, zato je  predlagal 
predsednik Vidmar, naj se telegrami 
ne berejo, temveč naj se navede le 
od kod so prišli. Tajnik Ninko Petro­
vič je  prebral kraje, iz katerih so pri­
šle brzojavke.' (Imena bomo objavili 
prihodnjič.)

Nato je dal predsednik Josip Vid­
mar drugo poročilo:

»Minister za konstituanto je pred­
ložil skupščini zakonski predlog o 
predsedstvu Ustavodajne skbpšeine. 
Zakonski predlog je  bil razmnožen in 
opremljen z obrazložitvijo ter razde­
ljen narodnim poslancem. O njem sa 
bo razpravljalo na dnevaem redu.

3. Predsedstvu Zvestne skupšŠue in 
Skupščine narodov so predložili kot ta 
skupni predlog tudi zakonski predlag 
o poslovanju na skupnih sejah Usta­
vodajne skupščine. Tudi o tem pred­
logu bomo razpravljali v teku dnev­
nega reda. Predlog je bil razmčožen 
in razdeljen poslancem.

4. Sporočiti vam moram, da je pred­
sednik Zvezne vlade maršal Tito po­
dal Zveeni skupščini ostavko ivojs 
vlade in ta ostavka se glasi:

Ustavodajni skupščini federativne 
Ijndske repablike Jugoslavije. Vlada, 
kateri imam čast predsedovati, je  bila 
sestavljena marca meseca tega leta na 
podlagi sporazuma med Narodnim ko­
mitejem osvoboditve Jugoslavije in 
kraljevsko vlado v Londonu. Ena glav­
nih nalog te vlade je  bila pripraviti in 
izvesti volitve v Ustavodajno skup­
ščino. Vlada je te in druge naloge 
izvršila in mislim, da bo ta visoka 
zbornica sprejela ostavko vlade, da bi 
s tem bilo temu visokemu narodnemu

predstavništvu čimprej mogoče izvršiti 
naloge, pred katerimi stoji.

Predsednik ministrskega sveta de­
mokratične federativne Jugoslavije, 
maršal Jugoslavije, Josip Broz-Tito, 1. r. 
Beograd, 30. novembra 1945.«

(Zaključek branja ostavke vlade 
so pozdravili poslanci z dolgim in nav­
dušenim pozdravljanjem.)

Predsednik Josip Vidmar je  nato 
dal besedo predsedniku vlade maršalu 
Titu. (Medtem ko je  maršal Tito stopal 
proti govorniškemu odru, so vsi po­
slanci vstali na svojih mestih in ga 
dolgo časa pozdravljali z vzkliki: 
Živel!)

Govor p re ls e l i ia  zvene vlade 
maršala Tita

»Visoka zbornica! Imel sem za svo­
jo dolžnost, da danes na tem mestu 
sporočim odstop vlade, ki je  bila 
ustvarjena na podlagi sporaznma med 
Narodnim komitejem osvoboditve Ju ­
goslavije in kraljevsko vlado v Lon­
donu z začasnim značajem in z nalo­
gami. kakor so: nadaljevanje vojne, 
mobilizacija vseh ljudskih sil, ki naj 
bi razširila osnovo zbiranja vseh ljud­
skih sil naše dežele za olajšanje zma­
ge nad skupnim sovražnikom, z nalogo, 
da vodi redne posle in da pripravi 
volitve za to današnjo Ustavodajno 
skupščino.

Mislim, da je vlada te svoje naloge 
izvršila in pričakujem vaše mnenje o 
tem in k temu lahko pripomnim samo 
to, da je vlada prisegla ljudstvu in 
da je  bila odgovorna samo ljudstvu in 
da mi je  zato v tem večjo čast, da 
lahko danes tukaj pred vami sporočim 
odctop te vlade. Vaša naloga je, da

tukaj sklenete in najdete rešitev, ki 
bo najprim ernejša in najboljša za ko­
rist naše dežele. Zahvaljujem se za 
dosedanjo pomoč, ki jo  je  ta vlada 
prejem ala od Začasne narodne skup­
ščine, od vodilnih ljudi te dežele in 
od narodov Jugoslavije.« (Vsi narodni 
poslanci so vstali in burno pozdravljali 
maršala.)

Nato je dejal predsednik Josip Vid­
mar: »Z ozirom na odstop narodne vla­
de, je  potrebno spremeniti dnevni red, 
Id je bil sprejet, tako da bo skupščina 
vzela v pretres ostavko zvezne vlade 
pred prehodom na dnevni red. Vpra­
šam skupščino, če se sklada s tem, da 
s* razpravlja o ostavki vlade pred 
prehodom na dnevni red (glasovi: Spre­
jemamo. Odobravanje.) Začenjam di­
skusijo in dajem besedo tovarišu po­
slancu Vladimirju Nazorju, ki se jp 
prijavil za besedo.«

Ustavodajna skupščina ne sprejema 
odstopa zvezne viade in |l izraža zaupnica

za nadaljnje delo
Predlog Vladimirja Nazorja

»Tovariši in tovarišice, narodni po­
slanci! Kot ste slišali, se bo razpravi 
Ijanie o tej ostavki začelo in vsakdo bo 
imel priliko, da spregovori. Moja nalaga 
in moja želja je, da stavim konkreten 
predlog, vaša pa, da ga vzamete v pre­
tres, preden preidemo na razpravljanje. 
Predlog se glasi: Izražajoč zvezni vladi 
pod predsedstvom maršala Jugoslavije 
Josipa Broza - Tita priznanje za njene 
dosedanje delo pri vodstvu državnih in 
ljudskih zadev na podlagi pridobitev 
narodno-osvobedilne borbe v žaeu. po­
membnem za izgradnje in organizacijo 
državnega in ljudskega življenja, odlo­
ča Ustavodajna skupščina na skupni seji 
obeh zbornic naslednje: Ustavodajna
skupščina federativne ljudske republike 
Jugoslavije ne sprejema odstopa zvezne 
vlade in ji izraža zaupnico za nadaljnje 
delo (vsi poslanci Ustavodajne skupšči­
ne so vstali in z dolgotrajnim odohra 
vanjem izrazili svoje soglasje s predlo­
gom Vladimirja Nazorja.)

Predsednik Josip Vidmar: »Besedo 
ima narodni poslanec

Dimitar Vlahov
»Gospodje narodni poslanci! V imenu 

makedonskega dela Ljudske fronte že­
lim sporočiti naslednje: Makedonsko
ljudstvo kakor tudi narodne manjšine 
v Makedoniji izrekajo svojo največjo 
hvaležnost in najprisrčnejše priznanje 
našemu voditelju maršalu Titu in nje­
govim sodelavcem iz narodna vlade 
Jugoslavije. Izražam priznanja in hva­
ležnost zato. ker je po zaslugi naporov 
te vlade naše ljudstvo ušlo nesreči, ki 
bi ga lahko zadela v tem nerodovitnem 
letu naše dežele. Po zaslugi ta vlada 
smo dobili velike množine hrena, po 
zaslugi te vlade smo prejeli velike ko­
ličine drugih proizvodov in predmetov, 
ki so bil najnujneje potrebni Samo 
zato, ker živi v okviru federativne 
Jugoslavije pod vodstvom maršala Tita, 
si je naše ljudstvo lahko pridobilo po­
ložaj, ki ga danes ima in sa veseli svo­
bode, veseli popolne narodne kultura in 
ima vse možnosti za svoj poltični, go­
spodarski, socialni in narodnostni raz­
voj Prežeti smo z vero v maršala Tita 
in njegove najožje sodelavce v vladi, ki 
ie danes odstopila in katere odstopa 
tudi mi ne sprejmemo. Naše ljudstvo 
ima popolno zaupanje v to vlado, ki 
mora še naprej ostati voditeljica usode 
Federativne ljudska republike Jugosla­
vije. V imenu vsega makedonskega ljud­
stva in v imenu narodnih manjšin v 
Makedoniji izjavljam, da popolnoma za­
upamo maršalu Titu. ki ga upravi­
čeno smatramo za našega osvoboditelja, 
ker dobro verne, kaj je pomenila kra­
ljeva oblast, kaj je pomenila kraljeva 
vlada za Makedonijo. To je bilo zatira­
nje in tiranija. Zdaj pa imamo po za­
slugi nove Jugoslavije, po zaslugi ljud­
ske federativne republike Jugoslavije 
popolno svobodo narodnostnega, politič­
nega in duhovnega razvoja. V imenu na­
še skupine izražam popolno zaupanje v 
maršala Tita in v njegove sodelavce, ker 
želimo, da bi usoda naše dežele, usoda 
Federativne ljudske republike Jugosla­
vije še naprej ostala v rokah maršala 
Tita in njegovih najožjh sodelavcev.«

Nato je spregovoril

dr. Vojislav Kecmanovič .
ki je dejal:

»Tovariši in tovarišice narodni poslan­
ci! Glede odstopa, ki ga je malo prej
objavil predsednik tovariš Tito, smatram 
za potrebno izjaviti naslednje, im mislim, 
da bom zvest tolmač čustev ljudstva Bosne 
in Hercegovine, veeh Srbov, Muslimanov 
in Hrvatov, če rečem: Zvezna vlada, ki 
je doslej vršila svoje delo ob popolnem 
zaupanju ljudstva, ni posledica kakega 
kompromisa, niti posledica kakih želja. 
Doslej j« vršila svoje delo ob popolnem 
zaupanju vseh narodov Jugoslavije. Od 
prvih začetkov borbe pa do današnjega 
dne niti narodno predstavništvo, niti na­
rodna vlada nikoli nista napravila kom­
promisa, ki bi bil v nasprotju z osnovnimi 
potezami vaše politike. Vaša vlada, prvo 
narodno predstavništvo, izvoljeno v Bihaču 
pred tremi leti, narodni odbor, izvoljsn 
na drugem zasedanju AVNOJ-a v Jajcu 
kakor tudi zvezna vlada, sestavljena pred 
osmimi meseci, so bili izraz čist* ljudske 
volje. Pozneje je bila ta vlada sestav­
ljena pod visokimi načela splošne ljud­
ske politike, naših skupnih borbenih te­
ženj, da bi se združile vse ljudske sile 
v eni fronti, v eni borbi za isti cilj. In 
v tej borbi, vseh osem mesecev do danes, 
je ta vlada ostala breekompromisno na 
istem načelu, na istem programu in v po­
polnem soglasju z narodi Jugoslavije. 
Kar je bilo v tej vladi nezdravega v teku 
tega vretja m dozorevanja, to je odpadlo. 
(Burno odobravanje.) Kar je narodna bor­
ba v svojem razvoju od začetka pa do 
danes dvignita na površino, čemur je dala 
zaupanje, to je ostalo tukaj in uživa naše 
popolno zaupanj*. (Odobravanje.) Zato 
sem mnenja, tovariši in tovarišice narod­
ni poslanci, da bomo zdaj, ko gre za od­
stop dosedanje zvezne vlade tovariša mar­
šala Tita, ostali zvesti .sami sebi, če re­
čemo, da imamo še danes popolno za­
upanje v to vlado. (Navdušeno odobra­
vanj* in 6kupni vzkliki: »Tako je!<)

Predsednik Josip Vidmar: »Narodni
poslanec

Jovan Veselimo v
ima besedo.«

Govor Jovana Veselinova: »Tovariši in 
tovarišice narodni poslanci! V imenu na­
rodnih poslancev Srbije izjavljam, da se 
popolnoma skladamo e predlogom narod­
nega poslanca Vladimirja Nazorja. Ko j* 
btla ustvarjena narodna vlada z maršalom 
Titom na čelu, so bili naša narodi v vojni 
proti tujim osvajalcem, ftaša dežela pa je 
trpela zaradi strahot, katere ji je pri­
zadela vojna. Naši narodi so imeli po­
polno zaupanje v vlado, ker so vedeli, da 
bo lobl:o do konca izvedla delo borb* 
proti tujšm osvajalcem in da bo začela 
z obnovo naše opnstošene dežele. Vlado 
j* popolnoma opravičila to zaupanje na­
roda. Naša dežela je bila očiščena tujih 
osvajalcev in pod vodstvom te vlade smo 
se * polnim zaletom lotili obnove naše 
dežel*. Številna naša podjetja so bila ob­
novljena, številne šole so bile obnovljene, 
naš promet je bil obnovljen itd., itd. 
Ljudstvo je videlo, da je ta vlada zares 
narodna vlada. Ko so glasovali za narod­
ne poslance za Ustavodajno skupščino, so 
naši narodi obenem glasovali tudi za na­
rodno vlado, za politiko, ki jo je ta na­
rodna vlada vodila, glasovali so za Tita. 
(Odobravanje in vzkliki: »Tako jek ) Zato

je predlog narodnega poslanca Vladimirja 
Nazorja povsem umesten in pozivam na­
rodno skupščino, naj glasuje za ta pred­
log. (Burno ploskanje in odobravanje.)

Predsednik Skupščine narodov Josip 
Vidmar: »Govoril bo narodni poslanec 
tovariš Stanko Sitar©.«

Stanko Škare
»Tovariši in tovarišice narodni poslan­

ci! Povsem bi bil v soglasju e predlogom 
narodnega zastopnika tovariša Vladimirja 
Nazorja in mislim, da izražam mnenje 
vseh zastopnikov iz Hrvatske, če rečem, 
naj ee odstop vlade ne upošteva, temveč 
naj se ji izrazi popolno zaupanje. Naš 
voditelj in maršal tovariš Tito je vodil 
naše narod* v najtežjih urah naš* borbe. 
Zato je potrebno, da nas še vnaprej vodi 
pri obnovi naše dežele. (Ploskanje in 
vzkliki: »Tako je!«) Tita ne nosimo v 
*rcu samo mi, narodni poslanci, Tita nosi 
v svojem srcu vse naše ljudstvo. (Navdu­
šeno ploskanje.) Zato pozdravljam ta pred­
log tovariša Vladimirja Nazorja in mi­
slim, da bomo vsi narodni zastopniki iz 
Hrvatske glasovali za ta predlog.« (Nav­
dušeno ploskanje.)

Predsednik Skupščine narodov Josip 
Vidmar: »Dajem besedo narodnemu po­
slancu Franu Lubeju.

Fran Lubej
»Tovariši in tovarišice poslanci! Vlada, 

ki je danes sporočila 6voj odstop visoki 
zbornici, je vlada, ki je zbrala v svoji 
sredi najboljše sinove in hčere naših na­
rodov, ki so se borili na čelu narodov 
Jugoslavije proti tujemu okupatorju in ki 
so ee borili proti domačim izdajalcem, 
okupatorskim pomagačem. Ta vlada je 
po izgonu okupatorja v dosledni obram­
bi ljudskih pridobitev ustvarila načrt, po 
katerem bi bilt Jugoslavija in njeni na­
rodi usmerjeni proti srečnejšemu in bolj­
šemu življenju, katero so si zaslužili v 
stoletnih težkih borbah. Ta vlada maršala 
Tita, vlada Ljudske fronte, jo po osvobo­
ditvi uresničila novi program v6eh na­
rodov Jugoslavije, ga dosledno izgradila 
in ee še naprej borila proti zunanjim in 
notranjim sovražnikom ter omogočila, da 
je volja ljudstva in demokracije odstra­
nila iz vlade vse tiste, ki so se vtihotapili 
v to vlado zato, da bi se v okviru naše 
nov* jugoslovanske demokracije borili 
proti demokraciji- Dolžnost doslednega 
demokratičnega pojmovanja našega mar­
šala Tita, predsednika zvezne vlade, je, 
da po volitvah s svojo vlado odstopi. Dolž­
nost narodnih poslancev pa je, da te 
ostavke ne sprejmejo, ker je vlada, ki je 
odstopita, sestavljena^ iz naših najboljših 
ljudi, ki so se v najtežjih urah zbrali okoli 
najboljšega sina jugoslovanskih narodov, 
okoli maršala Tita. V imenu narodnih po­
slancev Slovenije izjavljam, da bodo na­
rodni poslanci Slovenije  glasovali za pred­
log tovariša Vladimirja Nazorja, ker s tem 
glasujejo za tisto, kar je volja narodov 
Jugoslavije, kar je volja našega ljudstva, 
ki nas je poslalo v to visoko zbornico 
kot svoje zastopnike.«

Predsednik Josip Vidmar: »Ker je se­
znam prijavljenih govornikov izčrpan, da­
jem predlog narodnega poslanca tovariša 
Vladimirja Nazorja na glasovanje, pred­
log, s katerim ee skladajo v ostalem vsi 
drugi narodni poslanci. Ta predlog se 
glasi:

Izražajoč zvezni vladi pod presed- 
stvom maršala Jugoslavije, Josipa

Sprejem prš maršala T iti
Ob priliki državnega praznika 29. no­

vembra je predsednik ministrskega sveta, 
maršal Jugoslavije, Josip Broz-Tito, pri­
redil svečan sprejem, katerega so se ude­
ležili člani predsedstva Začasne narodne

skupščine DFJ, člani predsedništev fe­
deralnih skupščin, ves diplomatski zbor, 
ministri zvezne vlade in vlad federalnih 
enot, generali in višji častniki jugoslovan­
ske armade in drugi.

Jugoslovanski narodi proslavljajo
proglasite! republike

Delo, ki so ga započele junaške par­
tizanske puške leta 1941., je  bilo kon­
čano 29. novembra s topovskimi sal­
vami. Topovske salve so v Beogradu 
in v vseh večjih mestih širom domo­
vine razglasile vsemu svetu končno 
zmago naših narodov in proglasitev 
Federativne ljudske republike Jugo­
slavije. Ta veliki dan so jugoslovanski 
narodi proslavili po mestih in vaseh s 
pesmijo in vzklikanjem maršalu Titu, 
prvemu voditelju v vojni in miru, in 
1' ederativni ljudski republiki Jugosla­
viji.

Glavno mesto federalne Bosne in 
Hercegovine Sarajevo je  pričakalo 
29. november v prazničnem razpolo­
ženju. Mesto je  bilo okrašeno z zasta­
vami, cvetjem in slikami prvoborite- 
ljev. Več kot 50.000 meščanov se je  
udeležilo velike slovesnosti.

Šumadijsko ljudstvo je  v Kragu­
jevcu in po šumadijskih vaseh veselo 
proslavilo ukinitev monarhije. Na ve­
likem mitingu, ki se je  vršil v Kra­
gujevcu, se je  manifestirala vsa lju ­
bezen in vdanost maršalu Titu in re­
publiki.

Desettisoči meščanov Skoplja so 
proslavili 29. november kot največji 
dan v zgodovini naših narodov. Ko 
je  bila po 17. uri preko radia razgla­
šena deklaracija, ki sta jo izglasovala 
oba Doma Ustavodajne skupščine, so 
se manifestacije v Skoplju, Kumanovu 
in Bitolju spremenile v ljudske vese­
lice, ki so tra ja le  pozno v noč.

Ljudstvo Cetinja in vse Črne gore

je proslavilo odlok Ustavodajne skup­
ščine na mnogoštevilnih mitingih. Več 
kot dva tisoč ljudi se je  udeležilo ve­
likega mitinga na Cetinju, k je r je  
ljudstvo z ogromnim navdušenjem po­
zdravilo deklaracijo ljudskih pred­
stavnikov.

Ko so topovski streli naznanili osi­
ješkemu prebivalstvu proglasitev re­
publike Jugoslavije, se je  na trgu 
Svobode zbralo okoli deset tisoč ljudi, 
ki so vzklikali maršalu Titu in re­
publiki.

Več kot sto tisoč meščanov svobod­
nega in domoljubnega Zagreba si je  
stiskalo roke, se poljubovalo na ulicah 
in vzklikalo republiki in maršalu Titu. 
Zagreb nikoli dosedaj ni doživel tako 
velikega dne in takšnega navdušenja 
meščanov kot na dan proglasitve re­
publike. Po vsej Hrvatski in Dalma­
ciji, v Splitu, Dubrovniku, Sinju, Ši­
beniku in po drugih mestih je  ljudstvo 
manifestiralo svojo vdanost do federa­
tivne ljudske republike.

Svoje zadovoljstvo in veselje so ju ­
goslovanski narodi, so narodi Srbije, 
Hrvatske, Makedonije, Črne gore, Slo­
venije, Vojvodine, Kosova in Metohi­
je, Bosne in Hercegovine izrazili ob 
grmenju topov, pripravljeni, da nudijo 
svoji mladi republiki pomoč, ji dajo 
silo, polet in uspeh. Pričela se je  nova 
stran zgodovine naših narodov, priče­
nja se doba mirne obnove in vzpona 
naše nove skupne domovine — Fede­
rativne ljudske republike Jugoslavije.

★ ★ *

Skoplje
V vsej Makedoniji so proslavili 29. 

november kot največji dan v zgodovini 
naših narodov. V Skoplju so se zbirale 
že od ranega jutra velike množice ljud­
stva, na glavnih ulicah in na trgu mar­
šala Tita, da bi slišale vest o proglasi­
tvi ljudske republike. Popoldne so ve­
like povorke ljudstva iz vseh rajonov 
mesta Skoplja s transparenti, zastavami 
in slikami maršala Tita manifestirale na 
trgu svoje veselje, zaradi proglasitve fe­
derativne ljudske republike Jugoslavije. 
Ves trg je bil okrašen z zastavami in 
slikami maršala Tita. Na trgu je bil velik 
slavolok z grbom federativne Jugosla­
vije in napisom: Titova republika — 29. 
november 1945. leta. Po 17. uri je bila 
preko radia prečitana deklaracija obeh 
skupščin ustavodajne skupščine o pro­
glasitvi federativne ljudske republike Ju ­
goslavije. Manifestacije so se spreme­
nile v ijudsko veselje, ki je trajalo pozno 
v noč.

Kraljevo
Prebivalci Kraljeva so zelo svečano 

proslavili proglasitev republike. Na ve­
likem mitingu, ki se ga je udeležilo oko­
li 3000 ljudi, je govoril generalmajor 
Pavle Jakšič. V svojem govoru je pouda­
ril pomen proglasitve republike. Nato 
so govorili predsednik mestnega odbora 
Ljudske fronte Velimir Kogalač, major 
Duško Ristič in predsednik krajevnega 
sindikalnega sveta Pera Orahovac. Po 
končanih govorih se je razvilo ljudsko 
veselje.

Požarevac
Požarevac je včeraj proslavil zgodo­

vinsko zasedanje (narodne skupščine. Ne­
koliko pred 11. uro je bil velik miting, 
na katerem so govorili Tomo Branko­
vič, predsednik mestnega odbora, in 
Brana Stojanovič — Janko, prvoborec 
tega kraja, ki je med drugim dejal: Da­
nes se je uresničilo tisto, kar je bilo po­

stavljeno na drugem zasedanju AVNOJ-a 
in kar je popolnoma ločeno od neljudske 
bivše Jugoslavije. Danes je prišlo v 
novi Jugošlaviji na oblast ljudstvo. — 
Njegove besede so spremljali navdušeni 
vzkliki republiki, Ljudski fronti in mar­
šalu Titu. — V imenu Jugoslovanske ar­
made je govoril kapetan Dragi Rudi. Z 
mitinga sta bili poslani pozdravni brzo­
javki Ustavodajni skupščini in maršalu 
Titu.

Leskovec
P reb iv a ls tv u  L e sk o v c a  «o  o b ja v ili

proglasitev republike z zvonenjem. Ta 
vest se je z bliskovito naglico razširila 
v vse dele mesta. Na hribu Hišar so bili 
azsvetljeni transparenti, na katerih je 

bilo napisano z velikimi črkami: Repu­
blika. Spontane manifestacije so se spre­
menile v splošno narodno veselje, ki je 
trajalo pozno v noč.

Toplice
V Prokuplju, Kuršumliji, Blaču in vsej 

Toplici so proslavili narodni praznik 29. 
november na svečan način. Prebivalstvo 
Toplice, ki je v narodno osvobodilni bor­
bi pokazalo, da je za republiko, je spre­
jelo vest o proglasitvi republike z veli­
kim navdušenjem, Toplice so za repu­
bliko žrtvovale brez števila življenj svo­
jih najboljših sinov. Prebivalstvo Pro- 
kuplja sê  je že od zgodnjega jutra zbi­
ralo okoli mestnega zvočnika in čakalo, 
da sliši zasedanje Ustavodajne skupšči­
ne. Popoldne po proglasitvi republike je 
prišlo prebivalstvo na veliki trg z zasta­
vami in transparenti ter je pozdravilo 
to zgodovinsko odločitev z dolgotrajnimi 
vzkliki: Živela republikal Živel maršal 
Tito! Nekaj tisoč ljudi je prepevalo bor­
bene pesmi in plesalo narodna kola. Na­
rodno veselje je trajalo pozno v noč.

Sinoči ob 8. uri je bila v Prokuplju 
svečana akademija s programom in re­
feratom o pomenu 29. novembra.

Francosko časopisi® o deklaraciji 
Ustavodajne skupščine Jugoslavije

»Jugoslavija je proglasila republiko,« 
je sporočil Pierre Herve v uvodniku časo­
pisa »Humanite«, ki je posvečen prerodu 
ljudstev Evrope. »Vsi francoski rodoljubi 
makija, ostrostrelci in partizani in pri­
padniki francoskih oboroženih «11 v no­
tranjosti, vsi ti, za katere je bila junaška 
Titova vojna vzor, vsi se veselijo, da je

Jugoslavija postala suverena država na 
strani narodov za demokracijo in srečno 
bodočnost, za katero se bori ne samo v 
govorih in po tisku. Vsi resnični demo­
krati se veselijo, da je bilo dokončno od­
pravljeno ognjišče strahovlade, pokoljev, 
policajev, obskurantizma in fevdalnosti.c

Broza-Tita, priznanje za njeno dose­
danje delo pri vodstvu državnih in 
ljudskih zadev na podlagi pridobitev 
narodno osvobodilne borbe v času, 
pomembnem za izgradnjo in organiza­
cijo državnega in ljudskega življenja, 
odloča Ustavodajna skupščina na skup­
ni seji obeh zbornic naslednje:

Ustavodajna skupščina federativne 
ljudske republike Jugoslavije ne spre­
jema odstopa zvezne vlade in ji izrnža 
zaupnico za nadaljnje delo. (Navdu­
šeno odobravanje.)

Ali skupščina sprejema ta predlog?

(Vsi poslanci so vstali in navdušeno 
ploskali z vzkliki »Živel Tito«, »Živela

vlada«.) Predlog je  sprejet in 
ostaja narodna vlada maršala 1 
naprej na svojem mestu.« (Nav< 
ploskanje.)

Potem je skupščina prešla na 
red, in sicer:

1. Poročilo predsedstva Začas: 
rodne skupščine o svojem delu < 
zasedanja AVN0J-a, oziroma Z 
narodne skupščine.

2. Zakonski predlog o pred: 
Ustavodajne skupščine.

Volitev predsedstva Ustali 
skupščine v smislu čl. 19 Zal 
Ustavodajni skupščini, in

4. zakonski predlog o posloval 
skupnih sejah Ustavodajne skupšč

Poročilo o nadaljevanju zas 
bomo prinesli v prihodnji številk
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Demobiliziranci 
pripovedujejo,pišejo . . .

Iz oseh enot Jugoslovanske armade 
se poslavljajo borci in podoficirji, ki 
so po zakonu o demobilizaciji izpušče­
ni na svoje domove. Njihovi soborci jih  
spremljajo na postajo, mladina jim po­
je o slovo in jim krasi železniške vo­
zove, žene jih obdarujejo in ne vedo, 
kako bi jim  lepše postregle. Neizmerni 
hvaležnosti, ki jo je izkazalo civilno 
prebivalstvo sDojim rešiteljem ob osvo­
boditvi naših krajev, se je pridružila 
tesna povezanost z vojsko in v krajih, 
kjer so posamezne enote preživele več 
mesecev, je slovo od vsakega demobili- 
ziranca tako prisrčno, kot bi se poslav­
ljal oče od sina, brat od brata. Demo­
biliziranci oseh narodov Jugoslavije 
odnašajo s seboj prijetne spomine na 
svoje bivanje v Sloveniji, ki so jo po 
težkih bojih osvobodili, potem pa med 
Slovenci preživeli veličastne dneve svo­
bode in medsebojnega dela pri ureje­
vanju novega življenja. Nikoli in ni­
kdar ne bo pozabil Srb in Hrvat in 
Makedonec in Bosanec in Črnogorec in 
Hercegovec Slovenca, s katerim sta se 
prvič tesno objela in poljubila, ko je 
o naših krajih zaplapolala zastava svo­
bode in sta potem skupaj zagrabila 
pragove in hlode, da popravita poru­
šen most in sta šla skupaj na delo na 
polje. Zdaj sta si dala drug drugemu 
naslov in pisala si bosta, kako vsak o 
svojem kraju preživlja nove dneve svo­
bodne domovine.

Dopisnik N-te udarne divizije S. Či­
rič piše ob slovesu demobiliziranih to­
varišev: >Dobro uro pred odhodom vla­
ka so se zbrali horci, funkcionarji in 
mestna mladina, da skupaj spremijo 
naše demobilizirane tovariše. Težko je 
opisati, kako skrbno je bila okrašena 
železniška postaja. Godba, pesmi, kolo, 
vzklikanje, ose se je zlilo o eno, roke 
so si stiskali in se objemali o slovo, na­
slove so si pisali v noteze. Kapetan Du­
ško se je v kratkem govoru poslovil o‘d 
tovarišev, želel jim  je srečno pot in 
mnogo uspehov pri novih dolžnostih, 
ki jih čakajo. Tudi mladinec jim  je že-

vzklikanjem se je čulo: »Popravite na­
še domove, zgradite šole, srečno potli

P. Stankovič iz N-te proletarske bri­
gade piše: »Zgradba, kjer se zbirajo 
demobiliziranci, je okusno urejena in 
okrašena z napisi, ki pozivajo demobi- 
lizirance, naj krepko zagrabijo za delo 
v svojih rojstnih krajih. Po sobah obu­
jajo stari borci spomine na velike boje 
in drug drugemu odkrivajo načrte, ka­
ko se bodo doma lotili dela. Pred od­
hodom jim komisar brigade razdeli da- 
rooč, ki so jih poslale krajevne proti­
fašistične organizacije. Še zadnje pove­
lje in demobiliziranci se zbero na dvo­
rišču in o spremstvu domačinov odko­
rakajo proti postaji, ilde Tito preko 
Romanije ...«  se razlega partizanska 
pesenu<

Enaki prizori se vrstijo zdaj dan za 
dnem. Težko je slovo od tovarišev, s 
katerimi si preživel toliko hudega in 
lepega, s katerimi si bil zvezan na živ­
ljenje in smrt. Toda pri slovesu sprem­
lja demobilizirance močna zavest, da 
bo njihovo bodoče delo nadaljevanje 
tega, kar so kot vojaki v skupno ko­
rist izbojevali.

Tovariši, ki so bili izpuščeni že po­
leti po prvem zakonu o demobilizaciji, 
pišejo dolga pisma o svoje nekdanje 
enote: kako so jih sprejeli doma, o svo­
jem sedanjem življenju in delu Tova­
riš Ilija Palaševič, ki je bil borec arti­
lerijske brigade N-te divizije, je pisal 
svojemu komisarju: »Vedno se spomi­
njam besed, ki si nam jih govoril in še 
posebej Tvojega poziva ob slovesu: 
Delati, delati z vsemi silam i. . .  Velike 
naloge smo že opravili, ko smo potolkli 
okupatorja, toda velike so še pred na­
mi. Utrditi moramo svojo ljudsko ob­
last in čim prej obnoviti domovino. Ze­
lo sem srečen, ko sem se prepričal o 
vsem, kar sem čital o naših krajih v 
časopisu in kar so nam povedali naši 
politični delavci. Precej je še napak, 
toda ose se dajo popraviti in poprav­
ljamo jih z dne^a o dan. — Zdaj pa

Maršal Tito na svečanem kosilu v češkoslovaškem poslaništvu

lel srečno pot in jim naročil pozdrave | poslušaj, tovariš major, kaj se je z go­
ža mladino o njihovih krajih. Tovariš i ™  ? ”a?1 »asi, ko smo se vrnili trije 
Pekič Bajro iz Brčkega se je zahvalil j demobiliziranci. Vsa vas nas je na vo­
za pozdrave v imenu demobilizirancev i htvah v krajevne odbore enoglasno iz-

Ob priliki bivanja češkoslovaškega 
ministra za zunanjo trgovino, dr. H. 
Ripke, v Beogradu, je priredil dr, Jožef 
Korbelj, češkoslovaški poslanik, sveča­
no kosilo, ki so se ga udeležili: maršal 
Jugoslavije Josip Broz-Tito, predsednik 
Začasne narodne skupščine dr. Ivan Ri­
bar s podpredsednikom Mošo Pijadom; 
podpredsednik zvezne vlade Edvard Kar­
delj; * ministri zvezne vlade Andrija He- 
brang, ing. Nikola Petrovič in Sava Ko- 
sanovič; glavni tajnik predsedstva zvez­
ne vlade Mitar Bakič; pomočnik zuna­
njega ministra Vlada Velebit; generalni 
poročnik Aleksander Rankovič; general­
ni poročnik Koča Popovič; generalmajor 
tljurič. Razen dr Ripke so prisostvovali 
kosilu člani češkoslovaške trgovinske 
delegacije, svetovalec poslaništva Hor­
vat in trgovinski ataše Samek

Na kosilu je imel češkoslovaški po­
slanik Jožef Korbelj govor, v katerem 
je dejal:

Gospod maršal, gospodjel Danes je 
za češkoslovaško poslaništvo svečan dan. 
Zame je velika čast, da morem pozdra­
viti gospoda maršala Jugoslavije, ki se je 
ljubeznivo odzval mojemu povabilu in 
prišel, da prvič 'po izvojevani zmagi ob­
išče ta češkoslovaški dom, da bi se se­
stal z gospodom zunanjim ministrom 
Ripkom, prvim članom češkoslovaške vla­
de, ki je prišel na uraden obisk v Beo­
grad. Prav tako iskreno pozdravljamo 
g. predsednika Ribarja, starega prijatelja 
Češkoslovaške, člane jugoslovanske vi a 
de, znane jjredstavnike Jugoslovanske ar' 
made in ostale ljube jugoslovanske goste. 
Gospod maršal, gospodje, veliko je naše 
veselje, da smo se lahko zbrali naslednji 
dan po veličastnih dogodkih, ki pomenijo 
zmagoslavno zaključitev štiriletne borbe 
jugoslovanskih narodov za svobodo in 
začetek nove dobe v njihovi zgodovini. 
Dejstvo, da ima dr. Ripka danes čast, da 
se sestane z nosilcem slavne borbe Ju­
goslovanov, me spominja na neko zna­
čilno epizodo iz vojne, ki jo je dr, Ripka 
mogoče pozabil, toda ki je značilna za 
razumevanje jugoslovanskih dogodkov s 
strani vodilnih češkoslovaških političnih 
osebnosti in ki se je dogodila še med 
vojno. Smisel in cilj narodno-osvobodilne

in obljubil, da bodo doma nadaljevali 
z udarniškim delom in da ne bodo po­
zabili svojih tovarišev. V trenutku, ko 
se je ustavil vlak na postaji, so pri­
skočili mladinci, okrasili vozove z ze­
lenjem in z  napisi, in iz tisočev grl se 
je razlegalo sZdravo, srečnoU. Nekaj 
časa sem potoval z njim i in ko je po­
staja izginila o daljavi, so se zapletli v 
živahne pogovore. »Lepšega slovesa kot 
smo ga tu doživeli, si ne morem misli­
ti, t  je pripomnil tov. Recep, demobili­
zirani borec iz Koraja. »Z osem so nas 
dobro založili, hrane imamo dosti in 
cigaret, denarja nam tudi ne bo zmanj­
kalo na potu,s je dodal Karleuša Da­
nilo iz Like. Kmalu so se nam na neki 
postaji pridružili demobiliziranci iz ar­
tilerijske brigade in čez nekaj časa 
skupina demobiliziranih Krajišnikoo.
Na vseh postajah je bilo veselo in pri­
srčno slovo, vojaki in civilno prebival­
stvo so pozdravljali demobilizirance, ti 
pa so se jim zahvaljevali in jim  ma­
hali skozi okna. >Kaj boš počel doma?* 
vprašam nekoga. *Jasna stvar, najprej 
bom stopil do narodnega odbora in mi­
slim, da me bodo radi sprejeli, saj bom 
lahko veliko pomagal pri delu. Mnogih 
stvari sem se naučil v vojski in z bo­
gatimi izkušnjami bom povsod rad po­
magal.* Na ljubljanski postaji se je 
pridružila zadnja skupina, divizijska 
godba je igrala in velika množica se je 
poslavljala na peronu. Brivec Ahmet je 
objel svojega komisarja in mu naročil: ,dili

volila, mene za predsednika, drugega 
tovariša za podpredsednika, tretjega pa 
za odbornika. Kot še nikoli mi je po­
stalo jasno, kakšno zaupanje ima naše 
ljudstvo v svojo vojsko. In mi tega za­
upanja nismo zlorabili. Nekaj malega 
smo že storili o naši vasi. Zbrali smo 
pet vagonov žita in ta  poslali okraj­
nemu odboru, naj ga razdeli osirotelim 
krajem. Odbor pa je nasprotno še tri 
vagone žita nam dodelil, češ da smo 
sami potrebni in naj ga razdelimo med 
svoje prebivalce. Res je pri nas mno­
ge takih, ki nimajo svoje zemlje in za­
to ne morejo imeti dovolj Vneža zase. 
Zdaj je za Dse preskrbljeno. V prvi 
vrsti smo obdarovali take, ki so o voj­
ni ose izgubili in takih ni malo pri nas. 
Kmalu zatem pa smo začeli izvajati 
agrarno reformo. Imeli smo okrog 100 
hektarjev občinske zgrni je, ki je ležala 
pusta in neobdelana. Na sestanku oseh 
prebivalcev kraja smo se domenili, ka­
ko bomo to zemljo razdelili. Sklepe smo 
predložili okrajnemu odboru, ki jih  je 
o celoti odobril. Danes ima vsakdo v 
naši vasi okrog 15 ha zemlje. Edino 
četniškim družinam nismo nič nakaza- 
zali. Vidiš, tovariš major, svojega ne­
kdanjega borca, kako se Ti postavi do­
ma. Kako pa kaj riaši fantje? če ste 
še v isti vasi, pozdravite ose tiste dra­
ge Slovence, s katerimi smo se tako do­
bro razumeli.c

borbe v Jugoslaviji ni bi! jasen vsemu 
svetu. Ko sem imel nekoč priliko, da v 
Londonu predavam  o razvoju jugoslovan­
ske borbe za svobodo, sen. prosil dr 
Ripko ko t enega od naših najboljših stro ­
kovnjakov za jugoslovanska vprašanja, 
da pregleda moje že napisano predavanje 
Ko sem pojasnjeval v tem predavanju ju­
goslovansko notranje- in zunanjepolitično 
problem atiko, sem deja l- Po mojem mne 
nju bosta m aršal Tito in njegovo gibanje 
edina sposobna, da rešita obstoj Jugo­
slavije. Dr. R ipka je bi' ljubezniv in je 
pregledal moje predavanje. Ko mi ga je 
vrnil, sem opazil samo en — če lahko 
tako  rečem  — popravek Nad besedam i 
»po mojem osebnem mišljenju« je dodal 
s svojo roko: »po mišljenju vodilnih če­
škoslovaških krogov« Naj mi dr Ripka 
oprosti, da sem vzel prav ta njegov pri­
mer, toda mislim, da le -ta  najbolje doka­
zuje, da smo mi vsi, Čehi in Slovaki, s 
polnim zaupanjem  spremljali napore, ki 
so jih dajali jugoslovanski narodi pod 
vašim vodstvom, gospod maršal, da bi se 
z zmago rodila tudi nova Jugoslavija, ki 
so io poskušali sovražnik« vedno uničiti

Vojna je  končana. Nova Jugosla­
vija je  ustvarjena. Našim narodom se 
po dolgih težkih in krvavih izkušnjah 
nudijo možnosti zn sodelovanje v korist 
vseh miroljubnih narodov. Današnji 
obisk dr. Ripke v Beogradu in jugo- 
slovanska-češkoslovaška trgovinska po­
godba. ki je  bila podpisana v sredo, 
so prve konkretne osnove, na katerih 
bodo naši narodi v bodočnosti gradili 
svoje bratske odnose. Upajmo, da je  
to samo začetek in da se bo češkoslo- 
vaško-jugoslovnnske prijateljstvo raz­
vijalo v obojestransko korist na vseh 
poljih političnega, gospodarskega in 
kulturnega življenja. Sedaj dvigam to 
easo na čast velikega maršala in tvorca 
nove Jugoslavije in na večno p rija te lj­
stvo narodov republike Jugoslavije in 
republike Češkoslovaške.

Na to zdravico je odgovoril maršal 
Jugoslavije Josip Broz-Tito:

Gospod minister, gospod poslanik,

vašo prisrčno zdravico, v kateri ste iz­
razili tople simpatije in priznanje vas 
in vaših narodov novi Federativni ljud­
ski republiki Jugoslaviji, kakor tudi 
meni osebno. Prepričan sem, da izra­
žam stališče ne samo mojih tovarišev, 
ki so danes tu z menoj vaši gosti, tem­
več tudi naših narodov, ako rečem, da 
nam je zelo ljubo, da smo imeli pri­
liko pozdraviti v svoji sredi predstav­
nika češkoslovaške republike, ministra 
g. Ripka. prav v času našega splošne­
ga narodnega veselja Na zgodovinski 
dan proglasitve Federativne ljudske 
republik«* Jugoslavije, ste vi gospod 
minister lahko videli ogromno veselje 
naših narodov, ki izhaja iz dejstva, da 
so se uresničile njihove stoletne teznie.

Če govorimo o naših dobrih odno- 
šajih. ne delamo tega samo iz vljud­
nosti. temveč so oni resnično takšni, 
oni so resnično bratski. Mi smo ločeni 
samo teritorialno. Naši politični, go­
spodarski in kulturni odnosi so moč­
nejši, kot če bi bili povezani samo s 
oogodbami. Češkoslovaška republika in 
republika Jugoslavija morata iti roko 
v roki nasproti bodočnosti, ker sta 
imeli obe državi stoletnega skupnega 
sovražnika.

Nedavno sem prejel referat in do­
kumente Inžiških Srbov, v katerih so 
prosili, naj se tudi naši ljud je  zanima­
jo za njihovo usodo in da žele_ živeti 
sknpno z bratskim češkoslovaškim na­
rodom. Lahko jim sporočite, da bomo 
s svoje strani storili vse, kar bo v  
naših močeh, da se te njihove želje 
uresničijo.

Gospod minister, ko se boste vrnili 
domov, pozdravite najprisrčnejše naro­
de Češkoslovaške in recite jim. da na­
rodi Jugoslavije mnogo mislijo na Če­
škoslovaško. ki je  v pretekli vojni 
prav tako kot Jugoslavija mnogo pre­
trpela pod okupator jem in da žele. da 
republika Jugoslavija in republika 
Češkoslovaška živita v najtesnejšem 
bratskem sodelovanjn. Naj živi repu­
blika Češkoslovaška- Naj živi bratstvo

gospodje! Dovolite mi gospod posla- j Češkoslovaške republike in republike 
nik. da se vam najlepše zahvalim za ' Jugoslavije. Naj živi gospod minister!

SIM  zahteva izkoreeifev fašističnih in belogardističnih 
elementov v Julijski Krajini

Slovensko-italijanska antifašistična I Ta razlog in še drugi onesposablja- 
unija za Julijsko Krajino im Trst je  | jo izredni sodišči, da preganjata faši- 
poslala dne 28. novembra 1945 višjemu 
oficirju za civilne zadeve zavezniške

Branili so svojo zemljo, jo osoobo- 
li in zdaj delajo na njej, da nas bo 

>Tovariš komisar, lepo pozdravi vse v redila, da' bo na njej zraslo lepše živ- 
naši četi.* Vlak se je pomaknil in med l jen je.

Mednarodni ženski kongres v Parizu
26. novembra se je  v Parizu pričel 

mednarodni protifašistični ženski kon­
gres, katerega se udeleže zastopni­
ce iz 42 dežel. Kakih 30 zastopstev 
je  že prispelo. Sovjetsko zastopstvo 
vodi Nina Popova. Gospa Cotton, pred­
sednica ženske zveze Francije, je 
otvorila kongres.

Na drugem zasedanju kongresa 
je načelnica sovjetskega zastopstva 
Popova podala poročilo o boju so­
vjetske žene v zaledju in na boji­
šču proti fašizmu in o naporih sovjet­
skih žena za obnovo dežele. Ob za­
ključku je  Popova dejala: »Me žene, 
moramo storiti dolžnost, ki nam pri­
pada, da bomo ustvarile pogoje za za­
gotovitev trajnega in trdnega miru 
med narodi po svetu, ki bodo osvobo­
jenim narodom dali možnost, da uni­
čijo zadnje sledove^ fašizma in da 
ustvarijo demokratične ustanove po

svojem izbiru. Trdno smo prepričane, 
da predstavlja trdna enotnost demo­
kratičnih dežel, ki je  bila dosežena v 
vojni, in nadaljna utrditev te enotnosti 
edino sredstvo za zagotovitev miru in 
varnosti narodov. Čim tesnejše bo naše 
zavezništvo, zveza svobodoljubnih že­
na, tem preje in tem bolj gotovo bomo 
dosegle naše visoke cilje. Kar se tiče 
nas, sovjetskih žena, lahko izjavim, 
da bomo storile svojo dolžnost, da 
bomo storile vse, samo da bodo žene 
Sovjetske zveze lahko postale močna 
opora mednarodnega združenja žena v 
njegovi borbi za demokracijo, mir in 
varnost med narodi«

^Kongres je  soglasno sestavil iz­
vršni odbor, v katerem se nahajajo 
predstavnice zastopstev Francije, ZSSR, 
Kitajske, republikanske Španije, Ju­
goslavije in Češkoslovaške. Izmed so­
vjetskega zastopstva je  bila izvoljena 
v odbor Popova.

uprave v Trstu pismo, v katerem po­
udarja, da je  bilo na raznih konferen­
cah treh velikih demokracij sklenjeno, 
da mora biti fašizem popolnoma uni­
čen, da pa sodišča osnovana od ZVU 
ne samo da niso obsodila, ampak celo 
popolnoma oprostila fašistične zlo­
čince.

Pismo se glasi: Na raznih konferen­
cah zunanjih ministrov treh velikih 
demokracij ter treh velikih, je  bilo 
ponovno poudarjeno načelo, da mora 
biti popolnoma uničen fašizem, njegov 
škodljivi vpliv ter vse, kar iz njega 
izvira.

To je  bilo potrjeno potom formal­
nih sporazumov, kakor tudi v spora­
zumu, katerega so podpisali v Moskvi 
zunanji ministri treh velikih demo­
kracij.

Sporazum je. bil tedaj v skladu s 
političnimi potrebami, kar so globoko 
čutile velike demokracije, od katerih 
dve _ sta bili neposredno prizadeti po 
zločinskih napadih fašistov ter naci­
stov ter je  obenem ustrezal željam 
vseh narodov, ki so trpeli pod naci- 
fašističnim jarmom.

V Trstu je  ZVU osnovala izredno 
porotno sodišče ter kasacijsko sodišče 
z namenom, da sodita in obsodita faši­
ste. Ta ukrep pa se je izkazal nezado­
sten, ker po zakonu ni dovoljeno p re­
ganjati tiste fašiste, ki so zakrivili 
zločinska dejanja pred 8. septembrom 
1943, medtem ko je dobro znano, da 
uiso bila fašistična nasilja proti ljud 
stu v prejšnjih  25 letih nič manjša 
kot ona v naslednjih dveh.

da p
ste, še posebej pa je  krivo temu dej 
stvo, da redni sodniki, ki sestavljajo 
ti dve sodišči, niso bili zbrani na pod­
lagi pravih antifašističnih načel. Ti 
vzroki, ki onemogočajo očiščenje, niso 
obstojali za časa ljudskega sodišča, 
katero so sestavljali sami preizkušeni 
protifašisti, prekaljeni v oboroženi ter 
konspirativni borbi proti nacifašizmu.

Tako n. pr. je  bil skupaj z mno­
gimi drugimi oproščen, po približno 
enomesečnem zaporu, Teobaldo Zen- 
nar, bivši namestnik zveznega tajnika 
tržaške fašistične nacionalne stranke, 
soodgovoren za vsa fašistična nasilja, 
ki so bila izvršena za časa, ko je  vršil 
to funkcijo. Vršil je  še mnoge važne, 
politične ter gospodarske posle pri Vi­
sokem komisariatu v Ljubljani ter 
aktivno sodeloval pri gospodarskem iz­

ropanju tako imenovane Ljubljanske 
pokrajine.

Nadalje sta se ti dve ustanovi za 
sojenje fašistov izkazali popolnoma 
nesposobni pri izvrševanju naloge, ki 
jima je bila zaupana.

Slovensko-italijanska antifašistična 
unija, kot politični predstavnik dosled- 
njih antifašističnih množic Julijske 
Krajine, zahteva: 1. Da se obnovi
Ljudsko sodišče in da še mu vene 
prejšnje polnomočje. .2. Da se zaprejo 
vsi fašisti, ki motijo javni mir in red 
naše K rajine ter da se postavijo pred 
Ljudska sodišča. 3. Da se podvzamejo 
vsi koraki za aretacije vseh fašističnih 
beguncev iz Italije, Istre ter belogardi­
stov in drugih vojnih zločincev iz Ju­
goslavije, ki se danes svobodno spre­
hajajo po Trstu in se pošljejo v mesta, 
k jer so izvršili zločine. Samo tako bo 
zadoščeno pravici in doseženo pomir- 
jen je  duhov na tem ozemlju.

Rabski Slovenci slovenskemu narodu
Z zborovanja 25. novembra 1945 so 

poslali predstavniki rabskih Slovencev 
slovenskemu narodu naslednjo poslanico: 

Bratom in sestram v svobodni domo­
vini borben pozdravi *

Rabski Slovenci, ki se danes 25. no­
vembra 1945 z našega zbora v Monoštru 
obračamo do Vas, dragi bratje in sestre, 
čutimo dolžnost, da vsem Vam, predvsem 
pa Osvobodilni ironti Slovenije v imenu 
slovenskega Porabja čestitamo k sijajni 
volivni zmagi 11. novembra, k zmagi, ki 
je nov mejnik v zgodovini slovenskega 
naroda.

Zmagi slovenskih ljudskih množic na 
bojnem področju je sledila zmaga na pod­
ročju izgradnje in obnrve toliko trpeče 
slovenske domovine. Kakor je ta zmaga 
za Vas ponovno potrdilo s krvjo pribor­
jenih demokratičnih narodnih svoboščin 
in srečne bodočnosti, tako je za nas, ki 
i«  živimo v odtrganosti izven meja svo­

bodne Slovenije, bodrilo prt naših napo­
rih za dosego kulturnih in političnih svo­
boščin in svobodnega izpovedovanja na­
še volje po združitvi z Vami.

Mi, ki nas je fašističnega madžarskega

ske zemlje, verujemo v srečnejšo bodoč­
nost le v svobodni, združeni republiki 
Sloveniji. Zato naj živi svobodna repu­
blika Slovenija v demokratični federa­
tivni Jugoslaviji)

Smrt fašizmu — svobodo narodni 
Monošter, dne 25. nov. 1945.

Kerec Evgen l.r., pečar, Monošter; Kon- 
količ Franc L r., kovač, Monošter; Don- 
čec Jože! 1. r„ delavec, Monošter; Bedič 
Jože! st. 1. t-, kmet, Slovenska ves; Kor- 
pič Jožef 1. r., delavec, _ Slovenska včs; 
Bedič Jožef ml. 1. r., zidarski vajenec, 
Slovenska včs; Gerenčer Franc L r., 
kmet, Sakalovci; Horvat Franc ). r., mali 
posestnik, Stevanovci; Časar Terezija l.r., 
maloposestniška hči, Stevanovci; Črnko 
Peter 1. r., mali posestnik, Stevanovci; 
Talaber Stefan 1. r„ kmet, Verica; Dajč 
Stefan L r., mali posestnik, Verica; Trp- 
lan Miroslav 1. r., kmet, Ritkarovci; Ko­
les Karel I. r., maloposestniški sin, Ritka­
rovci; Trplan Gustav L r., kmečki sin, 
Ritkarovci; Sulic Marija L r., gospodinja,

terorja rešila herojska Rdeča armada, se | Ritkarovci’; Žlebič Karel L r., maloposest- 
v tem času pod najtežjimi gospodarskimi j niški sin, Ritkarovci. 
prilikami, brez osnovnih življenjskih p o -! _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
trebščin, borimo za najosnovnejše na­
rodne pravice, za slovenske šole, za ti­
skano materino besedo in za dovolitev 
slovenske politične organizacije. V tej 
naši borbi vztrajamo kljub stalnemu pri­
tisku madžarske reakcije, kljub zapostav­
ljanju in žaljenju našega življa, sloven- 
skega naroda în njegovih borcev sploh.
V tej naši borbi sc čutimo tembolj pove­
zane z Vami, zaupajoč v dneh odločitve 
o naši usodi na Vašo veliko in popolno 
pomoč.

Bratje in sestre! Rabski Slovenci, ki 
živimo na najskrajnejšem koščku sloven-

Koroška mladina v Ljubljani
Ljubljanska železničarska mladina 

je  povabila v Ljubljano mladino iz 
G uštanja. ,

G uštanjska mladina bo prišla v ne­
deljo zvečer. V ponedeljek ob 9 do­
poldne bo imela v frančiškanski dvo­
rani prireditev za dijaško mladino, 
zvečer ob 8 pa svečano akademijo za 
ljubljansko občinstvo.

Za mladino so vstopnice v predpro­
daji pri četrtnih odborih ZMS.

H i

Rudnik v Kanižarici obnavljajo. Za prvo silo je postavljeno 
prim itivno dvigalo.
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Mednarodni poSitilni pregled
Ne* samo za jugoslovanske narode, 

temveč tudi za ves zunanji svet je po­
menila

razglasitev Federativne
ljudske republike Jugoslavije

dejanje mednarodnega pomena. Kakor 
pri vsem, kar se dogaja v državah jugo­
vzhodne Evrope in v Podonavju, tako se 
je seveda tudi ob tem dogodku tako ime­
novano javno mnenje razdelilo na dve 
skupini: prvo, ki odobrava dogodek, in 
drugo, ki ga gleda izpod čela. V prvo 
skupino spadajo naši prijatelji v zuna­
njem svetu; ponosno lahko ugotovimo, da 
je število naših prijateljev po dolgotraj­
nem in junaškem boju jugoslovanskih 
narodov proti fašističnim napadalcem in 
osvajalcem ter zaradi naših velikanskih 
naporov, da bi čim prej obnovili gospo- 
darstvb izmučene in izčrpane domovine, 
močno naraslo in da nam ti prijatelji da­
jejo v tujini dragoceno pomoč. To so 
predvsem napredni, demokratični krogi, 
tisti krogi, ki jim  svoboda zatiranih na­
rodov in ohranitev resničnega, trdnega 
miru na svetu nista le prazni besedi, tem­
več nujni pogoj za to, da obvarujemo člo­
veštvu napredek in kulturo.

Razglasitev Jugoslavije za republiko 
so prvi in najbolj iskreno pozdravili na­
rodi Sovjetske zveze, saj se zavedajo, da 
je bila nazadnjaška jugoslovanska monar­
hija ena glavnih ovir, da se jugoslovan- j 
ski narodi niso mogli že zdavnaj pribli- j 
žali narodom velike Sovjetske zveze in ! 
skleniti z njimi take prijateljske pogodbe, j 
ki bi lahko preprečila katastrofo jugoslo- j 
vanske države v aprilu l. 1941. Sedaj pa I 
je za vselej odpadla tudi ta ovira in so- [ 
delovanje jugoslovanskih narodov z na- j 
rodi Sovjetske zveze se bo poglobilo in 
okrepilo.

Angleško časopisje in angleški radio 
poudarjajo, da se je razglasitev jugo­
slovanske republike izvršila popolnoma v 
skladu z obstoječimi zakoni. Hkrati pa ne 
pozabljajo na dejstvo, da bo jugoslovan­
ski vzgled vplival lahko tudi na okolico, 
in domnevajo, da se bo na podoben na­
čin razvijala politika tudi v Bolgariji. 
Angleški listi so celo tako daljnovidni, ‘Ga 
ugibajo že sedaj o možni Balkanski zvezi 
v bližnji bodočnosti. Gotovo pa je, da je 
najnovejši razvoj v Jugoslaviji omogočil 
še tesnejše sodelovanje nove Jugoslavije 
z novo Bolgarijo in olajšal tudi ostalim 
sosedam, premagujočim razne notranje­
politične težave, najti pravo demokratično 
in miroljubno pot tako v notranji kakor 
zunanji politiki.

Zanimiv prizor se nam nudi, če z enim 
samim pogledom objamemo
položaj pri naših neposrednih 

sosedah 
v Albaniji, Grčiji in Italiji.

Majhna Albanija preživlja zgodovin­
ske trenutke; ne samo, da se pripravlja 
na zmago demokratične Fronte pri da­
našnjih volitvah, temveč tudi odločno re­
šuje zapletena socialna vprašanja. Gene­
ralni poročnik Koči Džoaže je v svojem 
votivnem govoru po radiu pozval ves 
albanski narod, naj se v celoti udeleži 
volitev, in je dejal med drugim: »Alban- 
sko ljudstvo, kakor si se odzvalo pozivu 
na osvobodilni boj proti osvajalcem in 
izdajalcem in nisi poslušalo organizirane 
reakcije, ko te je hotela odvrniti od boja 
za svobodo, tako tudi danes ne boš po­
slušalo peščice zlobnih ljudi, ko hočejo 
podcenjevati važnost volitev in te nago­
voriti, da ne bi glasovalo. ...N e vzdržati 
se volitev, pomeni zagotoviti popolno svo­
bodo, zmago Fronte in ljudstva, pomeni 
zadati hud udarec vsem našim sovraž­
nikom.« Da bo votivna zmaga albanske 
Fronte res prava zmagaj albanskega ljud­
stva, dokazuje dejstvo? da se v Albaniji 
že izvršuje agrarna refbnga, čeprav je bil 
ta zakon sprejet šele pred tremi meseci. 
Albanski kmet dobiva zemljo in obenem 
s tem tudi »Potrdilo«, da je res pravi 
lastnik svoje zemlje. Sam predsednik 
vlade Enver Hodža je čestital kmetom, 
ko so dobili zemljo, in jim je želel, da 
bi jo uživali sami in vsa bodoča pokolenja. 
List »Baškimi« poudarja, kako pomembna 
je agrarna reforma za albanskega kmeta, 
in piše: »To je eden od najvažnejših uspe­
hov albanske narodne vlade in pomeni 
začetek novega obdobja v zgodovini go­
spodarskega razvoja našega ljudstva, 
obdobja, ko smo odpravili veleposestva 
•n nečloveške odnose med veleposestniki 
in kmeti.« Pri uresničevanju agrarne re­
forme pomagajo albanskemu narodu tudi 
jugoslovanski kmetijski strokovnjaki. To

je nov znak, da vežejo albanski narod in 
jugoslovanske narode prisrčne prijatelj­
ske vezi ter da se poraja na Balkanu 
novo življenje. Nič ni čudno, da se je za­
čelo bujno razvijati tudi kulturno življe­
nje v Albaniji. Veliki ruski pisatelj lija 
Ehenburg je pri svojem obisku v Albaniji 

I ugotovil, da so odprli Albanci po osvobo­
ditvi že 240 novih šol, da izdajajo nove 
knjige in da se je n. pr. v neki javni 
knjižnici pomnožilo število knjig nič več 
in nič manj ko dvajsetkrat. Tako pospe­
šuje rešitev najosnovnejših življenjskih 
vprašanj tudi kulturni polet.

Pred tednom dni smo ugotovili, da po­
meni nova Sofulisova vlada v Grčiji mor­
da vendarle nekoliko globljo spremembo 
kakor dosedanje spremembe v grških 
vladah. Nadaljnji razvoj potrjuje to do­
mnevo, Že same izjave novih ministrov 
sc dotikajo bistvenih vprašanj grškega 
političnega življenja. Minister za pravo­
sodje obljublja amnestijo; še bolj važna 
pa je izjava ministra za javni red, ker 
pravi, da v varnostnih organih ni mesta 
za tiste, ki so sodelovali s sovražnikom. 
Napredne stranke in struje so zadovoljne, 
da se je vlada spremenila na tak način, 
in EAM — t. j. narodno osvobodilna or­
ganizacija — je pripravljena podpirati 
novo vlado. Kliče pa EAM novi vladi, naj 
»junaško slopa po poti uničenja oborože­
nih terorističnih organizacij in temeljite 
demokratizacije dežele.« Prav tako potr­
juje našo gornjo domnevo to, da je so­
vjetska vlada imenovala veleposlanika v 
Grčiji. Ko je pozdravil novega sovjet­
skega veleposlanika Radionova, je grški 
zunanji minister poudaril: »Grčija ve, da 
so uspehi Rdeče armade omogočili njeno 
osvoboditev od okupatorjev. Grčija popol­
noma razume vlogo Sovjetske zveze in je 
prepričana, da bo Sovjetska zveza še na­
dalje pomagala pri težkem delu vzpostav­
ljanja miru v vsem svetu.«

Poudarili smo že večkrat, da je edina 
rešilna pot za vse narode popolna demo­
kratizacija vsega javnega življenja. Grški 
narod je to prav tako dobro spoznal kakor 
vsi ostali narodi na Balkanu, zalo se jim  
v lej težnji pridružuje, čeprav mora pri 
tem premagovati velike ovire.

Se večje ovire na poti k demokraciji 
pa mora premagovati italijanski narod. 
Čeprav se skušajo široke ljudske mno­
žice otresti fašističnega vpliva, je vendar­
le fašizem s svojim več ko dvajsetletnim 
neomejenim vplivom tako prekvasil du­
ševni ustroj italijanskega malomeščan­
stva, da ima fašistična klika italijanskega 
finančnega kapitala še vedno uspeh s svo­
jo demagoško propagando. Kapitalistični 
mogotci — »kralj kavčuka« Alberto Pi- 
relli, veleindustrijci Benni, grof Volpi di 
Misurata, Donegani itd. — so sicer po­
begnili v Švico in na Portugalsko, toda po 
italijanskih ulicah straši organizacija z 
zanimivim imenom »Uomo quaiunque«, 
po naše »Človek s ceste« in razglaša, da 
nima nobenega opravka z Mussolinijevim 
fašizmom, v isti sapi pa zatrjuje, da se 
bojuje proti vsemu, kar je — in sedaj 
pride najzanimivejše — »fašistično in 
protifašistično«. To geslo bi bilo sicer sa­
mo' na sebi sila skrivnostno, če bi mu 
»Človek s ceste« ne dal Živega in živah­
nega pojasnila s svojimi surovimi napadi 
na delavske ustanove. Napadov na delav­
ske organizacije pa seveda ni več mogoče 
razlagati z bojem proti »fašizmu in proti- 
fašizmu«, temveč samo na ta način, da 
gre pri teh »ljudeh s ceste« za navadne 
stare, nasilne, zločinske mussolinijevske 
fašistične bande pod novimi zastavami in 
z novimi gesli. Prav fašistična reakcija je 
tista skrita sila, ki je pod plaščem libe­
ralcev in krščanskih demokratov povzro­
čila krizo v Parrijevi vladi in ogroža ita­
lijansko politično življenje z novo nevar­
nostjo, da zdrkne v naročje največii reak­
ciji. Proti tej nevarnosti se je dvignilo v 
Italiji vse, kar je še zdravega ali pa je za­
čelo ozdravljati po padcu fašizma, in sku­
ša preprečiti stari fašistični reakciji v 
novi obleki uresničenje njenih temnih na­
črtov. Italijansko ljudstvo zahteva na zbo­
rovanjih in demonstracijah demokratično 
vlado narodne enotnosti, delavstvo pa bo 
s splošnimi stavkami v  glavnih industrij­
skih središčih pokazalo svoje nezadovolj­
stvo z dejstvom, da Vlada dovoljuje re­
akciji tak pritisk na državno vodstvo. 
Celo v vrstah same liberalne stranke je 
velika večina članov proti nazadnjaški 
politiki liberalnega vodstva in je ustano­
vila svojo politično organizacijo »Republi­
kansko liberalno združenje«. Težko je de­
mokratičnim strujam v Italiji še posebno 
zato, ker podpirajo domače nazadnjake 
tudi nazadnjaki v tujini. Dopisnik Usta

Iz statuta svetovne federacije 
demokratične mladine

Cilji federacije so:
Boriti se za mednarodno razumevanje 

in sodelovanje med mladino na ekonom­
skem, političnem, prosvetnem, kulturnem 
in socialnem področju in spoštovati pri 
tem različne ideje in nacionalne pogoje; 
federacija bo skušala dati svoj maksimal­
ni delež pri izločanju fašizma v vseh nje­
govih oblikah; prožila bo aktivno pomoč 
vladam pri zagotovitvi miru in varnosti, 
pri vzgajanju nove generacije v duhu 
demokracije in dviganju življenjskega 
standarda mladega pokolenja.

Mladina bo aktivno sodelovala v eko­
nomskem, političnem, socialnem in kul­
turnem življenju. Borila se bo za to, da 
se ukinejo vse omejitve in kvalifikacije 
v zvezi s spolom, metodami vzgoje, z do­
mom, premoženjskim ali socialnim polo­
žajem, vero, političnim prepričanjem, 
barvo ali raso; zagotovila bo demokra­
tični mladini svobodo govora, tiska, vero­
izpovedi, zborovanja in demokracije in 
pomagala bo, da se osnujejo demokra­
tične mladinske organizacije, kjer teh 
še ni.

Delala bo na tem, da se ustvarijo do­
bri pogoji za vzgojo, delo in počitek in 
da se razvije kulturna, vzgojna in šport­
na aktivnost med vso mladino.

Pod pogoji sedanjih pomanjkljivosti 
združenih nacionalnih mladinskih komi­
tejev bo po svojih močeh ustvarila svo­
bodno in prostovoljno sodelovanje in 
združevanje mladinskih organizacij na 
nacionhlni osnovi.

Napravila bo vse, da vzgoji mlado 
generacijo v idejah in odgovornosti sve­
tovnih državljanov.

Zastopala bo interese mladine v med-
Mladina sveta, zbrana na svetovnem 

mladinskem kongresu, ki ga je sklical 
Svetovni mladinski svet in ki se je vršil 
v Londonu novembra 1945. leta po zma­
goviti vojni, ki so jo vodili Združeni na­
rodi proti fašistični agresiji, ustanavlja­
mo Svetovno federacijo demokratične 
mladine na dan 8. novembra 1945. leta. 
Ta Svetovna federacija mora izvajati po­
litiko na tem in na bodočih kongresih 
Federacija je organizacija mladine, ki je 
združena v delu za mir, svobodo, demo­
kracijo, neodvisnost in enakost po vsem 
svetu. Svetovna federacija demokratične 
mladine bo pomagala delu Združenih na­
rodov in bo najsigumejša pot za zaščito 
vseh pravic in interesov mladine, za sre­
čo in blagostanje bodočih generacij, 
narodnih poslih in organizacijah in bo, 
kjer koli je mogoče, take organizacije 
seznanila z vprašanji, ki se tičejo in­
teresov mladine. Pazila bo na javno sve­
tovno mnenje in na nujne potrebe mla­
dine- Vzdrževala bo najožji stik z vsemi

>Chicago Sun« piše, da podpira zavez­
niška politika v Italiji nazadnjaške ele­
mente in da skušajo ti ovirati demokra­
tično obnovo v Italiji. Taka politika je 
v ostrem nasprotju s sklepi moskovske 
konference iz l. 1943., ko so zavezniki 
sklenili, da je treba storiti vse za obnovo 
demokracije v Italiji. Tako ostajajo torej 
italijanske demokratične sile doma sicer 
osamljene v boju z neofašizmom, uživajo 
pa simpatije vseh naprednih in demokra­
tičnih ljudi na svetu.

Italijanski neofašizem, to je fašizem 
v novi, če le mogoče »demokratični« obleki 
pa ni edini primer za obnavljanje, ali 
bolje rečeno, za ohranitev fašizma. Na 
svoj način skuša skriti fašistično vsebino 
svoje nazadnjaške in nasilne vlade tudi

portugalski dik tator Salazar,
ta Frankov oproda na Pirenejskem pol­
otoku. Ko je videl, kako so si ljudske 
vlade na Balkanu z junaškim bojem za 
narodno osvoboditev in za demokracijo 
pridobile velik mednarodni ugled in si 
s svobodnimi volitvami utrdile svoj no­
tranjepolitični in zunanjepolitični položaj, 
je pohitel, da bi na rokovnjaški način 
izkoristil tuje skušnje v svojo korist. Pre­
brisani Portugalec si je mislil: »Ce so si 
lahko Balkanci pridobili prijatelje doma 
in na tujem, ker so v resnici dali ljud­
stvu demokratične svoboščine, zakaj bi še 
jaz ne žel istega uspeha z zlagano demo­
kracijo.« Toda navihani mož se je ne­
koliko zmotil. Čeprav je pri volitvah zma­
gala vladna stranka s sila pičlo večino, 
je vendarle skoraj ves svetovni tisk ugo­
tovil, da so bile portugalske volitve ne­
demokratične in da velika večina votiv­
nih upravičencev sploh ni mogla voliti, 
ker so ji to preprečili Salazorjevt faši­
stični zakoni. Kjer pa je mogoče govoriti 
odkrito — in to seveda ni doma na Por­
tugalskem, ampak samo v tujini — tam 
govori portugalski narod še bolj odkrito, 
kakor je spregovoril na volitvah, tam ugo­
tavljajo državniki, javni delavcPin drugi, 
da je portugalski narod sit Salazarjeve 
diktature in da zahteva odločen boj proti 
tej diktaturi. Boj proti fašizmu zajema 
torej čedalje globlje vse dežele in se širi 
s celine na. celino.

Vse celine pa združuje v sebi angleški 
imperij. Kamor koli pogledaš po svetu, 
povsod naletiš na angleški vpliv v tej ali 
oni obliki. Zato je silno važno, kakšen 
je položaj v sami Angliji in kakšne so 
njene politične organizacije. Po zmagi de­
lavske stranke pri zadnjih volitvah so 
mnogi pričakovali, da se bo angleška po­
litika sedaj spremenila in da bo nova 
vlada vodila v vsakem pogledu delavsko 
politiko. Kako pa je s pravo angleško 
politiko, nam najlepše kaže pravkar kon­
čani
18. kongres Komunistične p a r ti je  

Velike Britanije 
te edine resnično napredne stranke v 
Angliji. Glavni tajnik Harrij Politt je 
poudaril v svdfem govoru, da je dosegel 
delavski razred z vojaškim zlomom fa­
šizma velikansko zmago, obenem pa je 
opozoril na nove poskuse kapitalistične 
reakcije, da ohrani in tltrdi preostanke 
fašizma in da oslabi zvezo med Veliko 
Britanijo, Združenimi državami in Sovjet­
sko zvezo. Te trditve je Politt podprl z 
ugotavljanjem konkretnih dejstev: omenil 
je, kako napadajo uradni angleški in ame­
riški krogi nove demokratične vlade v 
Vzhodni Evropi in kako skušajo izkori­
ščati atomsko bombo kot orožje v zunanji 
politiki; omenil je tudi poskuse, da bi 
se preklicali sklppi potsdamske konferen­
ce. Politt ni prikril dejstva, da se že po­
javljajo stara imperialistična nasprotja in 
da politika današnje angleške vlade po­
vzroča vznemirjenje in celo razburjenje. 
Politt je opozoril laburistično vlado, da 
predstavlja njena politika samo nadalje­
vanje imperialističnega programa torijske 
stranke in reakcionarnih monopolističnih 
kapitalistov. Poslanec v parlamentu Gel- 
lacher je predvsem podčrtal, da zavisi mir 
v Evropi in po vsem svetu od nepresta­
nega utrjevanja prijateljstva s Sovjetsko 
zvezo. Prav tako je Gellacher očital vladi 
njeno napačno politiko v Indokini in 
Indoneziji in dejal, do je nujno treba dati 
neodvisnost Indiji ‘n kolonialnirti ljud­
stvom.

Kongresu Komunistične partije Velike 
Britanije je prisostvoval tudi francoski 
komunistični poslanec Marcel Cachin. V 
svojem govoru je prav tako ostro kakor 
Harry Politt obsodil ustvarjanje novih na­
padalnih blokov, posebno še tako imeno-

drugimi organizacijami, ki imajo slične 
cilje, in bo zahtevala zaslombo pri vplivu 
osebnosti v javnem življenju.

K o n g r e s .
Svetovni kongres demokratične mla­

dine je najvišje upravno delo federacije. 
Svetovni kongres bo poleg ostalega raz­
pravljal in prinašal odloke o ekonomskih, 
političnih, prosvetnih, socialnih in kul­
turnih problemih, ki so v zvezi s polo­
žajem in delom mladine in z njenimi 
materialnimi in intelektualnimi interesi; 
izdeloval bo program dela federacije itd.

S v e t .  '

Svet federacije bo najvišje upravno 
telo federacije v času med kongresi in 
njegove odloke bosta potrdila svetovni 
kongres in statut federacije.

I z v r š n i  k o m i t e .
Izvršni komite bo upravni organ fe­

deracije v času med sestanki sveta in 
njega bo volil svet. Izvrševal bo odloke 
kongresa in reševal vsa potrebna prak­
tična vprašanja. Izvršni komite bo po­
šiljal člane v organizacije članov federa­
cije, da bi se spoznal z njihovim delom.

R a t i f i k a o i j *  s t a t u t a .
Ta statut velja do naslednjega kon­

gresa. Na naslednjem kongresu bo sta­
tut dokončno ratificiral vse organizacije, 
ki so ' sodelovale. V tem obdobju 6e bo 
smatralo, da vse priključene organizacije 
priznavajo ta statut.

vanega »zahodnega bloka«. Marcel Cachin 
je dejal: »Bloki niso potrebni; z vso silo 
se bomo borili skupaj z vami proti za­
hodnemu bloku.« Harnj Politt pa je ugo­
tovil o tem »zahodnem bloku«, da pomeni 
tak blok obnovo starega miinchenskega 
sporazuma iz leta 1938., to je tistega spo­
razuma med Hitlerjem, Mussolinijem, 
Chamberlainom in Daladierom, ki je pri­
vedel do druge svetovne vojne. »Z za­
hodnim blokom bi prekršili načelo skup­
ne varnosti,« je dejal Politt.

Po poročilih in govorih je 18. kongres 
sprejel celo vrsto važnih resolucij. Kar 
se tiče Indonezije, zahteva Komunistična 
partija Britanije takojšnje prenehanje 
oborožene akcije in pričetek pogajanj 
z indonezijsko vlado in popolno priznanje 
pravic indonezijskega ljudstva pri samo­
upravi in za priznanje njegove neodvis­
nosti.

Delo tega kongresa in sprejeti sklepi 
bodo silno olajšali boj kolonialnih naro­
dov za njihovo neodvisnost, podprli bodo 
pa tudi boj samega angleškega ljudstva 
za ohranitev in razširitev angleške demo­
kracije. Da je tudi Komunistična partija 
Velike Britanije postala gibčna v svoji 
politiki, dokazuje dejstvo, da sla tako 
Politt kakor Gallacher izjavila priprav­
ljenost, podpirati laburistično vlado, če 
bo izpolnjevala «>oj program v korist 
angleškega ljudstva. Odgovornost angle­
škega naroda je danes večja kakor kdaj 
koli; od boja angleškega naroda za mir 
zavisi v veliki meri, ali se bo svet v 
resnici pomiril ali ne. Zato pa je potreb­
no, da prisili angleški narod svoje vlada­
joče kroge, izvajati dosledno protifašistič­
no in demokratično politiko. In v ta okvir 
spada tudi neusmiljeno iztrebljenje voj­
nih zločincev, v prvi vrsti nemških.

Na niirnberškem procesu proti nem­
škim vojnim zločincem se razkriva vsa

pošastna slika predvojne hitler­
jevske politike

in njenih strahotnih zločinskih namenov. 
Uradni dokumenti o tistih pogovorih in 
govorih, ki so jih nemški fašistični ne­
stvori Hitler, Gbring, Keitel, Jodl, Roeder 
in drugi govorili, kadar so bili na samem, 
in jih niso nikjer objavljali, nam šele 
nazorno razkrivajo, kaj se je vse kuhalo 
v teh zločinskih možganih. Leipziški pro­

ces proti Dimitrovu in tovarišem v letu 
1939. je dal slutiti, da so fašistični mo­
gotci — predvsem Gbring — somi zažgali 
nemški parlament. Toda v primeri s tem, 
kar nam razkrivajo uradne listine, čitane 
na niirnberškem procesu, je požig nem­
škega parlamenta samo neskončno majh­
na iskra v neizmernem svetovnem po­
žaru. 8 kakšno brezobzirnostjo je nemški 
fašizem pripravljal napad na druge dr­
žave, nam najzgovorneje dokazujejo Hi­
tlerjeve besede na sestanku z nemškimi 
generali v Obersalzburgu dne 22. avgusta 
1939, ko jim je rekel: »Na Poljsko bom 
poslal ,oddelke s mrtvaško glavo11 (to je 
SS-oddelke) in jim zapovedujem, da ubi­
jajoj tam brez usmiljenja in sočutja vse 
može, žene in otroke poljske rase ali na­
rodnosti.« Ali se še spominjate, kako je 
ta zverski histerik v isti sapi po radiu 
svečano zatrjeval vsemu svetu, da se ne 
bojuje proti ženam in otrokom? Ali se 
še spominjate, kako je pri tem ta ogabni 
zločinec in še ogabnejši svetohlinec klical 
za pričo božjo previdnost? In vendarle 
to še ni vrhuhec odkritosti! V istem go­
voru je svojo besnost in krvoželjnost 
Hitler še stopnjeval; govoril je: »Naša 
moč se gradi na naši hitrosti in naši bru­
talnosti. Džingiskan je lahkega srca in 
po svojem sklepu pobil milijone žena in 
otrok. Toda zgodovina vidi v njem samo 
velikega tvorca države. Poljsko prebival­
stvo bomo iztrebili in na Poljskem na­
selili Nemce. Majhnih držav me ni strah... 
Mislimo o sebi, da smo gospodarji, vsi ti 
ljudje pa da so v najboljšem primeru 
olikane poluopice, ki jih je treba obde­
lovati z bičem. Napad na Poljsko in njeno 
iztrebljenje se bosta začela v soboto zju­
traj. Svet veruje samo v uspeh. Bodite 
zverski! Bodite brez usmiljenja! Delajte 
hitro in bolj brutalno kakor drugi! Dr­
žavljani zahodne Evrope morajo trepetati 
od strahu! To je najbolj človečanski način 
vojskovanja, ker jih bo prestrašil.« Človek 
bi mislil, da so to blodnje ponorelega 
človeka, toda dogodki so dokazali, da je 
bilo res vse to in še mnogo, mnogo več, 
zakaj ni ga sredstva, da bi z njim lahko 
popisal vse strahote fašističnega vojsko­
vanja. Zato kliče vse pošteno človeštvo 
niirnberškim sodnikom: »Bodite neusmi­
ljeni! Iztrebite fašistične pse  vse do zad­
njega, da ne bo ne duha ne sluha za 
njimi!« emka

Vojni dobičkarji pred ljudskim sodiščem
N ekajkrat smo že kratko poročali 

o javnih razpravah, k i jih  v posamez­
nih okoliših Beograda sklicuje komi­
sija za ugotavljanje vojnih dobičkov 
in pri katerih  ljudstvo razkrinkava 
vojne dobičkarje. 2e prva taka javna 
razprava je  bila zanimiva in ko se je 
o njenem poteku razvedelo po Beo­
gradu, je  imela druga raizprava še do­
sti več udeležencev iz ljudstva.

Na prvo razpravo so bali klicani 
lastniki . neke tvornice bonbonov, po­
tem lastnika podjetja  »Paraguma« in 
bara »Lotose ter lastniki neke tvornice 
za kovine nadomestke. Komisija je 
ugotovila, da so vsi podjetniki delali 
z okupatorjem , izkoriščajoč težke go­
spodarske razmere in veliko revščino 
ljudstva.

Izdelovalca bonbonov nista vložila 
prijave vojnega dobička v predpisa­
nem roku, temveč šele pozneje, ko sta 
bila k  temu prisiljena. Navedla sta, da 
sploh nista imela nobenega dobička 
med vojno, ker je  bilo podjetje baje 
že od nekdaj pasivno. Na razpravi pa 
so ugotovili, da je  bilo podjetje pa­
sivno samo pred vojno, ko je  bil obrat 
med poletjem vedno zaprt in so bili 
ta  čas delavci brez plače. Med okupa­
cijo pa je  imelo podjetje 30 delavcev 
in je  brez prestanka obratovalo do 
srede leta 1943. Na veliko je  izdelo­
valo bonbone za Nemce, ki so podjet­
nikoma sladkor in drugo blago, naro­
pano v raznih trgovinah, dovažali kar 
s kamioni. Komisija je  ugotovila, da 
sta podjetnika vojna dobičkarja in 
vsoto od 6,380.640 din so določili kot 
vojni dobiček, ki bo po zakonu vrnjen 
ljndstvu.

Zakonca Moravec, ki sta lastnika 
tvrdke »Paraguma« in bara »Lotos«, 
tudi nista pravočasno prijavila vojne­
ga dobička; na uradni poziv pa sta 
zatrjevala, da sta celo vojna oškodo­
vanca, ker je  bila n juna delavnica na 
Slaviji že v začetku vojne bombardi­
rana, dočhn je  ostala druga delavnica 
nepoškodovana in je  lahko obratovala 
tudi med okupacijo. Ko je  gospa Mo­
ravec to na široko pripovedovala, se 
je  oglasil nekdo, ki je  bil p re j u rad­
nik mestne davkarije, ter vprašal, ka­
ko je  to, da je  bila tv rdka pred vojno 
močno zadolžena in kako je  bilo mo­
goče, da je  imela za obratovanje med 
vojno dovolj kapitala.

Gospo Moravčevo so taka vprašanja 
spravila iz ravnotežja in je la  je  za­
trjevati, da ji  je  obratovanje podjetja 
omogočil zaslužek v baru  »Lotos«. Ko­
m isija je  ugotovila, da sta lastnika 
tvrdke »Paraguma« in bara  prikrivala 
svoje dobičke na najrazličnejše nači­
ne. Kupila sta hišo, velik del kapitala 
sta vložila v neko usnjarsko delniško 
družbo, v svoji hiši pa sta si uredila 
zaklonišče, ki je  stalo milijonske vred­
nosti in za katero so morali sosedje 
plačevati celo vstopnice, da so se smeli 
vanj zateči za nekaj ur med bombar­
diranjem. — Komisija je  ugotovila, da 
sta imela Moravčeva poldrugi milijon 
vojnega dobička.

Lastniki podjetja za izdelavo kavi- 
nih nadomestkov so v svoji prijavi 
navedli, da je  njihova šmovina 6. apri­
la 1941 znašala 2,135.100 din, 9. maja

letos pa 2,650.000 din. Ko so to prijavo 
prebrali, so se ljud je  smejali. Po vsem 
okolišu je  namreč znano, da so imeli 
Lazareviči, kakor se pišejo lastniki 
tvrdke, pred vojno le skromno trgovi­
nico, med vojno pa je  eden kupil ve­
liko hišo, drugi pa je  razvil veliko 
trgovsko in podjetniško delavnost ter 
postal celo ustanovitelj nekega indu­
strijskega podjetja. Ugotovilo se je, 
da so imeli Lazareviči pred izbruhom 
vojne samo nekaj nad 113.00 din pre- 
ženja. Za vojni dobiček so proglasili
2,350.000 din.

Na javni Tazpravi v nekem drugem 
okraju  so prišli na vrsto trgovec- 
filatelist Erženovič, gospa Boškovičeva, 
delničarka delniške družbe »Titan«, in 
ključavničar Jelisavčič. Trgovec-filate- 
list ni p rijavil vojnega dobička .ter 
trdi, da je  imel med vojno le prilož­
nostne zaslužke. Z znamkami je  trgo­
vala prav za prav le njegova žena. Na 
razpravi so ugotovili, da je  vodil ve­
liko trgovino z dragulji ter s svojim 
zaslužkom plačal lepo parcelo in vilo 
v predmestju. Erženovič je  trdil, da je 
dal za posest briljantni prstan in do­
plačal samo 500.000 din. Tega mu pa 
ni hotel nihče verjeti. Ko je  pripove­
doval, da je  njegova žena dosti zaslu­
žila z znamkami in da je  vsa družina 
od tega živela, se je  oglasil iz množice 
poslušalcev neki dijak:

»Ko so po prvem bom bardiranju 
Niša leta 1943 izdali posebne znamke, 
sem na te  znamke čakal pred Poštno 
hranilnico 1? ur. Potem pa so nas raz­
gnali in nisem mogel kupiti n iti ene 
znamke. Gospod Erženovič, ki je  p ri­
znal, da je  kupil in prodaj 300 serij 
teh znamk, naj zdaj pove, če je  tudi 
on stal v vrsti kakor jaz, ali pa naj 
razloži, kako je  prišel do znamk!«

Erženovič je  rekel, da bo na ta 
vprašanja odgovarjal njegov advokat, 
iz množice pa se je  oglasila neka žena:

»V naši državi vladata nov duh in 
nova oblast. V takih zadevah nam niso 
več potrebni advokati. Tu je  ljudstvo 
in ljudstvo zahteva, da vojni dobič­
karji sami povedo, kako so prišli do 
svojih dobičkov!«

Te besede je  množica burno odo­
bravala in Erženoviču so prisodili dva 
milijona 380.000 din vojnega dobička.

Gospa Boškovičeva je  prijavila celo 
trinuMjonsko vojno škodo, čeprav je 
konec prvega vojnega leta kupila hi&>, 
ki je  danes vredna okrog 3,500.000 din, 
ter postala delničarka »Titana« z le­
pim paketom delnic. Njen vojni dobi­
ček so ocenili na 2,887.00 din.

Obrtnik Jelisavčič se je  na razpra­
vi predstavljal kot delavec, ki je  p ri­
dno obdeloval zemljišče v obsegu 6500 
kvadratnih metrov ter p ri tem toliko 
zaslužil, da je  preživel svojo veliko 
družino ter med okupacijo kupil dve 
parceli in — »dinamo mašimo«. Poslu­
šalcem se je čudno zdelo, da nobene 
druge svoje pridobitve ne omenja, in 
nekdo ga je  vprašal, kako je  to, da 
mu Nemci niso vzeli »dinamo mašine«, 
ko So vendar po Beogradu pobrali vse 
stroje. Jelisavčič je  postal nervozen, 
a videti je  bil zadovoljen, ko je  slišal 
izrek komisije, da se ceni njegov voj­
ni dobiček samo na četrt milijona din.

Narodni odbori! D em obilizirani borci nam  
bodo s svo jim i bogatim i izk tišn jam i v  ve lik i 
m eri pripom ogli p ri obnovi! Posvetim o vso  
skrb  dem obilizirancem  in jim  ta k o j preskr­

bimo zaposlitev!
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Dr. Fr. K idrič:

Prešeren in
Z N A N O S T  L J U D S T V U

N aprosili sm o predsednika  A k a ­
dem ije  in  našega prešernoslovca  
dr. F ranceta K idriča , da nam  ob 
US. ob le tn ic i Prešernovega ro js tva  
napiše članek, k .  ga tu  priobču­
jem o. — U redništvo

Vprašanje, kakšen je bil Prešernov 
odnos do slovanstva, je danes za Slo­
venca izredno aktualno, saj gre danes 
za novo pojmovanje slovanstva, ki je 
od pojmovanja yvzajemnostne* Prešer­
nove dobe povsem različno. Tako se ro­
di iz prvega vprašanja drugo: kaj nam 
pomeni Prešernovo pojmovanje slovan­
stva danes?

Število predstavnikov slovanskih na­
rodov, s katerimi je imel Prešeren po­
sebne stike, ni ravno močno, a med 
njimi je nekaj pomembnih.

V času pravnih študij na Dunaju 
je gojil stike z  moravskimi plemiči 
Dubskpmi, katere je obiskal poleti 1828 
tudi na njihovih graščinah v bližini 
Brna in trga Lysice. Ko se je vrnil kot 
doktor o Ljubljano, je našel še svojega 
bivšega profesorja Heinricha, temeljito 
izobraženega Čeha iz Olomouca, ki se 
je navduševal tudi za češki prerod. 
Prvi zvezki Kranjske Čbelice so mu 
utrdili pot do češkega pesnika Čelakov- 
kega, s katerim sta začela izmenjavati 
dela.

Izmed čeških obiskovalcev Ljublja­
ne, prirodoslooec Jan Svatopluk Presl, 
ki je prispel nekega dne avgusta 1834, 
Prešerna menda ni približal Čehom, pač 
sta storila to romantik Karel Hynek 
Macha in jurist Strohbach, ki sta se 
pojavila 29. avg. istega leta. Na večerji, 
kjer so drugovali Čehoma prof. Heinrich, 
odvetnik dr. Crobath, koncipient dr. 
Toman in Prešeren, se je prevajal vse­
slovanski pesnik Kollar, pač zbirka so­
netov ySlavy dcera*, govorilo se je o 
Slaviji, napivalo se je Slovanom itd. 
Skratka, godilo se je nekaj, kar je bi­
lo za Ljubljano velika nbvost.

Češkega obiska, ki bi ga bil oboga­
til kakor Machov, Prešeren ni več do­
živel, pač pa je prejel junija 1837 dru­
gič , iz Prage pismo neznanca: dr. Ru­
dolf Glaser, ki se je pripravljal, da za­
čne s 1. jul. 1837 izdajati zaradi med­
sebojnega spoznavanja Nemcev in Slo­
vanov list 7.0st und IVest*, je vabil Slo­
venca med sodelavce. Prešeren je od­
govoril, a listu se ni pridružil. Čelakov- 
sky, ki je 1841 slovenskemu pesniku 
obenem s Hanko poslal svoje pesmi, je 
menda zaman čakal zahvale, a Kollar 
je na potovanju v Italijo 1841 v Slove­
niji prišel pač do Brežic in čez Savo 
do Čateža, a Ljubljana ga ni zvabila. 
Praškim prijateljem se je skušal Pre­
šeren oddolžiti 1847, ko se je odločil, da 
pošlje nekoliko primerkov >Poezij< v 
Prago; med prejemniki sta bila pač 
tudi Čelakovsktj in Eanka.

O Hrvatu Gaju sta utegnila govo­
riti Prešernu Čop in Zupan, a nedvom­
no je storil to Štajerec Vraz, ki se je 
oglasil pri ljubljanskih slavistih 1834,

i du v Čopovi knjižnici, v nemškem iz­
za 1834 v licejski ter da je končno vsaj 
že o prvi polovici 1838 po Vrazovem 
prizadevanju prispela v njegove roke 
tudi Kollarjeva >Wechselseitigkeit*, ta 
slovanski evangelij, potem pa moramo 
priznati, da je imel Prešeren dovolj 
pobud tako za učenje slovanskih jezi­
kov, kakor tudi za razmišljanje slo­
venskega problema v okviru Kollarje- 
vega slovanskega vzajemnostnega kon­
cepta. Videli bomo, da se je Prešeren 
glede reševanja vseh. teh problemov kot 
realist razvijal tako, da je njegova 
končna formula prikladna današnjim 
našim geslom vsaj v načelu, čeprav ne 
v vseh podrobnostih.

Slovanskim obiskovalcem Ljubljane 
je hotel biti Prešeren »slovanski brate 
v najboljšem pomenu besede. Korytku

(Ob lljinovi knjigi >Priroda in ljudje«.)

Kdo ne pozna našega velikega uče­
njaka Matija Čopa? In ko omenjš njego­
vo ime. se vsakdo nehote spomni na 
Prešernov zbadljivi izraz »čudni dihur«.1 
Kolikokrat slišimo kratke, toda ostre sti­
he slovenskega pesnika nad pesniki: »V 
Ljubljani je dihur, ki noč in dan žre 
knjige, od sebe pa ne da najmanjše fi­
ge.« Ta puščica leti na Matija Čopa in 
ga označuje kot učenjaka, živečega samo 
zase in za svojo znanost. Po Čopovi 
smrti pa je Prešeren priznal, da naš 
Čop le ni bil tak samogolten učenjak, 
kakor ga opisujejo gornji verzi. Za de­
seto obletnico tistega žalostnega dne, ko 
mu je v Savi utonil najboljši prijatelj, 
je pesnik pribil: »Nisi zaklepal doma ti 
(=  Čop!) žlahtnega blagodarova, sebi 
zročeno mladost (=  mladino, ki jo je 
Čop učil), druge si z njim bogatil.« Med 
te »druge« . se je prišteval seveda tudi 
Prešeren sam. Česa pa naj se naučimo 
iz te domače slovenske zgodbe? Naučimo

je  pomagal pri literarnem delu, m u  naj se in ne pozabimo, da je dolžnostJ .  ‘  7 . v . rv  _ i m o l r o  7 n « n n o t i  i<n v r e o / l r  e v r ra  <7n  o  n c n j p n  l  L'stregel v bolezni, a ko je nesrečni PO' 
Ijak dne 31. jan. 1839 uriirl, se je Slo­
venec zavzel za to, da se mu je odka- 
zal za grob prostor, primeren za spo­
menik, ki ga je dal Horodynski opre- danes globoko zavedajo sovjetski znan 
miti z nemškim in poljskim napisom stvemki. zato ne »zaklona,o doma svonl
ter zadnji teden maja 1839 na račun 
Tajnikovih sorodnikov postaviti. Nem-

1837 in 1841; prvi hrvatski Ilir, s ka­
terim se je slovenski pesnik osebno se­
znanil, pa je bil menda Vekoslav Ba- 
bukič iz Slavonske Požege, kateremu 
je poklonil Prešeren tudi yKrst*.

Tudi nekoliko potnikov iz Rusije je 
Prešeren osebno poznal. Bil je že 
Baumgartenov koncipient, ko je še ho­
dil o licejsko knjižnico ruski slavist- 
štipendist Kucharski iz Varšave. Od­
slej se je mogel informirati o ruski li­
teraturi sicer le nekoliko o Čopovi 
knjižnici, toda 13 let po odhodu Ku- 
charskega sta se pojavila o Ljubljani 
zopet dva ruska slavista-štipendista:
Sreznevskij in Prejs, prvi s priporoči­
lom Čelakovskega Prešernu.

Najtesnejše stike je imel Prešeren s 
Poljaki: že ose od vrnitve v Ljubljano 
je mogel imeti informatorja o Poljakih 
v Čopu, bivšem profesorju v Lrvomu, 
poljsko družbo pa v salonu Crobatho- 
ve žene, rojene Poljakinje, ip njenega 
očima Endlicherja, tobačnega in kol- 
kovnega ravnatelja, a 1837— 1839 je 
dnevno občeval s poljskima interniran­
cema Korytkom in' grofom Horodyn- 
skim. Korptko se je moral zdeti Pre­
šernu zaradi svojega plamtečega polj­
skega patriotizma in zaradi sposobno­
sti, si iskati vedno novih področij dela 
ter prilagajati Kotlarjev panslavizem  
tudi potrebam malih narodov, narav■ 
nost človek z drugega sveta. In Korptko 
ni bil v Ljubljani samo obvestitelj o 
Poljakih, ampak tudi posredovalec med 
ljubljanskimi prijatelji na eni ter Če­
hi in Ilirci na drugi strani.

Če priključim k osem tem dejstvom  
Še verjetnost, da je postal Prešeren ob - u iliršči~ Dendar je ohra.
Čopovem mentorstvu pozoren na šafa- bibUoiek\  Dsaj dvečešk i in
nkovo »Geschichte der slaoischen S pr a- M  W n iJ  h n -ille nhpnJ ,  ,  .Vhdmurf 
che und Literature, da sta Smole m  
Zupan imela več srbskih knjig, da je 
utegnil citati Prešeren Gajevo *Dani-

vsake znanosti in vsakega znanstvenika, 
koristiti širokim ljudskim slojem in jih 
učiti in voditi.

Prav te dolžnosti resnične znanosti se

stveniki, zato ne »zaklepajo doma svojih 
dragocenih bogastev«, temveč bogate z 
njimi sovjetsko ljudstvo. Ker pa piše

ški napis je sestavil Prešeren, torej pač znanost še vedno svoj poseben jezik, za- 
po naročilu Horoduriškega. Rusa Srez- j P  Je treba »prevajati« v bolj prepro- 
nevskega je spremljal Slovenec s tež- sto govorico, če hočeš da jo bodo ra­
n/o, da se naj ta »sin slovenskega (t. ! ?nmele množice delovnega ljudstva 
j. slovanskega) rodu* vrne v svojo mo- ; Ume mk v takih »prevodh« je med so-
J  v ,    .»___» » r i A l n l n . m i  r»r» o  v» «*f i t o m  t i r  v i n t » o n m  IVI I 1 11VIgocno domovino s prijetnimi spomini 
na >brate okrog Save*; slovenski ver­
zi, ki jih  je poklonil Rusu »r> spomin 
velikega tedna 184U, so podčrtavali to 
misel.

Vsaj že spomladi 1831 je Prešeren 
vedel, da »turčuje Serbic, ino Rusi ta- 
tarijo hudd, Polc francozuje, besede 
Pemcu Neme posodvat’ musi*. Seveda 
pa to ne dokazuje, da bi se bil teh je­
zikov že tudi sistematično učil. V po­
slednji svojih šestih prošenj za advo­
katuro je 1846 svojo jezikovno kvalifi­
kacijo označil takole: »Po krstnem li­
stu sem rojen Kranjec, torej zmožen 
slovenskega deželnega jezika, a po iz- 
pričevalih sem zmožen še italijanščine.« 
Toda referent na sodišču je uvidel, da 
je Prešeren svoje znanje nemščine imel 
za nekaj po sebi umljivega, na drugi 
strani se pa oklepal tistih dveh jezi­
kov, ki so bili na Kranjskem pri od­
vetnikih še zaželeni. Zato je pritegnil 
referent k slovenščini (imenuje jo 
kranjščino) in italijanščini še nemšči­
no, francoščino in angleščino. Da pa 
tudi referent mimo slovenščine ni na­
vedel nobenega drugega slovanskega je­
zika, je le deloma pravilno. Res je 
Prešeren včasih naglašal, da ne razume

co* 1833 pri Zupanu, potem morda v 
kazini in izza konca 1838 tudi pri Ko- 
rytku, da so mu bili Kollarjevi soneti 
z »materjo Slavo« in slovanskim Olim­
pom na razpolago o angleškem prevo-
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Prešernova rojstno hiša v Vrbi.

vjetskimi znanstveniki inženir M. Iljin.
Ali bi rad zvedel, kaj je dialektika? 

Te li zanima, kakšni so njeni osnovni 
zakoni? Tedaj odpri Iljinovo knjigo »Pri­
roda in ljudje« (izšla letos v drugi iz­
daji v Cankarjevi založbi) in videl boš, 
da se za to učeno grško besedo skriva 
prav za prav zelo preprosta vsebina. M. 
Iljin ti seveda ne daje kratke definicije 
tega pojma, ne skuša ti v enem samem 
stavku dopovedati, kaj je to dialektika 
(naj vam na tihem povemo na uho, da 
Iljin o dialektiki v svoji knjigi sploh ne 
govori), marveč ti na nešteto zgledih z 
dejanjem kaže, kako je treba vsak naj­
manjši pojav v prirodi in družbi gleda­
ti, raziskovati in obdelovati na dialektič­
ni način.

Koga ne zanima življenje rastlin in

v opisu ohraniti življenje res živo, ki 
znajo orisati živo snov tako, da ti pred 
očmi predmet nastaja, raste, odmika in 
se preraja znova v novih oblikah. Slo­
venci smo imeli nekoč takega mojstra: 
ime mu je bilo Fran Erjavec^ V sovjet­
ski poljudno znanstveni književnosti je 
tak mojster M. Iljin.

Že v svoji prvi knjigi »Pripovedka o 
velikem načrtu« je Iljin pokazal, kako 
lahko pripoveduješ na preprost način 
tudi o najtežjih stvareh, ne da bi s tem 
znanost kaj oškodoval. Zato je knjiga 
doživela silen uspeh in je izšla v mili­
jonskih izdajah. Po številu izdaj se je 
kosala z največjimi deli ruske književ­
nosti. Prav tak uspeh je žela tudi nje­
gova knjiga »Priroda in ljudje« (v izvir­
niku nosi naslov »Gore in ljudje«). Vsa 
Iljinova dela odlikuje ta lastnost, da je 
vedno v središču vsega dogajanja člo­
veška družba. Pisatelj bi te rad prepri­
čal — in te tudi prepriča — da je med 
vsemi silami v naravi največja sila člo­
vek, če zna seveda pravilno izkoristiti 
svoje darove, ki ga delajo za umno bitje. 
To pa je mogoče le, če se človeštvo zdru­
ži v veliko, skladno družino in rešuje 
ogromne naloge združno, ne razcepljeno, 
razkosano v sovražne si sloje — razre­
de. Zato mu je vselej in povsod zvezda 
vodnica nova družba, socialistična druž­
ba. Od tod tisto kipeče življenje, ki ga 
občutiš v njegovih spisih: odnos med 
prirodo in človekom razgiba vsak pojav, 
ki ga pisatelj opisuje. Gore, reke, rast­
line, kamni, oblaki itd. bi bili kopica 
mrtvih predmetov, če bi jih človek s 
svojimi ustvarjalnimi sposobnostmi ne 
razgibal, spreminjal, združeval in ločil, 
skratka, če bi človek ne razkril v njih 
tistih tisoč možnosti, ki se v njih skri­
vajo. In še nekaj je značilno za Iljinove 
knjige — pa to nam je danes seveda 
samo po sehi razumljivo — to je ponos, 
ki preveva vsak njegov stavek, ponos na 
sovjetsko družho. Ko ti Iljin popisuje, 
kaj vse je dosegel človek v svojem bo­
ju s prirodo, ti jasno dokaže, da se je 
na prvo mesto v tem boju povzpela nova 
sovjetska družba. Iljin pa tega ne trdi 
samo, temveč ti tudi pove, zakaj mora 
tako biti. Tudi v tem je veliki pomen 
njegovih del.

Povejmo še to, da M. Iljin ni pravo 
pisateljevo ime. Piše se v resnici Mar-

živali? Koga ne zanimajo pokrajine, tuje šak in je iz znane ruske pisateljske in
J a Ja) im a n n  —m r . v* v O A 7Tn/\ff O 1 aIt A .1 mi, a —_ V 7   1 _     Vil?__dežele, daljne gore, reke? Toda vsega 
ne more človek videti s svojimi očmi. 
Z večino teh stvari se seznanimo šele iz 
opisov, o večini teh stvari beremo v 
knjigah. Večina opisov pa ima to ne-

pesniške družine Maršakov. Kakor Iljin 
tako pišeta tudi njegov brat in sestra. 
Iljinu samemu pa pomaga v pisateljskem 
delu tudi njegova žena Segal. Zato piše 
na njegovem delu: »Kako je človek po-

srečno lastnost, da ubije živo snov, brž (stal velikan« (izšlo je v srbskem prevo- 
ko se je loti s svojim znanstvenim obde- du), da sta ga napisala Iljin in Segal, 
lovanjem. Malo je mojstrov, ki znajo tu d i1 emka.

tri ilirske knjige obenem z *Entmurf 
zn einem allgem. Etymoldgikom der 
slaoischen Sprachen« Dobrovskega in 
Vukovim srbskim slovarjem. Sistema­
tično se je učil pač le tistih jezikov, ki 
so se mu zdeli pomembni zaradi svo­
jih literarnih vrednot, a v tem oziru 
glede češčine in ruščine ni bil dovolj 
poučen, ilirske tekste pa je bral in ra­
zumel, le za aktivno znanje se iz um­
ljivih razlogov ni hotel usposobiti. Vsaj 
eden slovanski jezik pa je tudi siste­
matično študiral ter iz njega mogel tu­
di prevajati: Korytkovo poljščino.

Zahtevo čudaka dr. Jakoba Zupana, 
naj sprejmejo Slovenci v svoj slovar 
hrvatske (Zupan je bil takrat zaljub­
ljen v zagrebško »hrvaščino*), ruske in 
druge slovanske besede, četudi imajo 
za dotični pojem svoj izrpz, je Preše­
ren takoj 1831 odločno odklonil. To je 
moral storiti, ako je hotel ostali zvest 
svojemu spoštovanju vsake narodne in­
dividualnosti in vsakršne organičnosti. 
Še odločneje je zavračal o dobi iliriz­
ma Gajevo zahtevo, ki jo je Vraz prvi 
s primerom podprl, Kollar, šafarik, Če- 
laskoDsky in drugi neslovenski slavisti 
pa zagovarjali: da naj slovenščina vsaj 
za višjo literaturo neha biti literarni 
jezik ter odstopi svoje mesto ilirščini. 
Proti tej zahtevi jvzajemnostnega« na­
črta, ki je imel vzporednice v jezikov- 
no-kulturni politiki Čehov do Slova­
kov in Rusov do Ukrajincev (Prešerno­
vih Rusnjakov) in Berlorusov, je bra­
nil Prešeren svoj nazor 1837—1841 le 
v korespondenci z Vrazom. Ko pa je 
začelo poganjati korenine >Slaoo-ilir- 
sko društvot, osnovano pod jesen 1840 
v ljubljanskem lemenatu, se je dvigni­
la Prešernova ogorčenost do treh epi-

framoo (Daničarjem, Bahači, Narobe 
aton), ki presegajo po svoji ostrini 

vse dotakratne Prešernove satire. Zgo­
dovina je dala prav Prešernovim tol- 
kačem in njegovi rešitvi: danes je v 
demokratični federativni Jugoslaviji 
tudi njegovo jezikovno-kultumo stali­
šče za vse čase uzakonjeno.

Do uvedbe češko-ilirskega črkopisa 
je ostal Prešeren dolgo vnemaren, ker 
je videl o bohoričici slovensko tradici­
jo in ker je čutil, da prihaja novi čr­
kopis o družbi z zahtevo po detroni- 
zaciji slovenščine. Kljub temu pa ni 
oviral niti Korytku niti Smoletu, ko 
sta začela uvajati nove črke; in ko se 
mu je zdelo, da je zvezanost med je­
zikovno ilirsko nevarnostjo in črkopi­
som oslabljena, se je sredi aprila 1849 
tudi sam odločil za nove znake.

Zahtevi vzajemnostne literature, naj 
vsak Slovan imenuje drugega Slovana 
z imenom, s katerim se dotičnik sam 
naziva, je Prešeren brez oklevanja ugo­
dil: Pemce, Šerbce, Poljče so zamenili 
Čehi, Srbi, Poljaki, a vzporedno s tem 
nadomeščanjem je šlo drugo, za Slo­
vence še važnejše: Kranjca je izza 1834 
vse češče izpodrival Slovenec, kranjski 
jezik, kranjščino pa slovenski jezik  — 
slovenščina. Le za izraz Slovan, takrat 
20—30 let staro izposojenko iz češčine, 
se naš zagovornik organičnosti jezika  
ni mogel nikoli odločiti ter rabil na­
rodno ime svoje species tudi za genus.

>Mater Slavo*, predstavnico celo­
kupnega slovanstva, nahajamo v Pre­
šernovi pesmi vse od časa, ko se je se­
znanil z dotičnimi Koblarjevimi teksti, 
— čitaj o kronološkem redu pesnitve 
Krst, Jezike ose, Gospodu Izm. Srez-

y mater jo Slavo« pa nastopajo sedaj o 
Prešernovi poeziji tudi mnogo izrazi­
tejše vseslovanske manifestacije. Mor­
da noben slovenski verz se ni citiral 
tolikrat, kot kljub germanizmu 1. verz 
16. tercine v jtlvodu h Krstu*: >Nar- 
več sveta otrokom sliši S lave...* , a 
najčistejši in najžlahtnejši utrinek Pre­
šernove vseslovanske misli je njegova 
»Zdravljica* ob novini 1844. Ne po­
znam mnogo tekstov, o katerih bi bila 
problematika poznejših časov tako pre­
roško in tako jasno zajeta! Ali niso osi 
glavni naglasi te čudovite pesnitve prav 
danes aktualni? >V sovražnike našega 
rodu je treščil* res >grom kakor z ob­
lakov*, in to predvsem po zaslugi So­
vjetske zveze. In zopet po zaslugi So­
vjetske zveze si »otroci Slave* danes, 
ko je novo pojmovanje slovanstva po­
stalo realna sila, »segajo v roke* kot 
enakopravni bratje, ki smejo upati na 
pomoč močnejšega brez bojazni za svo­
jo individualnost in neodvisnost. In 
tudi v Sloveniji si »nov zarod* mla­
denk in mladeničev kuje novo srečnej­
šo bodočnost za čas, za katerega se bo­
ri zopet predvsem Sovjetska zveza: ko 
»prepir iz sveta bo pregnan*.

Pokrajinski odbor Osvobodilne fron­
te za Gorenjsko je imel izredno sreč­
no roko, ko je v proslavo stoletnice 
»Zdravljice* ob prisluškovanju žvižgu 
krogel in šrapnelov priredil nje ilustri­
rano izdajo, in sicer s takim umeva­
njem vsebine in njene važnosti in s 
takim okusom, da ostane izdanje tra­
jen dokaz partizanske kulturne volje. 
Prav s svojim končnim pojmovanjem

nevskemu, Visokoč. g. g. Janezu N. I slovanstva nam je Prešeren danes bli- 
Hradeckemu, Izdajavcu Volkmera fa-1 že kot kdaj koli prej, pomeni nam ja- 
bul, V spomin Matija Čopa. V zvezi zlsnooidca in prerokaI

Hove knjige beograjskih založb
Izdajateljska delavnost v Beogradu 

stailino narašča. Vsak dan se v izložbah 
knjigarn pokaže kako novo delo te ali 
one beograjske založbe.

Državna založba Jugoslavije j e na j­
prej izdala Stanislavskega »Sistem« in 
»Zgodovino diplomacije« v redakciji
V. Potemkina, te dni pa sta izšli se 
dve veliki knjigi. Pod naslovom »O 
Trstu« je  izšla knjiga, ki obsega sko­
raj 27 tiskovnih pol in ki vsebuje nase 
dokazno gradivo glede vprašan ja  lrs ta  
in Julijske krajine. Knjiga je izšla v 
nakladi 7500 izvodov. Uredila sta jo 
dr. Viktor Novak in dr. Fran Zwittcr. 
Vsebuje prispevke naslednjih P ^ccv: 
generala Ladu Ambrožiča, dr. Alek­
sandra Beliča, dr. Lojzeta Berceta, dr. 
Lava Čermelja, Dušana Diminiča, ge­
nerala Petra Drapšina, Draga Zerveta, 
dr. Petra Jovanoviča, Milana Marjano­
viča, dr. Antona Melika, dr. Mija Mir­
koviča. dr. Viktorja Novaka, dr. Petra 
Skoka, dr. Stanka Škerlja, dr. Josipa 
Vilfana, dr. Mirka Viatoviča in dr. 
Frana Zwittra. Pisci so obdelali vpra­
šanje s stališča geografije in etnogra­
fije gospodarskih, socialnih, kulturnih 
in političnih odnosov v bližnji im pol­
pretekli dobi, kakor tudi v davnimi. 
Vprašanje so osvetlili izčrpno v vseh

podrobnostih. Knjiga vsebuje številne 
zemljevide.

Državna založba Jugoslavije je  iz­
dala kot prvo knjigo v zbirki »Sovjet­
ska književnost« »Novele im povesti« 
Alekseja Tolstoja. Knjiga vsebuje pi­
sateljeve stvaritve od leta 1910—1943. 
Prevedli so jo Svetozar Matič, V. Sto­
jič in K. Taranovski Vsebuje 495 stra­
ni in je  tiskana v 12.000 izvodih.

Založba »Kultura« je  izdala v po­
sebni knjigi poročilo Mauricea Thore- 
za, ki ga je  podal na X. kongresu 
Komunistične partije  Francije pod na­
slovom »Francoska politika«. V tej za­
ložbi sta izšli tudi knjigi »Josip Visa- 
rionovič Stalin« in »Vladimir Iljič Le­
nin«, ki sta bili tiskani v 15.000 do
20.000 izvodili in ki vsebujeta kratka 
življenjepisa ter opis dela teh velikih 
voditeljev sovjetskega ljudstva. Pose­
bej je bil natisnjen govor Molotova ob 
priliki proslave 28-letnice Oktobrske 
revolucije. — V zbirki »Biblioteka 
inarksizma-lemimizma« so izšle brošu­
re: »Oktobrska revolucija in taktika 
ruskih komunistov« (Stalim), »O davku 
v naturi« im »O zadrugah« (Lenin). 
D alje je  ta založba izdala aktualno 
knjigo Vladimira Dedijera »Zapiski iz

Amerike«, ki v nji pisec opisuje svoje 
vtise o bivanju v Ameriki ob priliki 
konference v San Franciscu. Pomemb­
na so poglavja: Luis Adamič, Pred 
mikrofonom, Pri Charlesu Chaplinu, 
Zapiski iz Holly wooda in zlasti obširno

g oglavje O ameriškem tisku (126 str.), 
.njiga vsebuje 16 tiskovnih pol in je  
tiskarna v 15.000 izvodih v cirilici in 

v prav toliko izvodih v latinici.
Državna založba Srbite »Prosveta« 

je  dodala svoji zbirki »Mala knjižnica 
sedanjosti« »Leningrajske povesti« Ti- 
honova in povest V. Koževnikova »Ma­
rec—-april«. V zbirki »Znanost in živ­
ljenje« je  izšla razprava prof. B. Vo- 
ronoova—Veljaminova »Ati ima svet 
svoj začetek in konec«. Ta knjižica je 
bila tiskana v 50.000 izvodih. Zadnja 
knjiga te zbirke je  bila »O redu v 
vesolju«, delo profesorja V. Saronova. 
Kot šesta knjiga zbirke »Sovjetska so­
dobna književnost« je bil natisnjen v
15.000 izvodih roman Konstantina Smir- 
nova, ki opisuje domovinsko vojno, pod 
naslovom »Dnevi in noči«. Med deli 
domačih avtorjev je  »Prosveta« izdala 
pesnitev Marka Vranješeiviča »Eden 
izmed mnogih«.

Velibor Gligorič je napisal dve knji­
gi, ki ju je izdala »Prosveta«, in sioer 
»Kritike«, ki v nji ocenjuje dela Bog- 
dama Popoviča, Andriča, Crmjamskega,

Vojnoviča, Dučiča, Rakiča, Matoša, 
Disa, Ujeviča, Vasica, Stankoviča, Do- 
manoviča, Nušiča in Nediča. V knjigi 
»Hiša smrti« opisuje svoja doživetja iz 
fašistične ječe na Banjici.

V zbirki pedagoških del »Prosvete« 
je  izšla druga knjiga, ki vsebuje po­
ročila s konference prosvetnih delav­
cev Srbije, Vojvodine, Kosova in Me­
tohije. Te dni je  izšel prvi učbenik 
ruskega jezika za p rv i in drugi razred 
gimnazije, delo Mitropama in Saluke- 
viča. V pripravi je  20 raznih učbeni­
kov za srednje šole.

Založba »Novo pokolenje« (NOPOK) 
je  izdala tri članke Gorkega, Beljaje- 
va in Tauberja pod naslovom: »Dajte 
otrokom literaturo«, dalje članke o 
Bolgariji in njeni mladini »Tako se 
je  kovalo bratstvo«, poročila s I. kon­
gresa mladine balkanskih narodov »Bor­
ba mladine balkanskih narodov«. Izšle 
so tudi »Povesti o Leninu«, bogato ilu­
strirane, in knjiga M. J Iljina »Crno 
na belem«, knjiga o knjigi, k i je  bila 
izdana že drugič. Najnovejša izdaja 
NOPOK-a je  Leva Tolstoja »Hadži 
Murat«. <

Izdajateljska prosvetna zadruga IP 
ROZ) je  izdala dve ilustrirani knjigi 
za otroke: »Ruske narodne pravljice« 
pa predšolske otroke v prevodu De- 
sanke Maksimovič in Sergeja Slasti-

kova in »Povesti o gimnazijki Aci, 
sestrici Miči in dedu Vladeti«. To so 
pesmi M. Paniča-Surepa, ki opisujejo 
doživetja mestnega dijaka na vasi, 
k jer je  imel priliko, da se je seznanil 
z dotlej neznanim življenjem. V zbir­
ki km etijske literature sta izšli knjigi 
inž. A. Stojilkoviča »Sončnica« in dr. 
B. Nikoliča »Ovca«. Med zadnjimi iz­
dajami te založbe sta izšli dr. M. Vuč­
koviča »Zadrugarstvo včeraj in danes« 
in Petra Novakoviča »Prehrana do­
jenčkov in malih otrok«. Ta založba 
je tudi tiskala domače gledališko delo 
Plaoviča in Djokoviča »Voda s pla­
nine«.

Tiskovno podjetje Ljudske fronte 
Srbije je izdalo v brošuri članke dr. 
Milana Bartoša pod naslovom »Monar­
hija in denar«.

V začetku novembra je  izšla prva 
številka »Mladosti«, časopisa za knji­
ževnost in kulturo, ki v njem sodelu­
jejo mladi in najm lajši literati. Ob 
istem casu je  »Kultura« začela izdajati 

uredništvom Vladimira D edijera 
mesečnik »Trideset dana«, ki objavlja 
pomembne znanstvene, politične in in­
formativne članke svetovnega in do- 
mačega^ tiska, pa tudi izvirne sestavke 
o domačih družbenih, političnih in kul­
turnih vprašanjih, ki imajo večji, med­

narodni pomen.
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Brezvestno klanje živine je treba preprečiti

Živinoreja je bila pri nas med vojno 
prizadeta zlasti v tistih krajih, ki so po­
gosto menjavali gospodarja, odnosno tam, 
kjer je sovražnik s svojimi razbojniškimi 
tolpami ob ofenzivah na e ozemlje 
ropal, požigal in uničeva. gospodarske 
dobrine. Prebivalstvo teh pokrajin — to 
je zlasti Bela Krajina in Primorska — je 
takoj spočetka razumelo, da mu bo so­
vražnik vzel vse, kar mu bo prišlo pod' 
roke, zato je rade volje dajalo partizanom 
poljske pridelke in živino. Na Primor­
skem so bili kraji, kjer so krajevni na­
rodni odbori organizirali odgon živine 
partizanom mimo sovražnikovih straž, 
skozi obroče in zasede, samo da bi je 
fašisti ne dobili v roke. Ure in ure da­
leč so gonili kmetje živino ter jo po­
nosno in samozavestno izročali svoji voj­
ski.

Kraji, kjer se je gibala naša vojska, 
so bili prav tako gospodarsko izčrpani. 
Zgodilo se je namreč, da je moralo nekaj 
vasi vzdrževati delj časa eno ali več 
brigad, če je sovražnik razporedil svoje 
sile tako, da dovoz hrane iz drugih kra­
jev ni bil mogoč. Kmetje so tedaj dali 
vojski vse, kar so imeli; dajali so po­
slednje živinče iz svojega hleva. Kmetje 
v BeU Krajini in na Primorskem so ve­
deli, da je od naše vojske odvisna ne 
samo njihova svoboda, temveč svoboda 
vse naše domovine. Vedeli so, da vojska, 
ki strada — ki predolgo strada —, iz­
gubi udarnost in moralo, zato so dajali 
več, kakor so mogli.

Vendarle so kraji in predeli v Slo­
veniji, kjer je živinoreja manj prizadeta. 
Prirodno in razumljivo bi bilo, da ti 
kraji, ki so med vojno najmanj pretrpeli, 
podpro tiste pokrajine, ki so domala ob 
živino. Toda po krivdi vrag si ga vedi 
koga, se to ne godi- Godi se pa nasprot­
no. Ljudje v teh krajih koljejo živino 
doma in jo sami pojedo.

Ko sem pred nekaj dnevi potoval po 
krajih od Ruš pa do srca Slovenskih go­
ric, sem ugotovil, da koljejo živino po­
vsod tod. Poizkusil sem dognati, kaj je 
temu vzrok. Pojasnjeval sem kmetom, 
kak zločin je, na ta način uničevati ži­
vino v času, ko drugod manjka mleka, 
vprežne in plemenske živine. Menil sem,

da je vzrok klanja v nerazumevanju pre­
bivalcev teh krajev do težav svojega bliž­
njega, pa sem dognal, da ni tako. Po­
vsod tod so mi kmetje zatrjevali, da so 
pripravljeni prodajati živino prebivalcem 
prizadetih krajev, samo da bi te poši­
ljale tja svoje pooblaščence. Zadruge ali 
posamezniki naj bi prišli nakupovat.

Ko sem poizkušal zvedeti, čemu kmet­
je nočejo prodajati živine Navodu, tem­
več jo raje koljejo doma, so mi s svinč­
nikom v roki razložili tako: Navod pla­
čuje živo težo govedi od 8 do 12 din kg 
postavljeno na sejem v Ptuj- V klavnici 
plača mesar kilogram govedine 28 do 29 
dinarjev ter jo prodaja od 30 do 34 din 
za kg. Navod tedaj priračuna za odpadke, 
režijo in za lastni zaslužek okrog 20 din. 
Ce pa zakolje kmet živinče, ki tehta 500 
kilogramov, lahko proda okrog 300 kg 
mesa. Ker ga prodaja po nekoliko nižji 
ceni, kot je naprodaj pri mesarju, in 
sicer po 28 din, dobi za meso do 8400 
dinarjev. K temu je treba prišteti še 
kožo, drobovje in vse, kar mu ostane 
doma- Razlika med kupno ceno živine, 
ki jo plačuje Navod, in med ceno mesa 
je po računih kmetov prevelika in ne­
upravičena. Naj navedem primere, ki so 
mi jih kmetje pripovedovali: V Ptuju je 
mesar, ki je v odličnih zvezah s črno­
borzijanci iz Zagreba. Klobase, ki jih iz­
deluje v svoji mesnici, jedo tisti Zagreb­
čani, ki lahko plačujejo dvajsetkratno 
ceno. S tem mesarjem — tako trdijo 
kmetje — pa je v ozkih stikih pooblašče­
nec Navoda. V ponedeljek, dne 19. t. m., 
je ta pooblaščenec kupil na sejmu v Ptuju 
par volov. Slabšega vola je odal Navodu, 
boljšega pa je oddal pod roko ptujskemu 
mesarju, čeprav je vedel, da ta mesar za 
lastne potrebe dobiva meso v mestni 
klavnici.

Podoba je, da se ta pooblaščenec Na­
voda ne zaveda, da je oskrba prebival­
stva z mesom odvisna od poštenosti in 
od pravilnega prejema stvari. Z dobro 
organizacijo bi se dalo doseči to, da bi 
kmetje prostovoljno prodajali živino. Če 
upoštevamo, da je na primer samo v 
ptujskem okraju bilo v zadnjih mesecih 
zaklanih okrog 1000 telet in okrog 500 
glav živine, tedaj vidimo, kakšna gospo­
darska škoda je to. Pooblaščenec Navoda

★ *  ★

Z delom bomo proslavili našo zmago
V petek smo imeli v Spodnji Pol­

skavi že drugi povolivni sestanek. Go­
vorili smo o dosedanjem delu in o 
težavah, na katere  smo naleteli. Nato 
pa smo si postavili načrte za bodoče. 
Drv bo treba pripraviti revežem, ki 
ne morejo sami ponje, pa cesto bomo 
popravili in brv čez Gabrič. »Prašiče 
si moramo nabaviti,« je  predlagal so­
sed. Neka žena pa je  menila, da mo­
ramo nekaj ukreniti za delanezmožne 
vaščane. Sklenili smo, da bomo vsi v 
vasi po svojih močeh prispevali in 
tako skupno preživljali te  »iromake.

Na poziv našega krajevnega odbora 
se nas je  v soboto javila precejšnja 
skupina prostovoljcev, da preskrbimo 
drva za našo šolo. Delalo nas je  22 
mladincev, 11 odraslih in 26 pionirjev. 
V šolskem gozdu smo posekali okoli 
200 m’ drv, vaščani, ki imajo živino, 
pa so drva zvozili na šolsko dvorišče.

V nedeljo so imeli zadrugarji svoj 
sestanek. Naša zadruga se je  že po vo- 
EtvaK znatno zboljšala in upravni 
odbor je  zbranemu članstvu razložil, 
kako velike uspehe smo že dosegli 
Nato se je  razvila živahna debata, k je r 
so člani stavili razne predloge in raz­
pravljali o njih.

Na sestanku smo sklenili, da mo­
ramo napraviti nov most, ki bo vezal 
Spodnjo Polskarvo z vasjo Pokoše. Se­

daj pelje čez Gabrič le ozka, skoraj 
neprehodna brv. Začeli smo z delom. 
Do sedaj smo pripravili že ves potre­
ben les in tudi druga prehodna dela 
so že izvršena. Most je  treba samo še 
postaviti. Dodg bo 13 m in 6 m visok. 
— Dobro se še spominjamo, koliko­
k ra t nam je  stara Jugoslavija obljub­
ljala, da nam bo postavila ta  most. 
Vsaka politična stranka in pred vsa­
kimi volitvami so nam ga obljubljali; 
danes smo si ga postavili sami s po­
močjo svoj« ljudske oblasti, čeprav so 
časi še težki in je  vojna komaf minila.

Tudi politično in kulturno »mo že 
mnogo napredovali. Posebno ZMS je 
agilna in s tedenskimi sestanki, politič­
nimi in kulturnim i uram i poživlja vso 
vas. Tudi svoj pevski zbor si je  mla­
dina organizirala in z njim sedaj na­
stopa na vseh prireditvah. Zadružniki 
pa so si ustanovili svoj moški pevski 
zbor.

Naša vas po volitvah dela s še več­
jim  veseljem in požrtvovalnostjo. Re­
akcionarji, k i so pred volitvami rova­
rili, so se potuhnili; vidijo, da jim  tudi 
tisti, ki 6o jim  med volitvami še na­
sedali, ne verjam ejo več. Z delom in 
obnovo hoče naša vas pokazati, da se 
zaveda, da je  minil čas izkoriščevalcev 
in tudi mi v Spodnji Polskavi hočemo 
pomagati k  dvigu in izgradnji naše 
ljudske republike. —bič

Iz Veržeja
Iz vseh krajev Slovenije in Jugoslavije 

prihajajo poročila o delu, obnovi, o kul­
turno prosvetnem življenju, naši časopisi 
vsak dan poročajo, s kakšnim zagonom se 
trudi ljudstvo vse Jugoslavije, da odstra­
ni ruševine, ki jih je pustil okupator v 
naši domovini. Samo iz Veržeja do sedaj 
ni bilo še ekoraj nič slišati. Vendar bi 
bilo napačno, če bi kdo mislil, da nismo 
ničesar storiti in da smo stali prekriža­
nih rok.

Leta 1941 so nas ločili od Prekmurja, 
od tiste dežele, s katero smo bili Veržbj- 
čani vedno najtesneje povezani. Mostova 
preko Mure pri Veižeju, cestni in želez­
niški most, sta bila porušena. Ob osvo­
boditvi Veržejčani nismo dolgo pomišljali, 
ampak smo se lotili dela. Kmetje so vo­
zili les in cement, inženirji pa so pri­
pravili načrte za nova mostova. Za prvo 
silo pa smo si zgradili brod. Danes stoji 
tam, kjer je včasih stal stari most, lep, 
nov lesen most, ki smo ga pred nekaj 
dnevi odprli. Sedaj lahko že vozimo po 
cesti iz Veržeja v Dokležovje, proti Lju­
tomeru in v Slovenske gorice. Tudi že­
leznica bo kmalu stekla, saj pravijo, da 
ne bo več dolgo, ko bodo tudi dela na 
železniškem mostu gotova. Naši delavci 
so veseli, ko gledajo vse to, kar so zgra­
dili sami z lastnimi rokami, kajti dobro 
se zavedajo, da bo trdna in obnovljena 
domovina prav delovnemu človeku dala 
boljše življenje.

S sovraštvom se ljudje okrog Veržeja 
spominjajo grozodejstev, ki »o jih poče­
njali Nemci po naših krajah. Vsem so še 
pred očmi prizori iz letošnje pomladi, ko 
so gestapovci na trgu v Veržeju izmučene, 
sestradane in na pol gole rdečearmejce 
še na pol žive metali v greznice ali pa 
jih dve pedi globoko zakopavali po sa­
dovnjakih. VeTŽejci so jih po osvoboditvi 
izgrebli in jih pokopali na domačem po­
kopališču, kjer počivajo skupno z našimi 
partizani. Ko smo jih pokopavali, nam

je bilo, kakor da bi bi M i rdečearmejci 
naši sinovi. Čeprav so se rodili daleč od 
našega kraja, so padli vendar v borbi za 
nas in zato se jih bo naše prebivalstvo 
vedno s hvaležnostjo spominjali.

Vemo, da se žrtve, ki smo jih dopri­
nesli Veržejčani in naši sosedje po oko­
liških vaseh, niti od daleč ne dajo pri­
merjati z žrtvami, ki so jih doprinesli 
ljudje po drugih pokrajinah. Toda če­
prav je bila borba pri nas kratka, je 
vendar pokazala, kdo je za narod in ljud­
sko oblast in kdo je proti njej.

Ti sovražniki našega ljudstva so se 
prvi čas po osvoboditvi potuhnili in se 
delali, kakor da Jim je vse všeč in prav. 
Na tihem pa niso zamudili nobene prilike, 
da ne bi napačno razlagali ukrepov naših 
oblasti, sejali nezadovoljstvo in govorili 
o nekakšnih »drugih časih«. Volitve so 
pokazale, da je ljudstvo v svoji veliko­
dušnosti podcenjevalo njihovo podtalno 
delo. Marsikdo se je po volitvah kesal, 
zakaj je verjel tem izdajalcem, ki so go­
vorili, da naše ljudstvo ne bo zmagalo, 
ampak da bo prišel kralj in naredil »red«. 
Ljudem je bilo žal, zakaj niso teh ljudi, 
ki jih je le toliko, da bi iih lahko na prste 
seštel, razkrinkali in zahtevali, da se jih 
kaznuje. Vendar si Veržejčani zaradi tega 
ne delamo sk rb i Posebno ne sedaj, ko je 
naše ljudstvo in njegova Ljudska fronta 
tako do dna razgalila laži bivših okupa­
torjevih sodelavcev. Ljudstvo bo šlo od­
slej odločno po poti Ljudske fronte in 
kaznovalo izdajalce.

Na kulturnem polju smo Veržejčani 
tudi postali živahnejši, ker vemo, da je 
dvig ljudske prosvete važen za politično 
vzgojo Tako smo priredili zelo dobro 
uspelo dramo »Hlapec Jernej in njegova 
pravica«, ki je našla pri vseh gledalcih 
globok odmev. Mi smo dosegli to, za kar 
se je boril hlapec Jernej i in s skupnim 
delom si bomo te pravice ohranili in 
utrdili. Jan.

pa čaka v Ptuju, da mu bodo kmetje 
pripeljali teleta tja. Potrebno bi bilo or­
ganizirati zbirne baze po vseh večjih 
krajih, kamor bi kmetje oddajali teleta, 
zakaj prevoz teleta v Ptuj stane kmeta 
iz Slovenskih goric več, kot dobi zanj-

Drugi primer nepravilnega urejanja 
klanja živine je pa ta: V krajih, ki so 
od mesta oddaljeni več kot 14 km, sme 
podeželski mesar kupovati živino sam, 
ter jo klati za potrebe svojega okoliša. 
Nad delom takšnega mesarja ni kontrole. 
Tudi ta kupuje živino po 8 do 12 din, 
meso pa prodaja po 29 do 30 din. Da se 
tudi ta način goji črna borza, naj nave­
dem samo en primer: V vasi sredi Slo­
venskih goric je mesar, ki koljfe živino 
za območje treh volivnih edinic. V vseh 
treh občinah ima karte za nabavo mesa 
okrog 600 oseb. Če računamo, da dobi 
potrošnik na teden na primer 20 dkg 
mesa, bi moral mesar dobiti na teden od 
12 do 15 kg mesa. Toda stvar ni tako 
preprosta. Mesar tiste vasi zakolje sle­
herni teden govedo, ki tehta od 300 do 
500 kg. Govedino prodaja potem vsem 
ljudem. Če ne more prodati vsega mesa 
doma, ga pelje v Ptuj ter ga proda me­
sarju, ki dobavlja klobase črnoborzijan­
cem v Zagreb.

Zdaj je pred vrati čas, ko imajo kmet­
je prašiče pripravljene. Če Navodu in 
našim oblastem ne bo uspelo organizirati 
odkupa na boljši način, če bodo poobla­
ščenci Navoda podpirali črno borzo in 
sedeli le na sejmih, če bo Navod vztra­
jal pri tako velikih razlikah med kupno 
in prodajno ceno živine, se utegne zgo­
diti, da bodo kmetje poklali doma tudi 
prašiče.

Pametni prijem tega vprašanja je nu­
jen. To ni več vprašanje Navoda, to je 
splošno gospodarsko vprašanje, ki ga je 
treba rešiti. Važnost bi mu morali po­
svetiti vsi krajevno-narodni odbori, ki so 
se doslej vse premalo zanimali za te 
stvari, kontrolo nad tem pa bi morali 
vršiti tudi višji forumi naše narodne 
oblasti. Od pametne rešitve tega vpraša­
nja je namreč odvisna oskrba industrij­
skih krajev in mest z mesom, pa tudi 
oskrba najbolj prizadetih krajev s ple­
mensko živino. Ignac Koprivec.

In oglasili so se topovi
Prebivalci terena Stari Vodmat smo 

ves dan 29. nov. živeli v nestrpnem pri­
čakovanju. Sporočeno nam je bilo, da bodo 
streli iz topov in tuljenje siren naznanili 
proglasitev federativne ljudske republike 
Jugoslavije. Mi vsi hočemo republiko in 
smo zanjo volili. Ves dan so se ljudje 
spraševali: »Kdaj bo?« in podobno. Konč­
no so se vendar oglasili topovski streli, 
zatulile so sirene. Ceste so se takoj na­
polnile z vzklikajočimi ljudmi. Vse je hi­
telo ven; v nepričakovano kratkem času 
so bile ulice polne prepevajoče in vzkli­
kajoče množice. Naš tajnik je spregovoril 
o pomenu velikega pr arnik a, o tem, kaj 
pomeni republika. Sprejeli in odposlali 
smo resolucijo ustavodajni skupščini v 
Beograd. Nato je zaigrala harmonika, za­
donele so partizanske pesmi. Z našega 
zbirališča se je razvil dolg sprevod z za­
stavami, transparenti in gozdom žarečih 
bakel. Ko smo korakali proti mesta, je 
vso pot odmevalo navdušeno vzklikanje 
republiki Jugoslaviji. Na Kongresnem 
trgu smo se pomešali med množico, ki je 
prihajala z vseh delov Ljubljane. Saj se 
niti popisati ne da veličastnih prizorov s 
Kongresnega trga. Ko smo se vrnili spet 
na svoj teren, smo še dolgo v noč plesali 
»Titovo kolo« in prepevali, Živela re­
publika! N. N.

Pismo iz Koroške
Pred nekaj dnevi sem opazoval naše 

šolarje, ko so se vračali od pouka. Slo­
venski otroci so, pa so se po slovensko 
pogovarjali in prepirali. Nenadoma so 
utihnili. Nasproti jim je prihajal mlad 
učitelj, ki je že prej zapiral otroke, če so 
govorili slovensko. Takrat je še kričal na 
slovenske matere, da morajo otroci po­
zdravljati: »Heil Hitler«. Danes pa hoče 
biti »osterreicher«, ki hoče še prav tako 
vztrajno kot nekdaj ponemčevati sloven­
sko deco. Še danes, ko so zavezniške 
oblasti zasedle Rajh in Avstrijo, si upajo 
Nemci Slovence zmerjati še vnaprej kot 
»Landesverraterje«.

Bil sem pri sosedu na obisku. Star mo­
žak. pa zaveden Slovenec. S solzami v 
očeh mi je pravil, kako je razočaran se­
daj ob začetku šole. Njegov sin ima ma­
turo in bi lahko in rad pomagal kot 
učitelj, ko vendar tako primanjkuje slo­
venskih vzgojiteljev. Oglasil se je pri de­
želnem šolskem nadzorniku v Celovcu in 
mu pojasnil, da je pripravljen prevzeti 
učiteljsko mesto, ker dobro obvlada slo­
venski jezik. Odpravili so ga z izgovorom, 
da imajo slovenščine zmožnih učiteljev 
več kot dovolj. Starček je vzdihnil in se

jezno obrnil v6tran, ko mi je to pri­
povedoval.

Poznam Tereziko, majhno dekletce, ki 
hodi v drugi razred ljudske šole. Pridna 
je in nadarjena. Kako se je razveselila, 
ko sem ji prinesel naš pionirski list »Ci­
ciban«. Takoj ga je vzela v roke, se za­
gledala v pestre slike in začela črkovati: 
»Kruha novega nam mesi naš tovariš 
Tito, Tito...« Oči so se ji svetile, ko je 
prebirala te vrstice. Pred nekaj dnevi sem 
jo zopet obiskal. Tiho je sedela na pragu 
hiše, gledala v zvezek in mehanično po­
navljala besedilo znane nemške pesmi. 
Ko me je opazila, je zardela: »V šoli pra­
vijo, da se moramo to učiti.« Vprašal sem 
jo, če sploh razume, kar čita v zvezku. 
»Kako bom. ko je pa nemško...«

V Žvabeku so mi pripovedovali, da so 
toliko časa godrnjali in pošiljali proteste 
proti te mm da imajo nemško učiteljico, 
da so končno le dosegli, da je morala 
oditi. »Ogorčeni smo nad tem, da se mo­
ramo boriti za vsakega slovenskega uči­
telja, ko so vendar štiri leta na Koroškem 
padali naši talci in naši borci, ko je tudi 
Koroško v času borb proti fašizmu močila 
naša slovenska kri.« V. R.

Tekmovali bomo

Vsem Slovencem v Zagrebu!
Z današnjim dnem dobite vse  
dnevnike, tednike in revije 

v  kiosku

M I C A  B R A N I S A V L J E V I C  
Zagreb — Preradovičev trg 4.

Delavci in nameščenci tiskarne 
»Ljudske pravice« smo ob priliki pro­
slave II. obletnice zasedanja AVNOJ-a 
in zasedanja Ustavodajne skupščine 
po političnem referatu sprejeli pred­
log sindikata, da napovemo vsem gra­
fičnim podjetjem  v L jubljani enome­
sečno tekmovanje.

Od 1. do 31. 12. 1945 bomo tekmo­
vali! je  bilo objavljeno.

Ko je  nek delavec imel pomisleke, 
ali je  sploh še možno tekmovati, ko 
že delamo kar največ moremo, so se 
takoj oglasili delavci iz posameznih 
oddelkov in so zapovrstjo predlagali, 
v čem moremo tekmovati. »Ni namen 
tekmovanja, da natisnemo namesto 50 
tisoč izvodov 100.000 izvodov, ampak 
hočemo ta  mesec predvsem izboljšati 
kakovost izdelkov.«

»Četudi smo doslej že gledali na 
to, da smo naredili vsako delo čim 
lepše in čim vestneje, hočemo kako­
vost dela še dvigniti,« smo si postavili 
za geslo tekmovanja.

»V našem oddelku bi se dal popra­
viti stroj, ki že dalj časa stoji,« je  prvi 
predlagal delavec iz klišarne. V tem 
oddelku delajo po fotografijah potom 
jedkanja , cimkovih ploš klišeje. Doslej 
je  bil v tem oddelku v pogonu le en 
jedkalni stroj. S tem pa, da bodo de­
lavci sami popravili drug stroj in tudi 
cevi za odvajanje plinov, ki se tvorijo 
p ri uporabi kisline, bo omogočeno, da 
bo v tem oddelku v krajšem  času na­
rejen ih  več klišejev. Tu bodo delavci 
sami popravili valje, ročno odtiskalo 
in ventil za zračenje, kar je  bilo do­
slej pokvarjeno.

Tem predlogom so sledile izjave 
delavcev iz drugih oddelkov, ki bodo 
prav tako pregledali svoje stro je in 
jih  sami popravili, v kolikor bo to 
mogoče.

Oddelek za bakrotiek bo za zviša­
n je  in zboljšanje proizvodnje nabavil 
montažne mize in korita, v nadome­
stilo za obločne luči, b i se doslej še 
ne morejo nabaviti, bodo sami monti­
rali luči, k i bodo delno nadomestovale 
obločne, za štednjo kuriva pa je  bilo 
predlagano, da se bo ta  oddelek p re­
delil s steno.

Drug tovariš je  razložil, kako težko 
je  danes nabaviti grafični m aterial in 
dejal, da bomo tekmovali tudi s tem, 
če bomo ta  mesec čim bblj vaTČevali 
s papirjem , barvo, bencinom, če borno 
pazili, da tiskamo čiim manj neuporab­
nih izvodov. Če bomo pregledali stare 
nerabne stavke, sortirali material, ki 
še lefei zaprašen v zabojih in omarah, 
spravili skupaj svinec, M še leži okrog 
— bomo ta mesec z manjšo količino 
m ateriala naredili sorazmerno mnogo 
več.

»V strojnici bomo pregledali vse 
stroje, varčevali bomo z materialom in 
lepo ei bomo uredili delovno mesto. 
Do nadaljnjega bomo delali spet v 
deljenem  času, ker tako delamo dnev­
no 8 ur, pri nedeljenem delu pa le 7 in 
tr i četrt ure. Ker tako približno 30 
ljudi dnevno dela četrt u re  več, bo v 
enem mesecu precej zraslo število de-

Nikolaj Tihonov:

Nov človek
Ustavil se je upehan, nejevoljen in 

zmeden. »Komaj sem vas našel, saj v 
tej temi še lastne hiše ne bi našel,« je 
rekel in stresel sneg s kape. »Ali je to 
porodnišnica?«

»Jm« so mi rekli — »zakaj pa gre, 
tovariš?«

»Zakaj gre — žena iz sosedne hiše 
bo rodila, za to g re ...«

»Kdo pa ste?«
»Mimo sem šel z nočnega šihta. Poj­

dimo brž. Vam bom že pokazal. Lepa 
stvar — — — Grem mimo, ona p a . . .  
Nobenega ni, razen m ene ... Jaz pa ni-' 
sem babica...«

Čez kako minuto sta šla Irina in 
bolničar z njim, hitro po sneženih za­
metih. Bilo je temno. Hiše so bile po­
dobne skalam. Nikjer nobene lučke. Vi­
har je metel sneg, nosil je po zraku 
snežen prah in videti je bilo, da so po 
ulicah tekale sence izvidnikov, prozor­
ne, hitre in hladne sence.

Počenili so pred snežnimi zameti ter 
se stisnili tesno drug k drugemu. Enako­
merno cvileč in rastoč zvok se je pri­
bliževal. Stisnili so glave med ramena. 
Rdeč plamen je zažarel nekje za oglom 
in pok eksplozije je zadonel po ulici. 
S strehe sosedne hiše so padle ledene 
sveče, ki so tenko zazvenele ob tlak.

»Joj, da je le ne ni zadelol« je re­
kla Trina.

»Ne, ona je na drugi strani, iščite 
tam,« je rekel prišlec, »s tole lučjo jo 
iščite. Zdaj pa grem, glejte, kako stre­
ljajo nocoj. Saj me bo še zadelo.«

Irina ni bila babica. Sprejemala je

sicer porodnice v porodnišnico, toda se­
daj je morala iti v temno noč, nekam, 
kjer padajo bombe, morala bo najti ti­
sto ženo in ji pomagati. Čakati nima 
smisla. Nihče drug ji ne pride na po­
moč. Toda noč, sneg, vihar, mraz, stre­
ljanje. Nad glavo so žvižgale bombe, 
Irina in bolničar sta tekla od enega za­
meta do drugega, ustavljala sta se in 
poslušala.

Z dense se je začulo stokanje. Planili 
so tja in res: zraven cestne svetilke, 
kakor je bil rekel prišlec, je pred za­
prtimi vrati sedela na snegu žena ter 
se stiskala s hrbtom k hišnemu zidu. 
Irina je pokleknila v sneg tik pred njo 
in žena je zgrabila njeno roko s svojo 
vročo drhtečo dlanjo.

Da bi spravili to ženo v porodniš­
nico, je bilo že prepozno. Porod se je 
že začel. Rodila bo na snegu v temni 
zimski noči, in osvetljevale jo bodo eks­
plozije granat. Irina se je ozrla okoli 
sebe. Niti najbolj nesrečna domišljija ni 
mogla ustvariti podobnega položaja. — 
Sneg se je usipal za vrat, veter ji je 
bičal obraz, roke so ledenele in od raz­
burjenja je srce tolklo s tako močjo, da 
je bilo slišati njegove utripe. Videti je 
bilo, da Leningrada sploh ni, temveč da 
je ves svet ena sama divja temna pušča­
va, puščava, po kateri divja zimski vi­
har In ki jo zasipajo sovražne granate. 
Zaman bi trkala na zaprta vrata, za­
man bi klicala, ulica je prazna, do ju­
tra ne bo po njej nikogar.

Tukaj, v temi, na mestu, ki Je od­
prto vsem vetrovom, se poraja novo 
življenje, treba ga je rešiti, treba ga je 
iztrgati mrazu, temi in topovom. Njeno 
uho ni več slišalo strelov in eksplozij. 
Pomagala je ženi tako, kakor da bi se

lovnih ur,« jo poročal strojnik iz tega
oddelka.

»V knjigoveznici bomo boljše de­
lali, če bomo vsak teden enkrat teme­
ljito očistili in naoljili vse stroje.«

Ko je  zastopnik mladine predlagal, 
da se naj tudi za vajence v tem me­
secu poskrbi, ie tovariš iz knjigovez­
nice nadaljeval: »Pri nas bodo vajenci 
delali skupno z izučenimi delavci v 
partijah, da se bodo tako usposobili 
za vsa dela.«

Skupno je bilo ^sklenjeno, da bomo 
več naredili tudi, če ne bomo prezgo­
daj odhajali iz službe in je  ne bomo 
zam ujali Starejši naj dajejo dober 
vzgled vajencem, vsi pa bomo s tem 
precej pripomogli, da bomo dosegli 
lepše uspehe v tekmovanju.

Za strojno stavnico je  bilo sklenje­
no, da bodo varčevali z materialom, 
redno snažili stroje, predvsem pa čim 
bolj pazljivo d e la li da ne bodo na 
strojih povzročene okvare, ki se pri 
teh strojih težko popravijo in se dajo 
s pazljivostjo preprečiti.

V litografijski strojnici pa hočejo 
prav posebno prispevati k  dvigu pro­
izvodnje. Stroj, k i je  že dalj časa ne­
raben, ker je  pokvarjen valj, bodo 
popravili. In sicer bodo prevlekli ko- 
vinast valj^ z gumo, dočim je  bil do­
slej prevlečen z usnjem. Za drug stroj 
imajo v načrtu nabavo mize za nakla­
danje papirja. Sedaj morajo stroj ve­
dno ustaviti, kadar je  stiskan papir in 
m orajo ponovno naložiti na to mizo 
okrog 8000 pol papirja. To delo tra ja  
približno eno uro.

Uredništvo lista pa bo tekmovalo 
s tem, da bo sestavke oddalo v stav­
nico z jasnimi korekturam i in do go­
tove ure, da se tako olajša delo stav­
cem. Časopis se bo na ta  način lahko, 
pričel tiskati že med 9 in 9.30 zvečer. 
Ta predlog je  posebno razveselil stav­
ce in delavce rotacije.

Ker se sestanek sindikatov zadnji 
čas ni redno vršB, smo sklenili, da bo­
mo spet redno pričeli s sestanki. Va­
jenci pa bodo v tem mesecu pričeli 
obiskovati strokovne šole in tečaje. — 
Takoj pa se bo pričel v podjetju  tečaj 
ruščine, h katerem u se je  prijavilo 
okrog 50 delavcev in nameščencev.

Za ocenjevanje uspehov tekmova­
n ja  se bo postavila v vsakem oddelku 
ocenjevalna komisija, ki bo vse ostale 
oddelke redno obveščala o rezultatih 
tekm ovanja v posameznih oddelkih.

Za zaključek je  tovariš govoril o 
tem, da bomo ta mesec s tekmovanjem 
doprinesli tudi mi delež za republiko. 
Na podlagi izkustev, ki jih bomo ta 
mesec pridobili, bomo delali še v na­
prej; vsak pa bo vzporedno s tem do­
bil pravilen odnos do dela, da bo. delal 
res z veseljem.

Maršalu Titu in Ustavodajni skup­
ščini smo s proslave poslali pozdravni 
brzojavki in v njim a obljubili, da ho­
čemo s tekmovanjem prispevati kar 
največji delež za čim prejšnjo obnovo 
naše domovine in izgradnjo naše Zveze 
ljudskih republik Jugoslavije. Z. G.

vse godilo v sobi kakor vselej.
Visoko je vzdignila otroka, kakor da 

bi ga hotela pokazati vsemu velikemu 
svetu, ki je sedaj ležal v temi. Nesla 
ga je, stiskala ga je k prsim, pokrivala 
ga je s svojim kožuhom, da ga zavaruje 
pred mrazom. Sla je po snegu, na ka­
terem še ni bilo sledu človeške noge.

Za njo se je vlekla porodnica, ki jo 
je podpiral bolničar. Padala je v sneg 
in njene otekle ustnice so šepetale: 
»Bom že sam a...«  Bolničar, utrujen in 
izmučen, je govoril le eno: »Takoj bo­
mo tam, takoj, saj je že blizu ...«

Veter jim je metal v obraz suh sneg. 
Nekje so žvenketale šipe, kakor dež po 
udarcu groma. Šli so kot zmagovalci nad 
nočjo, mrazom in kanonado. Ce bi bilo 
potrebno, bi šel sprevod čez vse mesto 
in nesli bi majhno novo življenje, majh­
nega človeka, ki se je pojavil v našem 
Tnestu ob tako čudni uri.

Mati je že vedela, da se je rodila 
deklica. Včasih je stegnila roko k Irini, 
ki je nesla otroka, kakor da bi ga ho­
tela zaustaviti, toda roka ji je spet 
omahnila.

Prišli so v porodnišnico. Ko je žena 
že ležala v postelji in so letali okoli nje 
in ji pomagali, da bi ji bilo udobno, Je 
•poklicala Irino in ji rekla šepetaje, res­
no, skoraj strogo: »Kako ti je trne?«

»Kaj Si z imenom?« — je vprašala 
Irina.

»Rada bi videla!«
»Irina me kličejo. Zakaj bi radi ve­

deli moje ime?«
»Hčerki bom dala to ime. Naj se te 

spominja. Saj si jo rešila. Hvala ti.<
Poljubila jo je 'trikrat. Irina se je 

obrnila vstran in zajokala, ne da bi ve­
dela zakaj.
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O dgovor sovjetskega poslarsiltva 
v  Teheranu no noSo iranske »Iade

Sovjetski predstavniki in sovjetske vojaške oblasti se ne 
vmešavajo v politično življenje Irana

Teheran, 1. dec. (Tass). Iransko zu­
nanje ministrstvo je te dni poslalo so­
vjetskemu poslaništvu noto o položaju 
v severnem Iranu. Ta nota dolži, po­
glavarja kurdskih plemen odgovorno­
sti za organizacijo neredov v Iran­
skem Kurdistanu in poudarja, da so 
te osebe dobivale podporo iz tujine.

Nota nadalje trd i brez kakršnega 
koli dokaza, da so sovjetski predstav­
niki delali iranskim oblastem težkoče 
v severnih predelih Irana in skuša 
sovjetskim predstavnikom podtikati 
celo odgovornost za to, da številne po­
krajine nimajo iranskega generalnega 
guvernerja. Nota poudarja, da na 
iransko-turški meji ni bilo obmejne 
straže in da je  tudi pri tem krivda 
očividno na sovjetski strani. Ministr­
stvo navaja v svoji noti tudi, da so 
se sovjetske oblasti vmešavale v iran­
sko zakonsko postopanje, ne navaja 
pa v dokaz niti enega primera.

Ob zaključku dolži nota »sovjetske 
vojaške oblasti«, češ da so odgovorne 
za posledice dogodkov v Iranu, ki so 
popisani v noti. Da bi opravičilo svojo 
izjavo, se ministrstvo sklicuje na tr i­
stransko pogodbo iz leta 1942 in pred­
laga prevoz še nadaljega vojaštva in 
orožništva iz južnega Irana v severne 
predele.

_ V odgovoru iranskemu zunanjemu 
ministrstvu z dne 26. novembra je  so­
vjetsko poslaništvo dalo izčrpen od­
govor na vprašanja, ki so bila stav­
ljena v iranski noti. Sovjetska nota 
pravi, da izjava iranskega zunanjega 
ministrstva o vmešavanju sovjetskih 
predstavnikov v delo iranskih oblasti 
ni dokazana z dejstvi. Prav tako brez 
podlage je  trditev o podpori, k i bi naj 
jo gotova kurdska plemena in nekateri 
kurdski politični voditelji dobivali s 
sovjetske strani. Trditev o vmešava­
nju sovjetskih predstavnikov v gospo­
darsko življenje severnih pokrajin je  
brez podlage.

Sovjetska nota omenja na drugi 
strani, da je  sovjetska vlada zvesta 
svoji zavezniški dolžnosti v najtrših  
časih za Sovjetsko zvezo Iranu nudila 
pomoč p ri uvozu 25.000 ton pšenice v 
iransko prestolnico Teheran. Z dobavo 
drugih proizvodov so sovjetske stro­
kovne organizacije pomagale izboljšati 
preskrbo iranskega prebivalstva med 
vojno. Kar se tiče kre tan ja  visokih 
iranskih uradnikov v severnem Iranu, 
so sovjetske transportne organizacije 
vedno nudile vso podporo iranskim 
oblastem iin pred nekaj dnevi je  so­
vjetsko poslaništvo generalnemu gu­
vernerju Bayatu za njegovo potovanje 
v Tabriz stavilo na razpolago celo le­
talo. Odgovor sovjetskega poslaništva 
podčrtava, da iransko ministrstvo za­
vzema popolnoma neobjektivno stali­
šče glede zastraženja iransko-turškč 
meje. Iranski krogi svojčas niso hoteli 
vzpostaviti straže na te j meji, kljub

ponovnim zadevnim predlogom Sovjte- 
ske zveze.

Izjava, da so se sovjetski predstav­
niki baje vmešavali v iransko zakon­
sko postopanje in preprečili kaznova­
nje krivih iranskih državljanov, je  
presenetljiva zaradi svoje neutem elje­
nosti in potvarjanja resničnega stanja. 
Sovjetska nota poudarja, da so iran­
ske krajevne oblasti pogosto delale 
težave pri aretaciji zločinskih elemen­
tov in lokalna sodišča so neredko opro­
stila ali pa izrekla zelo milo sodbo 
nad tistimi, ki so kradli sovjetsko vo­
jaško lastnino ali bili krivi umorov 
sovjetskih vojakov. Poslaništvo ZSSR 
izjavlja, da informacije, ki so mu na 
razpolago, ne potrju jejo  dejstev, ki 
jih omenja iranska nota v zvezi z in­
cidenti v severnih pokrajinah.

Na vsak način je  razvoj severnih 
iranskih pokrajin, ki je v zvezi z de­
lom političnih strank, iranska notranja 
zadeva. Sovjetski predstavniki in so­
vjetske vojaške oblasti se niso nikdar 
vmešavale in se ne vmešavajo v po­
litično življenje Irana. Iz tega razloga 
sovjetska vlada odločno zavrača vsak 
poskus, zvrniti odgovornost za te  do­
godke od iranskih organov na »sovjet­
ske vojaške oblasti«. Ker se .m inistr­
stvo v opravičilo za svojo izjavo skli­
cuje na tristransko pogodbo, izjavlja 
sovjetsko poslaništvo, da Sovjetska 
zveza omenjeno pogodbo, ki je  bila 
sklenjena v letu 1942, strogo in točno 
upošteva. Istočasno opaža sovjetsko 
poslaništvo, da iranska pogodbenica 
ni vedno uvaževala zgoraj omenjene 
pogodbe, kar se tiče ohranitve notra­
njega reda na iranskem ozemlju.

V zvezi z izjavo iranskega zunan- 
njega ministrstva o prevozu večjega 
števila iranskega vojaštva v severne 
predele, opozarja sovjetsko poslaništvo 
v svojem odgovoru na sledeče: Sovjet­
ska vlada je  prepričana, da se je  tre ­
ba izogibati vsakršnih komplikacij, ki 
b i nastale s prevozom iranskega vo­
jaštva v severne predele Irana in sma­
tra  ta  ukrep sedaj za neumesten. Če 
b i k  rednemu iranskemu vojaštvu 
in orožništvu, ki je  že v teh predelih,

Erišli še novi kontingenti iranskih čet, 
i to povzročilo nemire in mogoče 

krvoprelitja v severnem Iranu. V tem 
prim eru bi bila sovjetska vlada p ri­
morana pripeljati v Iran svoje lastne 
dodatne čete, da se vzdrži red in za­
gotovi varnost sovjetskih posadk.

Volitve v iranskem Azerbejdžanu
Teheran, 1. dec. (Tass.) Kakor poroča 

tabrieki list »Azerbejdžan«, bodo na pod­
lagi sklepa ljudske skupščine iranskega 
lagi sklepa ljudske skupščine iranskega 
Azerbejdžana v Tabrizu in. v okrožjih 
tabriiike pokrajine volitve v Medailis 
iranskega Azerbejdžana. Volitve bo vo­
dil začasni narodni odbor, izvoljen na 
ljudski skupščini iranskega Azerbajdža­
na dne 21. in 25. novembra v Tebrizu.

Sovjetska vlada je na prošnjo kitajske vlade odložila 
umik sovjetskih čet iz Mandžurije

NADALJEVANJE NCRNBERŠKEGA PROCESA:

Hessu se je povrnil spomin
Volitve v Albaniji
Danes so v Albaniji volitve v ustavo­

dajno skupščino. Vsa Albanija se je že 
dolgo (asa pripravljala na ta izredno va­
žen dogodek. Prvič v zgodovini Albanije 
so dobili volivno pravico vsi državljani, 
ki so dosegli 18. leto. Volivne pravice, in 
to aktivne in pasivne, ne omejujejo no­
beni oziri na spol in vero. V preteklosti, 
za časa fevdalnega režima bivšega kralja 
Ahmed Zogua, delavski razred ni smel 
alasovati. Sedanji volivni zakon odvzema 
volivno pravico samo tistim, ki so v po­
slednjem času izgubili državljanske pra­
vice. Dolg boj za svobodo je tesno združil 
široke množice albanskega ljudstva* To 
enotnost pooseblja albanska Demokratična 
fronta. Nova demokratična vlada je od­
stranila vse narodne in verske razlike in 
zajamčila ljudstvu popolno svobodo.

Celih šest let se je albansko ljudstvo 
borilo za svojo svobodo. Prav te dni je 
minilo leto dni, odkar so Albanci pregnali 
poslednjega fašističnega vojaka iz svoje 
dežele. Med zasedbo so ustanovili svojo 
narodno osvobodilno armado, ki je štela
30.000 partizanov. Albanci so povprečno 
vezali pet nemških divizij. Sijajne zma­
ge Rdeče armade so jim omogočile, da so 
v jeseni leta 1944 prešli v odločilni na­
pad. Konec novembra preteklega leta pa 
so Albanci osvobodili Skader in tako po­
polnoma očistili svojo deželo. Vendar te­
daj še niso položili orožja. Njihova naloga 
na Balkanu še ni bila zaključena. Poslali 
so nam na pomoč dve diviziji; ti sta se 
borili v našimi borci v Sandžaku proti 
skupnemu sovražniku.

Albansko ljudstvo je po šestmesečni 
borbi izvojevalo dve zmagi. Pregnalo je 
iz dežele fašističnega napadalca in uni­
čilo notranjo reakcijo; ta je tesno sode­
lovala s fašističnimi okupatorji. V Alba­
niji je bila v preteklosti vsa politična 
oblast v rokah plemičev in fevdalne go­
spode, kasneje pa v rokah begov in trgov­
cev. Vsi napori, da bi ljudstvo prevzelo 
politično oblast v svoje roke, so ostali 
brez uspeha. Šele v končni dobi albanske 
osvobodilne borbe — borbe, ki je začela 
pred tridesetimi leti — so množice pre­
vzele politično oblast v svoje roke. Dolg 
boj za svobodo je tesno združil albansko 
ljudstvo. 2e v juliju 1942. leta se je osno­
val začasni narodno osvobodilni odbor. 
Po osvobojenju dežele pa se je sestavila 
začasna albanska vlada. Ta uživa popolno 
podporo ljudstva. Albanski vladi predse­
duje generalni polkovnik Enver Hodža — 
voditelj odpornega gibanja.

Albanija gleda z zaupanjem v bodoč­
nost. V tem kratkem času po popolni 
politični osvoboditvi je albanska Demo­
kratična fronta rešila mnogo važnih vpra­
šanj. Izvedla je najosnovnejše socialne 
in gospodarske reforme; te so izrednega 
pomena za politični, gospodarski in kul­
turni razvoj dežele v bližnji bodočnosti. 
Agrarna reforma pričenja novo dobo v 
gospodarskem razvoju Albanije. Kmet se 
je z zemljiško reformo osvobodil fevdal­
nega jarma in srednjeveške sužnosti, po­
stal je gospodar na svoji zemlji. S to 
zmago nad fevdalizmom je za vedno iz­
brisal temni madež albanske zgodovine 
iz časov Skender-bega. Že med narodno 
osvobodilno borbo se je v Albaniji gra­
dila ljudska oblast. V junaškem boju je 
počasi nastajala Demokratična fronta 
Albanije. Pod zastavo te fronte je ljud­
stvo potolklo fašiste, osvobodilo Albanijo 
in uposlavilo svojo oblast. Demokratična 
fronta si prizadeva, da izkorenini vse 
ostanke fašizma. Te bedne ostanke pre­
teklega režima podpira mednarodna re­
akcija. Ta se trudi, da bi tudi v Albaniji 
organizirala nekakšno opozicijo.

Nepriznanje Albanije je bilo do pred 
kratkim najmočnejše orožje reakcije. Do 
danes pa so Albanijo priznale že šte­
vilne vlade. Jugoslavija je bila prva 
država, ki je priznala albansko vlado. V 
pretekli zimi je naša država, kljub veli­
kim težavam, nudila albanskemu ljudstvu 
znatno pomoč v Živežu. Albansko ljudstvo 
vidi v novi Jugoslaviji zvesto prijateljico 
in trdno jamstvo za obstoj demokratične 
Albanije. Predsednik albanske vlade 
Enver Hodža je pred kratkim dejal: 
»K osebi maršala Tita imamo enega naj­
boljših in najiskrenejših prijateljev. To 
prijateljstvo čuti prav tako naše ljudstvo 
kot vsa ljudstva Jugoslavije.« Prijatelj­
stvo AJbanije t  demokratičnimi balkan­
skimi državami pa ni po volji reakcionar­
nim krogom v Grčiji in Turčiji. Ti po­
skušajo na vse načine, da bi Albanijo 
ločili od njenih demokratičnih sosedov. 
Skušajo ustvariti reakcionarni blok, ki bi 
obsegal Turčijo, Grčijo in Albanijo.

Pred letom 1939. Albanija skoraj ni 
imela nobenih stikov z demokratičnim 
svetom. Italija je z gospodarskimi merami 
že kmalu po prot svetovni vojni podre­
dila Albanijo svoji volji. Danes pa je po­
ložaj Albanije mednarodnopravno urejen. 
Med velikimi silami je Sovjetska zveza 
prva navezala z-Albanijo redne diplomat­
ske odnošaje. Priznale pa so jo tudi že 
druge večje države. Albanija je s tem 
dosegla priznanje svojih vojnih naporov, 
in kar je najvažnejše — državno samo­
stojnost. Razpoloženje albanskega ljud­
stva pa najbolje tolmači zahteva po re­
publikanski državni obliki. V današnji 
Albaniji ni več mesta za dinastijo Ahmed 
Zoguja.

Na današnjih volitvah bo albansko 
ljudstvo potrdilo program Demokratične 
fronte, tiste fronte širokih ljudskih mno­
žic, ki je ustvarila popolno enotnost alban­
skega ljudstva in položila temelje demo­
kratični oblasti. Zato pomenijo te volitve 
važen datum v zgodovini Albanije in va­
žen korak naprej h končni ureditvi 
Balkana.

Molotov —  Enverju Hodži
Tirana, 1. dec. Albanska poročeval­

ska agencija "poroča, da je ob priliki 
33. obletnice albanske neodvisnosti ljud­
ski komisar za zunanjo zadeve ZSSR 
Molotov poslal predsedniku ministrske­
ga sveta demokratične vlade Albanije 
naslednjo brzojavko:

»Ob priliki dneva albanske neodvis­
nosti Vos prosim, gospod predsednik, 
da sprejmete za Vašo vlado in demo­
kratično albansko ljudstvo najpriBrčnej- 
8e željo sovjetske vlade.«

Čangčung, 1. dec. (Tass) Po vesteh, 
ki jih je dobil Tassov dopisnik, je mar­
šal Malinovski sporočil zastopniku ki­
tajske vlade generalu HsinSihueju načrt 
o umiku sovjetskih čet iz Mandžurije v 
skladu s sovjetsko-kitajsko pogodbo z 
dne 4. avgusta. Po načrtu bi se morale 
vse sovjetske čete umakniti iz Mandžu­
rije do 3. decembra 1945.

V zadnjem času so pri pogajanjih med 
maršalom Malinovskim in generalom 
Hsinšihuejom kitajski zastopniki ponovno 
izjavili, da ima kitajska vlada pri pre­
vozu svojih čet v Mandžurijo velike te­
žave zaradi prisotnosti kitajskih nevlad­
nih čet v nekaterih krajih.

Kitajska vlada je spričo položaja v 
Mandžuriji sovjetski vladi izjavila, da bi 
prišla v zelo težaven položaj, če bi se 
sovjetske čete umaknile iz Mandžurije 
do določenega roka, kajti do tega časa ji 
je nemogoče spraviti v Mandžurijo svo­
je lastne čete in organizirati tam civilno 
upravo. Spričo tega je sovjetska vlada 
pristala na predlog kitajske vlade, da za 
nekaj časa odloži umik sovjetskih čet iz 
Mandžurije. Kitajska vlada je sprejela to 
z velikim zadovoljstvom na znanje. Ki­
tajska in sovjetska vlada sta se dome­
nili, da bodo v Cangčungu zadevna po­
gajanja med maršalom Malinovskim in 
zastopniki kitajske vlade.

Washington, 1. dec. (Tass) Clan kon­
gresa Delacy, demokrat iz države Wash- 
ington, je predložil v poslanski zbor- 
cini resolucijo, v kateri zahteva, naj Tru­
man umakne iz Kitajske vse ameriške 
oborožene sile, naj ukine prometne olaj­
šave in oskrbo. Namesto tega naj »nudi 
Kitajski vsakršno mirnodobno pomoč in 
naj ji pomaga, da bo zavzela svoje mesto 
kot velika, združena, demokratična in 
uspevajoča država«.

Delasy je objavil, da podpirajo to re­
solucijo demokratični zastopniki Coffe 
in Savage iz države Washingtom ter de­
mokratični zastopniki Duglas, Healy, 
Patteraon iz države California. Poudaril 
je, da se ameriške čete in orožje upo­
rablja »za ojačevanje ene strani v ne­
objavljeni, vedno večji ohseg zavzemajo­
či državljanski vojni na Kitajskem«. Re­
solucija izjavlja, da more oborožena in­
tervencija Združenih držav na Kitaj­
skem »le podaljšati državljansko vojno 
ter preprečiti, da bi dobili milijoni samo­
upravo in da bi lahko napredovali v de­
mokraciji«.

Dobro poučene osebe so Tassovemu 
dopisniku izjavile, da je kitajska vlada 
na pogajanjih v Cangčungu predlagala, 
da bi izkrcali kitajske čete v pristani­
ščih Daljnji, Jangkov in Hulatao. Sov­
jetsko poveljstvo je pojasnilo, da je po 
določbah sovjetsko - kitajske pogodbe 
Daljnji trgovinsko pristanišee, namenje­
no za prevoz blaga, ne pa vojaštva, in 
da zato ni mogoče izkrcati tam vojakov. 
Pristanišči Jangkov in Hulutao pa ki­
tajska vlada lahko uporabi za izkrcanje 
svojih če t

Kitajska vlada je sovjetskemu voja­
škemu poveljstvu v Mandžuriji stavila 
tudi vprašanje, če bi hotelo pomagati 
pri izkrcevanju čet kitajske vlade v pri­
staniščih Jangkov in Hulutao in pri pre­
vozu čet po železnici med Peipingom in 
Mukdenom. Na to vprašanje je sovjet­
sko vojaško poveljstvo odgovorilo, da 
so bile po svoječasno sporočenem na­
črtu sovjetske čete že umaknjene iz pri­
stanišč Jangkov in Hulutao kakor tudi iz 
področja južno od Mukdena in da zato 
sovjetsko poveljstvo v Mandžuriji nima 
možnosti, da bi nudilo zaprošeno pomoč 
v teh področjih.

Tukajšnja poročila pravijo, da name­
rava kitajsko poveljstvo zdaj spraviti 
svoje čete v Cangčung in Mukden z 
letali.

De!asy je v svojem govoru 'v poslan­
ski zbornici ostro ožigosal posredovanje 
Združenih držav na Kitajskem ter je iz­
javil, da bi bila nadaljnja pomoč Zdru­
ženih držav proti komunističnim silam 
v severni Kitajski nasprotna načelu, da 
se morajo vsa ljudstva sama vladati, 

Delasy je dejal: »To si žele najbolj 
reakcionarni ameriški velekapitalisti, ki 
bi radi Azijo nenadzorovano gospodar­
sko izrabljali.« Izjavil je nadalje, da na­
sprotuje Rooseveltovi zunanji politiki, če 
se danes ameriške oborožene sile na Ki­
tajskem uporabljajo za to, da zatirajo 
težnje milijonov po novi demokraciji. Re­
kel je, da je vprašal ministrstvo za zu­
nanje zadeve, naj pove, po kakšnem 
oblastilu je nedavno napravil izjavo po­
veljnik ameriških sil na Kitajskem gene­
ralni poročnik Wedemever, ki je grozil, 
da bo uničil kitajsko vas, ker je bil baje 
zažgan vlak, v katerem eo se peljali 
ameriški častniki. Delacy je izjavil, da 
so na področju, ki je pod nadzorstvom 
Cungkinga, davki zelo veliki, da je po­
ložaj neznosen in da je politično živ­
ljenje nedemokratično, i

Niirnberg, 1. dec. Na razpravi, ki se 
je to pot začela kasneje kakor običajno, 
je Hessov zagovornik dr. Rohrscheidt 
dejal: »Sodišče naj odloči, ali je Hess 
sposoben za sojenje oziroma ali je po­
polnoma nevračunljiv. . Strokovnjaki so 
preiskali Hessa im. so podali svoje mne­
nje sodišču. Osebno sem prepričan, da 
se Hess ne more zagovarjati. Zato pro­
sim, da se postopanje proti Hessu za­
časno ustavi.«

»Hess sam misli, da se more zago­
varjati in bi to rad sam povedal sodi­
šču.« Ko je dr. Rohrscheidt bral ta od­
stavek iz poročila strokovnjakov, se je 
Hess začel na ves glas smejati. Dr. 
Rohrscheidt je dejal: »Ne strinjam se s 
Hessovim zatrjevanjem, da je zmožen 
nadaljevati z obrambo. Obtožencem oči­
tajo tako strašne zločine, da lahko pri­
čakujejo celo smrtno kazen.«

Vrhovni sodnik Lawrence je vprašal: 
»Ali obtoženec ni zmožen, da bi razu­
mel razpravo?« Zagovornik: »Duševno 
je zdrav, toda ne more razumeti prič in 
se primemo braniti.«

Glavni sovjetski tožilec Rudenko se 
je protivil prošnji.

Glavni tožilec Združenih držav Ro-

Kodanj, 1. dec. (Tass) »Politiken« 
piše v uvodniku: »Ameriške zahteve po 
stalnih oporiščih na Islandu so, kakor 
javljajo brzojavke iz Reikjavika in Lon­
dona, baje prenehale zaradi ostrih 
islandskih protestov, Ameriška vlada je 
sprejela tudi odklonilno izjavo island­
ske vlade, vendar se pogajanja glede te­
ga vprašanja še nadaljujejo. Zdi se, da
je islandska vlada pripravljena voditi
pogajanja glede prepustitve nekaterih 
oporišč.

Mlada republika Island stoji pred ze­
lo zamotanim vprašanjem. Vojna je po­
kazala, kakšne izredne strateške važno­
sti je Island. Ta republika ne ščiti samo 
»severne proge« Velike Britanije, tem-

Mexico City, 1. dec. (Tass.) Napredni 
mehiški listi ostro obsojajo papeža Pi- 
ja XII., keir je nedavno blagoslovil 
Franca.

»El Nacional« piše: Kako more kdo 
pozabiti tisoče umorov, ki jih Je zagre­
šil general  ̂Franco, katerega je blago­
slovil papež, kako pozabiti uničenje 
Gernike, bombardiranje Valencie, Ali- 
oarnte, Barcelone in Madrida, pozabiti 
nasilje, glad in trpljenje španskega ljud­
stva? Papež blagoslavlja najhujšega 
zločinca, kar jih je kdaj poznal svet in 
ga celo hrabri za nadaljnje zločine. V 
želji, da si ohrani svojo oblast na zem­
lji, proglaša papež protikrščanska na­
čela. Papež, ki je našel besede usmilje­
nja za nemške hitlerjevce, za italijanske 
in japonske fašiste, ne more najti teh 
besed za one, ki so se borili v Španiji 
za svobodo, pravice in demokracijo. 
Z obrambo Franca posega Vatikan ne­
posredno v španske notranje zadeve.

»El Popular« naglaša, da umirajo 
Španci, ki so po večini katoličani, v 
ječah in v mučilnicah. List vprašuje, če 
si ni Franco zaslužil papeževega blago­
slova s svojimi groznimi zločini, in pra­
vi: »Ni dvoma, da špansko ljudstvo ne 
bo pozabilo blagoslova, ki ga je podelil

Washington, i. dec. (Tanjug.) Ob
priliki ostavke generalnega majorja 
Patricku Harlyja na položaj veleposla­
nika Združenih držav Amerike v Ki­
tajski, je  ameriški minister za zunanje 
zadeve James Bycnnes izjavil, da z ig-

bert Jackson je pozval Hessa, naj pove 
svoje lastno mnenje.

Hess je vstal in rekel: »Da onemo­
gočim vsako možnost, da bi me progla­
sili za nesposobnega zagovarjati se, če­
prav se želim udeležiti ostanka razpra­
ve z ostalimi obtoženci, bi rad podal 
sodišču naslednjo izjavo: Nisem je na­
meraval predložiti do kasnejšega raz­
dobja sojenja. Moj spomin je zopet v 
redu. Simuliral sem izgubo spomina 
samo iz taktičnih vzrokov. Moja zmož­
nost koncentriranja je samo nekoliko 
omejena, toda to ne vpliva na mojo 
sposobnost slediti razpravi in se zago­
varjati ter staviti vprašanja pričam ali 
celo odgovarjati na vprašanja. Poudar­
jam, da v polni meri odgovarjam za 
vse, kar sem storil ali podpisal kot 
sopodpisnik. Moje stališče je, da je so­
dišče nepristojno in da se ga ne tiče 
izjava, ki sem jo pravkar podal. Zato 
sem celo med razgovori s svojim zago­
vornikom vztrajal na izgubi spomina. On 
je zato nastopal v dobri veri, ko je de­
jal, da sem izgubil spomin.«

Hess se je vsedel, sodno dvorano pa 
je zajel val razburjenja. Vrhovni sodnik 
Lawrence je odložil razpravo.

več leži tudi v neposredni bližini sever­
ne poti v Rusijo, v Murmansk, ki se je 
med zadnjo vojno izkazal za posebno 
važno sovjetsko pristanišče. Ta proga 
tudi v bodočnosti ne bo izgubila na važ­
nosti, posebno ker imajo Rusi Pečengo 
in ker so dobili fjord Varanger, ki ne 
zamrzne.

Island je proti svoji volji postal sre­
dišče mednarodnega političnega zanima­
nja. Oporišča, za katera gre, so ame­
riško letališče v bližini Reikjavika in 
ameriško pomorsko oporišče, ki je bilo 
nedavno dograjeno *ne daleč od Reikja­
vika. Poteku teh pogajanj bomo sledili 
z največjo pozornostjo.«

Pij XII. najbolj krvoločnemu in najbolj 
krutemu izmed sovražnikov ljudstva. 
Tega tudi ne bo pozabil svet.«

Bivši guverner Ar agonije ostro 
obsoja Giralov kabinet

Mexico City, 1. dec. (Tass) Bivši re- 
publ. guverner Aragonije Mantecon je na 
shodu ob priliki obletnice obrambe Ma­
drida ostro obsojal Giralov kabinet za­
radi povelja, ki prepoveduje vojakom 
priključitev k političnim strankam. Obso­
jal je »pomirjevalno« delovanje Giralove- 
ga kabineta, ki ima namen osvoboditi 
Španijo »s pomočjo sumljivih pogajanj« 
ter ne misli na ustanovitev močne, di­
sciplinirane republikanske armade. Ob­
enem zanika Giralov kabinet tudi vlogo 
gverilcev pri osvoboditvi Španije. Man­
tecon je izjavil, da resnični borci za re­
publiko — generali, častniki in vojaki — 
ne bodo dovolili, da bi se za njihovimi 
hrbti izvedli kakšni plebisciti oziroma 
kakšne dvolične spletke.

Shodu so razen generalov in častni­
kov republikanske armade prisostvovali 
tudi bivši ministri Alvarez del Vayo, An- 

Galarsa, Tomas Bilbao ter zastop­
niki mehiške vlade.

menjavo ameriškega diplomatskega 
predstavnika v Kitajski ne bo v zvezi 
nobena sprememba ameriške politike 
do Kitajske. V Beli hiši je  bilo objav­
ljeno, da bo general Marshall v naj­
krajšem  času odpotoval na Kitajsko,

Zahteva po umaknitvi ameriških čet iz Kitajske
Demokratski poslanci Združenih držav so predlagali kongresu resolucijo, 
v kateri zahtevajo, naj predsednik Truman umakne iz Kitajske ameriške

oborožene sile

Vprašanje oporišč na Islandu
Američani so v svojih zahtevah po islandskih oporiščih popustili

»Papež blagoslavlja najhujšega zločinca, kar jih je kdaj
poznal svet«

piše mehiški list »El Nacional«

Kongres »mehiške 
demokratične stranke«

Mexico Clty, 1, dec. (Tass) Kongres 
»mehiške demokratične stranke«, ki jo 
vodi. Padilla, je končal svoje delo. Me­
hiški^ listi komentirajo delo kongresa in 
pravijo, da so bili govori bivšega mini­
stra za zunanje zadeve Padilla, v katerih 
je ostro napadal vlado, »resničen poli­
tični škandal«.

Še pred nekaj meseci je bil Padilla 
v Združenih državah Amerike ob prili­
ki konference v San Franciscu, kjer je v 
številnih govorih in izjavah zagotavljal, 
da vlada »v Mehiki resnična demokra­
cija«. Kljub temu se je v svojih govo­
rih na _ kongresu trudil, da bi z vsemi 
■sredstvi onemogočil sedanji mehiški re­
žim in vladno stranko mehiške revolu­
cije, kakor tudi mehiško vlado. Padilla 
je večji del svojih govorov posvetil po­
zivom za borbo proti »komunistični ne­
varnosti«. Padilla je na kongresu urad­
no predlagal svojo lastno kandidaturo 
za mesto predsednika na predsedniških 
volitvah.

Številne sindikalne organizacije v
Mehiki so v javnih izjavah v tisku obso­
dile stališče Padillovih pristašev, šte­
vilni demokratični krogi, ki so doslej 
podpirali Padillovo kandidaturo, so to 
sedaj opustili.

★

Občinske volitve na Finskem
Helsinki, I,- dec. (Tass) Po devetih 

letih bodo 4. in 5. decembra na Finskem 
občinske volitve.

Komunisti in socialni demokrati so 
se združili v volivni kampanji v skupno 
fronto.

Nemiri v Palestini
Bejrut, 1. dec. (Tass.) 28. novembra 

zjutraj je nek parnik ilegalno pripeljal 
s seboj iz Grčije nad 200 židovskih be­
guncev v Palestino. Parnik je odkrila 
britanska policija, potem ko so se be­
gunci skrili v obalni židovski naselbini. 
S pomočjo psov je policija ugotovila, da 
so se begunci zatekli v židovsko nasel­
bino Šaragon. Naselbino je policija z od­
redi 6. padalske divizije hitro obkolila. 
Policija je začela z aretacijami.

To so nemudoma izvedeli prebivalci 
sosednih naselbin, ki so se odločili, da 
bodo za vsako ceno preprečili, da bi bri­
tanska policija aretirala židovske begun­
ce. Več tisoč mož, žena in otrok je sku­
šalo prebiti kordon policistov in vojakov 
ter preprečiti aretacijo beguncev. Britan­
ci so streljali v množico, kar je imelo za 
posledico, da je bilo 8 Židov ubitih in 
78 ranjenih. Aretirali so 167 oseb, med 
njimi 10 židovskih policistov. Streljanje 
v množico je povzročilo veliko razburje­
nje v Palestini.

★
Prva avstralska razprava proti 

Japonskim vojnim zločincem
Sidney, 1. dec. V Morotaiu na Hal- 

maherskih otokih v Vzhodni Indiji se 
je pričela prva avstralska razprava proti 
japonskim vojnim zločincem. Prvi obto­
ženec je kapetan Tokiv Izvasa iz 32. 
japonske divizije, ki je obdolžen umora 
nekega vojnega ujetnika avstralskega 
letalstva v Pantalaudi na Celebesu 23. 
maja t  1. Izvasa je ukazal, da se žrtev 
ubije z nožem. Razprave na Labuan- 
skem otoku pred severnim predelom 
otoka Bornea se bodo pričele 3. de­
cembra.

Ameriška politika do Kitajske ostane nespremenjena —
je izjavil Byrnes
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25 obletnica  
dveh sovtetskih republik

Kazaksfan
Kazakstan uvrščamo danes med na­

predne industrijske republike Sovjet­
ske zveze. Leta 1919 je  Stalin so­
vjetskim in partijskim  organizacijam 
osrednje Azije postavi) nalogo, da 
dvignejo kulturno raven delavskih 
množic, da jih pouče o socializmu, da 
pospešujejo razvoj slovstva v krajev­
nih jezikih. Sovjeti so s pomočjo idej 
Leninove in Stalinove partije  kazaške- 
mu ljudstvu omogočili razvoj ljudske 
kulture. Sovjetska oblast in Boljše- 
viška p artija  sta v 25 letih povedli 
kazaško ljudstvo iz teme v vedro 
življenje. V carski Rusiji je bilo ka­
zaško ljudstvo razcepljeno v sovražna 
plemena. Po oktobrski revoluciji pa 
je  kazaško ljudstvo sovjetiziralo Ka­
zakstan in z enim skokom prekoračilo 
ogromni prepad, ki loči svet pa triar­
halnih fevdalnih odnošajev od sociar 
listične družbe.

Stalinove petletke so preobrazile 
Kazakstan. Rudnik Karaganda daje na 
leto na milijone ton premoga. Proiz­
vodnja premoga se je  v 25 letih pove­
čala 23-krat, proizvodnja bakra 5-krat, 
proizvodnja nafte 26-krat in proizvod­
nja svinca 100-krat. Tudi v poljedel­
stvu je  Kazakstan silno napredoval.
600.000 kolhoznih družin je  dobilo v

obdelovanje 85 milijonov hektarjev 
zemlje, na pašnikih Kazakstana se

E ase preko 15 milijonov glav živine, 
•elniška družba za gradbo železnic je 

mogla od leta 1913 do leta 1917 zgra­
diti le 237 kilometrov proge. Sovjetski 
graditelji pa so v m anj kot petih letih 
zgradili 1.500 km dolgo progo, ki veže 
Turkestan s Sibirijo.

Pred revolucijo je  bilo le zeio malo 
Kazakov, ki so umeli čitati. Zdaj ima­
mo v Kazakstanu 7.755 osnovnih in 
srednjih šol, ki jih obiskuje preko
750.000 otrok. Pod carizmom ni bilo v 
Kazakstanu višjih učnih zavodov, zdaj 
pa je  22 višjih šol. 1.200 znanstvenikov 
dela v zavodih kazaške podružnice 
Akademije znanosti ZSSR.

Sovjetska oblast je  osvobodila ka­
zaško ženo. Zdaj sodeluje enakoprav­
no z možem pri izgrajevanju sociali­
stične države. Leta 1941 so kazahstan­
ski delavci poslali svoje najboljše 
sinove in hčere v Rdečo armado. Ka­
zalci so častno izpolnili svojo domo­
vinsko dolžnost. V slavnem seznamu 
junakov Sovjetske zveze se blesti 330 
imen sinov in hčera Kazakstana. 57.000 
Kazakov je  bilo odlikovanih. Delavci 
Kazakstana so zgradili mnogo letalskih 
eskadril in tankovskih kolon.

Z N A N O S T

Armenija
Novembra 1. 1920 je  armensko ljud­

stvo strmoglavilo proti-ljudsko vlado 
»Dašnaka« in učvrstilo sovjetsko oblast. 
Na tem elju sovjetske ureditve je  Ar­
menija dobila možnost za svoboden 
razvoj in nacionalni dvig. Med narodi 
Zakavkazije so bili vzpostavljeni od- 
nošaji tovarištva in bratske solidarno­
sti. V času sovjetske oblasti je  delovno 
ljudstvo Armenije (fod vodstvom Ko­
munistične partije  zgradilo napredno 
socialistično republiko z razvito indu­
strijo kolhozi, poljedelstvom in visoko 
kulturo.

V republiki so zgradili velika in­
dustrijska podjetja; Alaverdski, Ka- 
fanski in Zakarni kombinat. Kirova- 
kansko in Alaverdsko tovarno polje­
delskih izdelkov, tovarno za izdelavo 
tankov v Erevanu, Lenjinakanski 
kombinat, tekstilni kombinat, indu­
strijska podjetja za prehrano; urejena 
je  Kanakirska električna centrala,

Srav tako deluje na desetine kolhoznih 
idrocentral. Kolhozna ureditev je  
preobrazila armensko poljedelstvo. 

Republika ima tudi zelo razvit nama­
kalni sistem. Kolhozi in sovhozi so do­
segli znatne uspehe v vinogradništvu 
in vrtnarstvu.

Pred oktobrsko revolucijo je  bilo 
v Armeniji vsega skupaj 446 osnovnih 
in 7 srednjih šol. Sedaj je  pa v  repu­
bliki 869 osnovnih in nepopolnih sred­

njih šol; srednjih šol samih je  300, 
tehničnih šol 48, višjih šol 13, znan­
stvenih raziskovalnih zavodov 43. 
Pisatelji, pesniki, umetniki, skladatelji 
Armenije so ustvarili znamenita dela 
v literaturi in umetnosti.

V letih domovinske vojne je  a r­
mensko ljudstvo častno izvršilo svojo 
nalogo pred domovino. Borci iz Arme­
nije so skupno s sinovi drugih narodov 
Sovjetske zveze požrtvovalno branili 
svobodo in neodvisnost svoje domovine. 
Delavci, kolhozniki in inteligenca Ar­
menije so se neumorno trudili, da bi 
izvojevali zmago nad sovražnikom.

Glavno mesto Armenije Erevan je  
bil pred četrt stoletja tnalo provinci­
alno mesto, s siromašnim prebival­
stvom, sedaj pa šteje 250.000 prebival­
cev. S ponosom lahko rečemo, da je 
to mesto plod sovjetske dobe. Nekdanji 
Erevan ni imel industrije, razen to­
varne za konjak in nekaj obrtniških 
delavnic. Sedaj pa je  to veliko indu­
strijsko mesto. V Erevanu je  l i  visokih 
šol in 29 tehničnih srednjih šol. Tu je 
sedež Akademije znanosti SSR Arme­
nije. Armenska prestolnica ima 9 gle­
dališč, 32 klubov in 7 muzejev, v mestu 
je  zgrajenih mnogo novih in velikih 
stavb z rdečimi lehnjaki, ki ohranjajo 
najlepše poteze starodavnega arm en­
skega stavbarstva.

OBNOVA SOVJETSKIH MEST
Leningrad

Takoj po razbitju sovražne blokade 
januarja 1943, so Leningrajčani začeli z 
velikopotezno obnovo. L. 1944 so vložili 
okrog 800 milijonov rubljev za obnovit­
vena dela v Leningradu. Tovarne »Ki- 
rov«, «Boljševik< in »Lenine so naglo 
spravile v obrat svoje valjarne ter oskr­
bujejo sedaj leningrajsko industrijo s 
kovinami.

Leningrajčani so proslavili zmago nad 
nemškimi fašisti in japonskimi imperia­
listi s tem, da so začeli znova proizva­
jati predmete, ki so jih proizvajali že 
pred vojno. V Leningradu že zopet iz­
delujejo turbine in kotle, stroje za pa­
pir, tekstilne stroje in precizne instru­
mente, ki jih uporabljajo v industriji za 
gradnjo strojev. V mestu delajo vse to­
varne. Leningrajska industrija se oko­
rišča z zadnjimi pridobitvami znanosti 
in stalno izboljšuje svoje izdelke in pro­
izvajalni postopek. Stalinska tovarna 
gradi 100.000 kw turbino za električno 
centralo na Dnjepru »Elefetrosila«, izde­
luje mogočne generatorje s hidirogen- 
skim hlajenjem itd.

Vse prebivalstvo mesta dela pri ob­
novi javnih in rezidenčndh zgradb, ki so 
bile med blokado poškodovane. Obnova 
mesta je postala tako stvar vsega mest­

nega prebivalstva, V 9 mesecih t. 1. so 
obnovili 318.000 m5 stanovanjskega pro­
stora. Veličastne stavbe Zimske palače, 
generalnega štaba, borze, senata in 
mnogo drugih primerov dovršenega 
stavbarstva so si nadele prejšnji ble­
ščeči videz: palače, stanovanja in hiše 
se bleščijo v novi barvi. Po sklepu vla­
de posvečajo vedno več pozornosti vpra­
šanju preskrbe mesta s plinom. Več pli­
narn je bilo postavljenih in sedaj obra­
tujejo. V kratkem bo imelo vsako sta­
novanje na razpolago plin.

Leningrad je mesto napredne kulture. 
Številni zavodi za višjo vzgojo, zavodi 
za znanstveno raziskovanje, gledališča in 
muzeji so ponos mesta. 47 višjih vzgoj­
nih zavodov je odprlo svoja vrata na 
stežaj mladini dežele. Jeseni je vstopilo
165.000 dijakov v višje šole. V 9 mese­
cih t  1, »  v mestu obnovili 94 šolskih 
zgradb. Danes poseča šale 220.000 otrok, 
trikrat toliko kot prejšnje leto. V Le­
ningradu so odprta vsa gledališča _ — 
opera in baletno gledališče, ki nosi ime 
po Ki rovu, Puškinovo gledališče, dram­
sko gledališče, ki se imenuje po Gor­
kem, operetno gledaliiJče in druga. V 
številnih muzejih se vrši učinkovito ob­
novitveno delo.

Odesa

Kaspiško morje bodo 
regulirali

Pri Akademiji znanosti je  bil usta. 
novljen poseben odbor za proučevanje 
Kaspiškega morja. Člani tega odbora 
so najodličnejši sovjetski znanstveniki 
in junaki socialističnega dela. Pred­
sednik odbora je oceanolog, sovjetski 
akademik Peter Kirkov.

Problemi Kaspiškega morja že dol­
go zaposlujejo ruske znanstvenike. To 
morje je  velike važnosti za narodno 
gospodarstvo. Nudi mnogo rib, na 
njegovi zapadni obali pa se nahajajo 
močni petrolejski izvori pri Bakuju. 
V Kaspiško morje se izliva ena sama 
velika rečna žila — Volga. V zadnjih 
30 letih se je  gladina tega m orja zni­
žala za 2.5 metra. Zato je  proučevanje 
vodnih pojavov v Kaspiškem m orju 
izredne važnosti.

Načrti predvidevajo, da bi Kaspi­
ško morje povečali s pomočjo vodnih 
mas Pečore, Višegde, Onege in Amu 
Darje. Gladino Kaspiškega m orja bi 
lahko dvignili tudi z izgradnjo veli­
častnega kanala Manič, ki bi zvezal 
Kaspiško m orje z Azovskim in Črnim 
morjem. Da bi preprečili preveliko 
slanost Azovskega m orja — ta bi ute­
gnila nastati kot posledica zm anjšanja 
vode — je  komisija izdelala načrt za 
zožitev preliva Kerč (ob stiku Azov­
skega in Črnega morja). Obstoja tudi 
načrt, po katerem  bi se del vode Dnje- 
pra speljal v Azovsko m orje s pomočjo 
sistema prekopov.

Važen ukrep za dvig gladine Ka­
spiškega m orja bi bila tudi ločitev tega 
m orja od njegovih najvažnejših zali­
vov, med katerim i so največji Kara- 
Bugaz im Sagazgol. Površina obeh znaša 
18.500 m2. Ti zalivi so edinstveni na 
svetu zaradi svojih močnih sulfatnih 
in klorovih vrelcev ter vrelcev magni- 
ja  in broma. Najrazličnejši učenjaki 
in strokovnjaki bodo sodelovali pri 
uresničenju teh veličastnih del, ki jih 
predvideva odbor za Kaspiško morje.

Povratek ladje »Ledenik« 
iz Arktika

Hidrografična ladja »Ledenik« se je 
vrnila v Arhangelsk po dolgem križar­
jenju po arktičnih morjih. To pomlad 
so spustili ladjo v morje iz arhangelske 
ladjedelnice; v začetku plovbene dobe 
pa je odplula na dolgo potovanje, kate­
rega namen je bil hidrografično razisko­
vanje v Laptevskem morju. Ladja je 
srečno priplula do Dicksona, toda led ji 
je zaprl nadaljnjo pot proti vzhodu. Osta­
la je v Karskem morju dalj časa. V Ar­
hangelsk je priplula šele sredi novem­
bra.

Ekspedicija, ki jo je vodil Lejikin, je 
odkrila prej neznani otok v Laptevskem 
morju in določila njegov točni zemljepis­
ni položaj. Poleg naloge, ki jo je ekspedi­
cija točno izvfedla, je »Ledenik« še opre­
mil devet svetilnikov v Karskem in Lap­
tevskem morju. Posadka je tudi poma­
gala znani Mikalenkovi prezimovailni ek­
spediciji na novo oporišče.

Gradnja velike dolinske 
pregrade v Srednji Aziji
V bližini mesta Kzil Orda ob spod­

njem toku Sir Darje, M je ena izmed 
največjih rek Srednje Azije, grade or­
jaško dolinsko pregrado. Ta bo zajezila 
reko Staram tako, da se bo vodna gla­
dina reke Sir Darje dvignila za šest me­
trov in to na razdaljo 40 kilometrov. V 
bližini dolinske pregrade bodo zgra­
dili orjaški rezervoar, ki bo zalagal
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Naprave elektrarne Rovvadstroj.

namakalne prekope s sladko vodo. Ka­
zakstan bo postal zopet ploden. Na pod­
ročju Kzil Orde bodo posejali ogromna 
riževa polja. Načrt predvideva dva plov­
na prekopa, katerih dolžina bo 100 ozir. 
150 km, širina pa 30, ozir. 35 m. Na­
makalna ploskev obsega 10.000 ha do 
sedaj nerodovitne zemlje. Rezervoar bo 
zalagal z vodo celotno področje Kzil Or­
de. Hidroelektrična centrala bo zalagala 
z električnim tokom tovarne in hiše. Kzil 
Orde ter sosednjih kolhozov. Razen te­
ga so izdelali načrte za gojitev rib na 
tem področju. Pri zgraditvi dolinske pre­
grade sodeluje na tisoče prebivalcev, ki 
so se prostovoljno javili na delo. Dolin­
ska pregrada bo dograjena leta 1948.

Predstavnik Avstralije 
v Magnitogorsku

Avstralski sindikalni predstavnik 
Thornton, ki se je udeležil sindikalnih 
konferenc v Londonu in Parizu, je te dni 
prispel v Magmitogorsk. Thornton je 
svoje vtise izrazil takole: »Mnogo
sem slišal govoriti in mnogo sem či- 
tal o Magnitogorsku. Obiskal sem glav­
ne oddelke, plavže, Martinove peči in 
druge oddelke, videl sem delavce pri 
delu.

Samo v Sovjetski zvezi ljudje lahko 
dejansko ustvarjajo to, kar so popreje v 
teoriji rešili; videl sem, kako se racio­
nalno uporabljajo stroji in oprema. Po­
tovanje v Magnitogorsk bo zapustilo na­
me najboljši vtis. V svoji domovini bom 
pripovedoval o slavnih podvigih kovi­
narjev v Magnitogorsku.«

Nova dela na kanalu
Moskva— Volga

Zima je začasno prekinila promet na 
kanalu Moskva-Volga. Poleti je plulo po 
kanalu več kot 40.000 ladij. Prevozni 
načrt je bil dokaj presežen. V kratkem 
se bo pričela modernizacija 7. in 8. za- 
tvomice, ki sta največji na kanalu. Der- 
lo zatvomic bo avtomatizirano.

Istočasno s popravili nadaljujejo ar­
hitektonsko olepšavanje kanala. Nedav­
no so okrasili 8. zatvomico s kipi, ki 
predstavljajo ribiške žene. Kanal Mo­
skva-Volga stopa v svojo deveto zimo.

Gradnja novih hidrocentral
V časopisu »Trud« piše načelnik 

glavnega ravnateljstva za gradnje hi- 
droelektričnih central pri ljudskem 
komisariatu za elektrarne Jurinov: »V 
preteklih petletkah si je  naša dežela 
zgradila obsežno omrežje elektrarn 
na rekah Dnjepr, Svir in na Nevi. 
Zasluga elektrarn Ugljič in Ribinsk na 
Volgi je, da je  dobivala Moskva celo 
v najbolj napetem razdobju domovin­
ske vojne električno silo. Takrat je  bil 
prevoz goriva v Moskvo izredno teža­
ven.

Največje elektrarne v ZSSR, ki so 
bile zgrajene v mirnih letih, e lek trar­
ne na D njepru in Sviru so se znašle 
na ozemlju, ki so ga zasedli nemški 
osvajalci. Ti so jih  nato seveda uni­
čili. E lektrarne na polotoku Kola so 
bile pa demontirane.

Zdaj v naši deželi gradijo in obnav­
ljajo  hidrotehnične centrale, ki bodo 
skupaj imele moč dveh milijonov ki­
lovatov. Med njim i so elektrarna na 
D njepru, dve centrali na reki Vuoksa- 
Rohiala, centrala na spodnjem toku 
reke Svir, elektrarne v Farhadu v 
Srednji Aziji, v Ust-Kamenogorsku na 
Altaju, v M ingetčaurju in v Kramu 
za Kavkazom.

Med načrti, k i morajo biti uresni­
čeni v četrti petletki, moramo navesti 
predvsem tri centrale na evropskem 
področju ZSSR: elektrarno v Gorkem 
na Volgi, v Kalugi na Oki in na spod­
njem toku reke Viatka. N adaljnja in­
dustrializacija Georgije, Azerbajdžana 
in Arm enije je  v največji m eri odvis­
na od poteka gradenj hidrocentral. V 
teh republikah se razvijajo  kovinar­
stvo, stro jne tovarne in industrija naf­
te. Nova podjetja zahtevajo velike 
množine električne energije.

Tudi na Uralu grade več central, 
večina od teh bo začela obratovati v 
četrti petletki. Med njimi je  posebno 
važna električna hidrocentrala na reki 
Kami. Nove hidroelektrične centrale 
bodo delale v skladu s termoelektrič- 
nimi centralami na Uralu in bodo tako 
zagotovile napredek industrije v tem 
izredno važnem industrijskem področ­
ju  naše dežele.

K U L T U R A

Od osvoboditve Odese je preteklo i 
koma j 18 mesecev. Prebivalci mesta še J 
ndeo pozabili zapuščenih trgov, dima, k i ' 
se je valil iz gorečih hiš in trupel civi­
listov, ki so jih pobili nacisti. V različnih 
predelih mesta so gorele šole, bolniš­
nice in muzeji. Iz pristanišča so grmele 
eksplozije. Toda komaj se je fronta po­
maknila malo bolj proti zahodu, že so 
prebivalci krepko pričeli obnavljati svoje 
mesto Vseh teh 18 mesecev so neutrud­
ljivo delali. Na novo so zgTadili tovar­
niške bloke, obnovili krajevno električno 
centralo, šole ter znanstvene in kulturne 
ustanove.

Danes je v Odesi povsem drugo živ­
ljenje V pristanišču delajo s polno 
pairo Na desetine ogromnih žerjavov 
dviga in spušča tovore. Močan žerjav z 
lahkoto dvigne lokomotivo s krova pre­
komorske ladje ter jo postavi na trač­
nice. Ob pomolu so zasidrane ladje, 
liaitovorjene s stroji in živili. Žerjavi 
dvigajo zdaj avtomobil, zdaj ogromne 
zaboje kondenziranega mleka. Nedavno 
so posebne skupine delavcev obnovile

porušene pomole tako, da se jim mo­
rejo sedaj brez skrbi približati tudi 
veliki prekomomiki. Fašistični napa­
dalci so tudi težko poškodovali tovarno 
za proizvodnjo poljedelskih strojev. 
Delavci so potrebovali skoraj celo leto, 
da so jo obnovili. In meseca maja tega 
leta je tovarna že izdelala prve pluge.

Pred vojno je bilo v Odesi 18 višjih 
šol; 17 so jih že obnovili. Med njimi 
državno vseučilišče, medicinski zavod, 
politehniko, zavod za pomorski prevoz 
itd. Pričel se je tudi pouk na višji na­
vigacijski šoli in na hidrometeorolo­
škem zavodu. V mestu je tudi enajst 
posebnih šol in preko 70 srednjih šol.

V Odesi je tudi mnogo bogatih mu­
zejev. Do sedaj so obnovili muzej za 
zgodovino in arheologija za prirodopis, 
za umetnost zahoda in dve galeriji slik.

V mestno knjižnice prihaja na tisoče 
čitateljev dnevno. Na konzervatoriju v 
Odesi študira mnogo nadarjenih dečkov 
in deklic. Ustanovili so tudi posebno 
gledališko šolo za mladino.

Ž,ivo in trdilo zvezo m ed našo vo jsh o  in našim  
lju dstvom  bomo pokaza li s prisrčn im  slove­
som  pri odhodu dem obiliziranih  borcev na 

njihove dom ove!

Razstava sovjetske 
arhitekture

Prvega decembra so odprli v Moskvi 
razstavo arhitekture ZSSR, ki jo je  
priredil ljudski komisariat za gradnje. 
Ta razstava hoče prikazati velikansko 
delo, ki so ga izvršili v letih vojne 
sovjetski gradbeniki. V številnih to­
varnah bodo razstavili modele stavb 
in gradbenih del, modele novih kon­
strukcij, diagrame, umetniške slike in 
fotografije, ki prikazujejo nove teh­
nične metode pri delu.

Razstava nam pokaže, kako sta bila 
zgrajena v težavnih prilikih vojnega 
časa in v mrzli zimi plavž številka 2 
v Čusovaji in opekarna v Čeljabinsku, 
obenem s tovarno za aluminij v Sta- 
linsku v udarniškem času, potem kako 
so položili po dnu jezera Ladoge pe­
trolejski cevovod, ki je  oskrboval ob­
koljeni Leningrad s tekočim gorivom. 
Paviljon za obnovitvena dela nam 
pokaže, kako so obnovili velika in­
dustrijska podjetja v Stalingradu, 
Harkovu, Rostovu na Donu, Sevasto- 
polu, Krc natorsku, Mariupolu in v 
drugih industrijskih središčih, ki so 
jih porušili nemški fašistični zavoje­
valci. Največ prostora bo zavzemal v 
paviljonu ogromen model plavža št. 4 
v Azovstalu. Nemci so povzročili eks­
plozijo v tem plavžu, ta se je  prem ak­
nil za en meter in pol in pogreznil za 
3.60 metra. Jekleno konstrukcijo plav­
ža so postavili nazaj na staro mesto. 
Zgodovina gradbene tehnike ne pozna 
podobnega primera. Razstavljeni pred­
meti govorijo o uspehu stahanovcev: 
zidarjev, betonskih delavcev, stuka- 
terjev, tesarjev, slikarjev in podajajo 
delovne stvaritve graditeljev, iznajdi­
teljev in inženirjev.

Mickiewiczeva proslava 
v Moskvi

Vsezvezni odbor društva za kulturno 
sodelovanje z inozemskimi deželami je

priredil te dni zborovanje v proslavo 
90-letnice smrti velikega poljskega pe­
snika Adama Mickievicza. Zborovanja 
so se udeležili člani poljskega veleposla­
ništva s poljskim veleposlanikom Raa- 
beom na čelu ter predstavniki sovjet­
skega leposlovja in umetnosti. Predsed­
nik društva Kemenev je imel na pro­
slavi govor. Profesor Blagaj je poročal 
o pesndkovom življenju ,,in delu. Pred­
sednik Vseslovanskega odbora general­
ni poročnik Gundorov in veleposlanik 
Raabe sta prav tako govorila. Pesnik 
Asejev je čital nekaj prevodov Mickie- 
viezevih pesmi. Zborovanju jie sledil 
koncert, ki je bil posvečen spominu 
slavnega poljskega pesnika.

Film o sovjetskih otroki!)
V Moskvi predvajajo nov dokumen­

tarni film »Pripovedka o naših otrocih«. 
Film so snemali najboljši Sovjetski 
kinooperaterji. Prvi del filma prikazu­
je  srečo otrok v letih pred vojno. Pride 
leto 1941. Sovražnik je  zahrbtno napa­
del sovjetsko deželo. Otroci so v vojni 
doživeli težke prizkušnje. Film prika­
zuje deč’ '-heroje in važno vlogo, ki so 
jo igrali mladi borci Rdeče armade, 
bolničarji itd. Na zanimiv način pri­
kazuje film štiriletnega dečka iz kol­
hoza Aljošlcina, ki je  tekel 8 km, da 
bi sporočil kolhoznikom, da so sovjet­
sk i'častn ik i zaprti v bunkerju in da 
umirajo. Kolhozniki so uspeli rešiti 
častnike, tovariš Stalin pa je pohvalil 
mladega heroja in ga odlikoval. Starši 
tega dečka so padli v vojni. Za osiro­
telega dečka bo skrbel polk. Aljoškin 
obiskuje sedaj šolo.

Film prikazuje življenje sovjetskih 
otrok, ko zapuščajo ogroženo ozemlje, 
dalje, kako otroci pomagajo odraslim 
pri pospravljanju poljskih pridelkov. 
Zadnji del filma je posvečen povojne­
mu obdobju. Otroci se vračajo v osvo­
bojena mesta. O tvarjajo se šole, okre­
vališča, pionirska taborišča in dečji 
domovi. Očejje se vračajo s fronte. 
Srečna mlada leta eo se spet vrnila.

Nove izdaje zemljepisne 
literature

Državna knjižna založba bo zopet 
izdala klasike ruske geografije: Pr- 
ževalskega, Kozlova, Semjonova, Tien- 
šankega, Krašeninikova, Potanina i. dr. 
Dela omenjenih pisateljev, kakor tudi 
potovanja Livingstona, Stanleyn in 
drugih inozemskih pisateljev bodo iz­
dali v 1946 letu.

Pričeli so sestavljati veliki geograf-' 
ski slovar ZSSR. Prav tako nameravajo 
izdati vrsto knjig »Priroda ZSSR«, na­
tisnili pa bodo tudi mnogo popularnih 
knjig: »Mesta ZSSR«, »Prestolnice in
največja mesta sveta«, »Sosedi ZSSR«.

^ in tretji zvezek 
»Diplomatske zgodovine«
V Leningradu so dotiskali drugi in 

tretji zvezek »Zgodovine diplomacije«. 
Prvi zvezek je bil objavljen pred vojno. 
Nasledpja dva zvezka je pripravila sku­
pina znanstvenikov z akademikom Po­
temkinom na čelu med domovinsko 
vojno.

Drugi zvezek s približno 500 stran­
mi se bavi z zgodovino diplomacije v 
novejšem času (od 1872 do 1919). Po­
glavja, ki Obra vnava jo dobo od frankfurt­
skega miru do prve svetovne vojne, je 
napisal profesor Kvostov; poglavlja, ki 
obravpavajo dobo od trenutka, ko se je 
Rusija umaknila iz prve svetovne vojne 
do pričetka intervencije in diplomatske 
osam ile Sovjetske zveze, je napisal 
prof. Minz

Tretji^ zvezek, ki obsega 900 strani, 
je posvečen dobi priprav za drugo sve­
tovno vojno (od 1919 do 1939). Ta zve­
zek sta napisala skladatelja Potemkin in 
Tarle ter profesorja Mine in Pokratova. 
Ta knjiga prikazuje aktivno in napred­
no vlogo sovjetske diplomacije v borbi 
za mir in splošno varnost. Poseben od­
delek, ki ga je napisal akademik Tarle. 
se bavi podrobneje s sredstvi in načini 
moderne diplomacije.
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lak® io  izvedeaa agrarna reforma na Krvatsken
Kakor nedavno Makedonija, Srbija in 

Slovenija, tako je zdaj tudi Hrvatska 
določila na svojem področju izvedbo 
agrarne reforme na osnovi zveznega za­
kona o agrarni reformi in kolonizaciji. 
Kmetje brez zemlje in kmetje, ki imajo 
premalo zemlje, bodo dobili zemljo iz 
zemljiškega sklada, v katerega pride v 
prvi vrsti brez vsake odškodnine zase­
žena posest, ki izhaja iz fevdalne dobe. 
Za veliko posest velja posest, ki ima 
nad 25 ha obdelovalne odnosno nad 45 
hektarjev skupne površine in katero 
lastnik sam ne obdeluje. Dalje pridejo 
v zemljiški sklad zemljišča cerkva, sa­
mostanov, verskih ustanov in ostala 
zemljiška posest, ki je bila do zdaj v 
rokah raznih verskih organizacij. Ver­
skim ustanovam prepušča zakon maksi­
mum 10 ha obdelane, zemlje in do 30 ha 
gozdov ter s tem vred tudi ustrezajoči 
del inventarja. Po določilih zakona bo 
zasežena v celoti in brez odškodnine vsa 
zemljiška posest bank, podjetij in del­
niških družb, pri čemer pa so izvzete 
parcele, ki so določene za stavbišča 
podjetij in ustanov.

V zemljiški sklad pride tudi zaple­
njena zemljiška posest Nemcev in na­
rodnih izdajalcev ter posest, ki je po­
stala med vojno brez lastnika, kakor 
tudi posest, ki jo ima država na razpo­
lago za dodelitev revnim kmetom. Od 
kmečke posesti pride v zemljiški sklad 
samo to, kar presega določeni maksi­
mum obdelovane kmetijske površine. 
Lastnikom, ki sami svoje zemlje ne ob­
delujejo, kakor n. pr. uradnikom, pod­
jetnikom in trgovcem, bodo ostali samo 
3 ha od sedanje posesti, vse ostalo pa 
pride v zemljiški sklad. Veleposestva, 
posestva bank in podjetij ter zasežena 
posest Nemcev in narodnih izdajalcev 
pride v last zemljiškega sklada z vsemi 
poslopji in napravami ter z vsem svojim 
inventarjem. Od zasežene posesti pa ne 
pridejo v zemljiški sklad zemljišča, ki 
so bila namenjena zveznim, federalnim,

socialnim in znanstvenim ustanovam 
ali, ki so bila določena, da se priklju­
čijo kakemu državnemu posestvu. Prav 
tako so izvzeta zemljišča, ki so dolo­
čena za vojaški teren.

Zakon o izvedbi agrarne reforme 
ima važno določilo, s katerim je pre­
prečeno verskim ustanovam in velikim 
posestnikom vsako izigravanje izvedbe 
agrarne reforme na ta način, da bi 
svojo posest razparcelirali. Vsa zemlji­
ška posest pride pod agrarno reformo 
po stanju in obsegu, kakršen je bil 28. 
avgusta 1945, ko je zvezna vlada spre­
jela zakon o grami reformi in koloni­
zaciji. Spremembe, ki so nastale v 
agrarnih odnosih po tem dnevu, sploh 
ne bodo upoštevane.

Za maksimum zemljiške posesti, ki 
ostane posestniku, ki svojo zemljo sam 
ali s svojo družino obdeluje, je dolo­
čenih 20 do 25 ha po članstvu družine 
ali zadruge ter po kakovosti zemljišča 
in vrsti kulture. Maksimum gozdne po­
sesti kmetij pa je odrejen za hribovite 
kraje na 15 do 30 ha, za ostale kraje 
pa od 8 do 15 ha. Za zadruge se maksi­
mum površine primemo poveča. Za po­
sest, ki bo zasežena od veleposestnikov, 
verskih ustanov, bank, podjetij in dra­
gih, ne dobijo lastniki nobene odškod­
nine, odškodnino pa dobijo kmetje, ka­
terim je bil v zemljiški sklad prevzet 
presežek posesti. Ta odškodnina bo 
ustrezala enoletnemu dohodku zasežene 
posesti.

Zemlja, ki jo dobi kmet iz zemlji­
škega sklada, je brez vseh dolgov in 
bremen, odškodnina pa se določi tako, 
da se skupni iznos za prevzete viške 
kmečkih zemljišč sorazmerno razdeli 
na vso površino zemljiškega sklada. To 
pomeni, da bo ta odškodnina zelo nizka 
ter bo znašala samo približno eno tre­
tjino od letnega dohodka dodeljenega 
zemljišča. Na ta način bodo kmetje lahko 
ohranili pridobljeno zemljo. V nekdanji 
Jugoslaviji so morali kmetje plačati vi­

soko ceno za zemljo, dodeljeno po 
»agrarni« reformi, in so pri tem mnogi 
zabredli v dolgove, da 90 naposled iz­
gubili še svojo staro posest. Na ta na­
čin je nekdaj zemlja prišla spet v roke 
oderuhov, bank in bogatih posestnikov. 
Danes pa se dodelitev zemlje ne izvaja 
več polovičarsko in v korist veleposest­
nikov, temveč v korist osnovnih kmeč­
kih množic.

Zemlja iz zemljiškega sklada se deli 
kmetom brez zemlje in kmetom, ki 
imajo premalo zemlje, prvenstvo pri tej 
dodelitvi pa imajo tisti, ki so največ 
prispevali in žrtvovali v osvobodilni 
borbi. Pravico do zemlje imajo tudi ti­
sti borci in invalidi, ki prej niso kme­
tovali, če se obvežejo, da bodo dode­
ljeno zemljišče obdelovali sami ali s 
svojo družino. Ker je bilo med vojno 
uničenih mnogo produkcijskih sredstev 
in ker se kmetijski stroji ne morejo 
uporabljati pri obdelovanju male pose­
sti, daje zakon o agrarni reformi sku­
pinam kmetom priložnost, da osnujejo 
zadruge za skupno obdelovanje dodelje­
nih zemljišč. Starini in novim zadrugam 
bodo dodeljeni kompleksi zemljišč za 
vzajemno racionalno obdelovanje.

Zemljišča pa bodo dobile tudi sku­
pine delavcev in nameščencev raznih 
podjetij, ustanov in uradov. Njim se 
lahko dodeli toliko zemlje, da pride na 
eno družino delavca ali nameščenca ob­
delovalna površina do dveh aT O v , sku­
pine delavcev in nameščencev pa se 
morajo obvezati, da bodo dodeljeno 
zemljišče same izkoriščale teT da bodo 
plačale predpisano zakupnino v zemlji­
ški sklad.

Za izvedbo agrarne reforme bodo 
formirane okrajne komisije, krajevne 
posvetovalne odbore pa si bodo izvolili 
tudi agrarni interesenti, s čimer je za 
jaimčeno, da bo agrarna reforma ob so­
delovanju prizadetih kmečkih množic 
demokratično izvedena.

lazro j in naloge našega lesnega gospodarstva
Načrtno lesno gospodarstvo bo po­

stalo eden izmed glavnih virov našega 
narodnega bogastva. Nekdanje gozdar­
stvo to ni moglo biti, ker se je dosti­
krat les sekal le iz egoističnih ozirov 
in v preveliki meri. Les se je nadalje 
predvsem izvažal neobdelan ter so tako 
imeli največji zaslužek od našega lesa 
podjetniki v tujih deželah. Pred vojno 
je lesna industrija v Sloveniji izkori- 
ščaila samo okrog 60% svoje kapacitete. 
To nezadostno izkoriščanje je imelo več 
vzrokov, ki so kazali, da se je lesno 
gospodarstvo dosti bolj ravnalo po ko­
njunkturi, kakor pa po načrtih.

Med vojno je bilo naše lesno gospo­
darstvo hudo prizadeto in po osvoboje- 
nju so bite lesne zaloge minimalne. Da 
bi se pičle zaloge pravilno izkoristile, 
je gozdarsko ministrstvo izdalo odločbo, 
da nihče ne sme dajati lesa brez nje­
govega dovoljenja. Seveda s tem še ni 
bilo konec zahtev po lesu, ki so se ko­
pičile vedno bolj, taiko da se je od 
ministrstva dnevno zahtevalo že do 20 
tisoč kubikov lesa. Tako velikim zahte­
vam seveda ni bilo mogoče ustreči. 
Nujno je bilo zato, da se izdaja lesa 
centralizira in da se izdaja les samo na 
nakaznice. V zvezi s tem so se začele 
tudi popisovati lesne zaloge ter obrati, 
ki so bili popolnoma uničena, in oni, ki 
bi mogli po svoji obnovi začeti že z 
obratovanjem. Tako smo dobili potrebni 
pregled in omogočeno je bilo dodelje­
vanje lesa za najnujnejša dela.

Centralizacija je bila potrebna, da se 
racionalno izkoristijo zaloge lesa, in ko 
je bilo to doseženo, se je začela decen­
tralizacija v lesnem gospodarstvu. Ministr­
stvo je dovolilo najprej okrožjem, potem 
pa tudi okrajem, da po svoji uvidevno­
sti nakazujejo les. Ustanavljala so se 
tudi lesna skladišča v Ljubljani in po 
večjih krajih. Nedavno je bilo ustanov­
ljeno tretje lesno skladišče ▼ Mariboru, 
eno v Ljutomeru in eno v Brežicah. Ko 
je bil dosežen pregled lesnih zalog in 
vseh lesnih obratov, se je začel izvajati 
tudi načrt lesnega gospodarstva. Poseb­
no važna točka tega načrta je do skraj­
nosti omejen izvoz surovega, neobdela­
nega lesa. Tako se jo v dogovoru s ko­
misijo za nakupovanje blaga v Italiji 
ponudil v nakup samo trd les, zlasti

hrastovina in furnir. Les bomo dajali 
le v kompenzacijo za nabavo strojev in 
tehničnega materiala.

Najprej pa moramo zadostiti seveda 
domačim potrebam, ki so ogromne. Pri 
obnovitvenih delih bomo potrebovali še 
nad milijon kubičnih metrov stavbiega 
lesa. Potreben nam je les za približno
22.000 stanovanjskih oprem in za 62.000 
šolskih klopi. Za tri milijone različnih 
garnitur zabojev za sadje pa potrebuje­
mo okrog 20.000 kubičnih metrov lesa. 
Za kurjavo se v Sloveniji porabi letno 
okrog 700.000 kubičnih metrov drv. Ka­
paciteta žag v Sloveniji je znašala pred 
vojno okrog 1,800.000 kub. metrov lesa 
letno. Zdaj pa je kapaciteta lesa do­
segla okrog 1,400.000 kub. metrov. Na 
žagah in drugih lesnih obratih pa gre 
še vedno do 35% lesa v odpadke. Dela 
se na tem, da se količina odpadkov z 
načrtnim izkoriščanjem zniža na čim 
manjšo mero in da se odpadki čim bolj 
uporabljajo v drugih industrijah. Indu­
strijske panoge za izkoriščevanje lesnih 
odpadkov se snujejo tudi pri nas in 
ima tudi pri tem naše lesno gospodar­
stvo še velike razvojne možnosti.

Kljub povečanim dobavam izdelanega 
lesa eo bile najnujnejše potrebe krite. 
Rezanega in tesanega lesa je bilo do­
bavljenega 7.599 kub. metrov; od tega 
za Srbijo, Vojvodino in Makedonijo 
2.539 kub, metrov, za Hrvatsko 1.995 
kub. metrov, ostanek pa za Slovenijo. 
Dobavljenih je bilo tudi 98.500 garnitur 
zabojev; od tega za Srbijo in Makedo­
nijo 51.000 garnitur, za Hrvatsko 29.000 
garnitur, ostanek pa za Slovenijo. Osta­
le dobave so: 649 kvdratanih metrov 
furnirja in vezanih plošč in okrog 1.500 
kg lesene volne.

Lesni obrati se z velikim uspehom 
obnavljajo. V začetku novembra so de­
lavci začeli obnavljati lesne obrate v 
Breznu ob Dravi im' na Mušeniku v 
Črni. Dobro napreduje obnavljanje po­
polnoma porušene žage v Soteski pri 
Bohinju ter delo pri žični vzpenjači 
Lipnica-Razpok v Bohinjski Bistrici in 
pri žičnici v Kostanjevici. Za gozdarsko 
šolo v Ljubljani gradijo provizorično 
leseno zgradbo, v bivši milarni na Viču 
pa pripravljajo prostore za mehanično 
delavnico, garaže in skladišča.

Železniškim osebnim in rodbinskim 
upokojencem in 

uživalcem stalnih mesečnih podpor

Problemi cementne industrije v Dalmaciji
Pred letom dni eo bili delavci dal-1 

mat inskih tvornic cementa pred zelo! 
težko nalogo, ker so bile tvomice po j 
večini poškodovane in ker tudi ni bilo I 
prevoznih sredstev za odvoz cementa1 
ter za dovoz materiala. Vsa skladišča
so bila izropana, v tvornicah pa je bilo 
tudi premalo delavcev. Po večini sp
bile delovne moči nekvalificirane, ker 
so bili kvalificirani delavci še v vojaški 
službi. Pri vseh teh težavah pa so se 
delavci požrtvovalno lotili obnove z ge­
slom: Težave so velike, naša volja pa
je še večja! Kot prva je bila obnovljena 
tvornioa »Salonit« v Vranjicu, ki izde­
luje plošče umetnega škriljevca za
strehe in je edina tvornica te vrste v 
vaej državi. Kot druga je bila obnov­
ljena tvornica cementa v Majdanu, potem 
pa so sledile še ostale.

Ko so bile obnovljene tvomice ce­
menta, pa ee je postavil v ospredje 
problem domačega tržišča. Nekdaj v 
stari Jugoslaviji so forsirali proizvodnjo 
cementa v dobi konjunkture, da so bila 
vsa skladišča polna in da so podjetniki 
dobro zaslužili tudi potem, ko so tvor- 
nice zaprli in delavce poslali na cesto. 
Zdaj pa mora biti proizvodnja v skladu 
z domačo potrošnjo ter z možnostjo iz­
voza. Domača potrošnja cementa bi bila 
zlasti zdaj pri obnovitvenih delih veli­
jo1, a cement bi se moral poceniti, da 

si ga moogli nabavljati siromašili

prebivalci Like, Bosne, Heercegovine in 
črne gore, ki spadajo pod dalmatinsko 
produkcijsko področje. Nekdaj so pro­
izvodnjo pocenjevali z znižanjem delav­
skih mezd, zdaj pa je treba poceniti ce­
ment na ta način, da se v dalmatinskih 
tvornicah znižajo produkcijski stroški. 
S pocenitvijo elektrike in premoga bi 
se produkcija dalmatinskih tvornic ce­
menta lahko znatno povečala in cement 
bi bil cenejši.

Varaždinska tvrdka Tivar 
v službi okupatorja

Pred varaždinskim okrožnim sodi­
ščem je bila razprava proti komercial­
nemu ravnatelju znane tvrdke Tekstil­
na industrija Varaždin d. d. (Tivar), 
Ervinu Smutki. Ravnatelj Smutka ni bil 
samo prokurist in vodja podjetja, tem­
več tudi zaupnik lastnikov podjetja, 
bratov Stiasny iz Bma, ki imajo svoje 
tekstilno podjetje tudi v Švici. Med oku­
pacijo je ravnatelj Smutka večkrat po­
toval v Nemčijo, Madžarsko, Bolgarijo 
in tudtt v Švico ter tako omogočil do­
bavo surovin, da Je podjetje v korist 
okupatorju močno dvignilo svojo proiz­
vodnjo. Smutka je bil obsojen na se­
dem let prisilnega dela, vsa imovina 
tvrdko Tivar pa je bila konfisrirana.

Dva člana vodstva tvornice 
Bata obsojena na smrt

Pred okrožnim narodnim sodiščem 
v Osijeku je  bil končan proces proti 
članom upravnega in nadzornega od­
bora tovarne obutve in gume Bata. Ko 
je bilo končano zasliševanje obtože­
nih, je  sodišče zaslišalo 24 prič — de­
lavcev v tem podjetju, ki so prestajali 
med okupacijo strahovit teror uprave 
tovarne in ustaških ter gestapovskih 
razbojnikov. Na podlagi njihovih iz­
povedi je  ugotovljeno, da je  bilo ustre­
ljenih mnogo delavcev, ki so bili na­
klonjeni narodnemu gibanju. Uprava 
tovarne, je  dajala za racije proti Srbom 
in rodoljubnim Hrvatom svoje kami- 
jone, da so ustaški krvniki prevažali 
na njih žrtve do zloglasnega Duduka, 
k jčr so jih  streljali. Po končanem do­
kaznem postopku je  govoril javni to­
žilec Peter Tafta in branilci obtoženih. 
Popoldne ob 5.30 je  bila v dvorani, ki 
je bila napolnjena z ljudstvom — po­
sebno z delavci iz Borova, proglašena 
obsodba. Narodno sodišče je  obsodilo: 
dr. Tomislava Bulata, glavnega ta jn i­
ka tovarne na smrt na vešalih, na tra j­
no izgubo državljanskih pravic in na 
zaplembo vsega premoženja, ing. Ra­
doslava Lorkovida, glavnega tehnične­
ga vodjo podjetja na sm rt z ustrelit­
vijo, na trajno izgubo narodnih časti 
in na zaplembo vsega premoženja, dr. 
Milana Blažekoviča, velikega župana 
v pokoju in člana upravnega^ odbora 
tovarne Bata, ki je  bil že preje obso­
jen zaradi sodelovanja z okupatorjem 
na gospodarskem polju na 15 let od­
vzema svobode s prisilnim delom, to­
krat na pet let odvzema svobode s 
prisilnim delom, kar je sodišče zmanj­
šalo skupno na 18 let prisilnega dela 
z odvzemom svobode, na 10 let izgube 
državljanskih pravic, dr. D jura Katu- 
šiča, pomočnika glavnega direktorja 
tovarne Bata na 5 let odvzema svo­
bode s prisilnim delom, na 8 let iz­
gube narodne časti in na zaplembo 
vsega premoženja, dr. Nikolo Kraj- 
čiča, advokata, predsednika nadzor­
nega odbora na 10 let izgube svobode 
s prisilnim delom, na 10 let izgube 
državljanskih pravic in na zaplembo 
vsega premoženja, ing. Miloša rran ti- 
ška, člana upravnega odbora na 8 let 
odvzema svobode s prisilnim delom in 
zaplembo vsega premoženja, Rudolfa 
Papiča, člana nadzornega odbora na 
6 mesecev odvzema svobode s prisil­
nim delom, Otona Stobenvvohla, člana 
upravnega odbora na 8 let odvzema 
svobode s prisilnim delom in na za­
plembo vsega premoženja, Ibrahima 
Ethemoviča, člana upravnega odbora 
na 5 let odvzema svobode s prisilnim 
delom in na 5 let izgube državljanskih 
pravic po prestani glavni kazni kakor 
tudi na zaplembo vsega premoženja, 
Zlatka Smoljana, člana upravnega od­
bora na 9 let odvzema svobode s p ri­
silnim delom, ing. Ivana Taloša na 12 
mesecev odvzema svobode s prisilnim 
delom pogojno na leto dni, Berislava 
Jeričeviča, direktorja tovarne barv in 
lakov iz Zagreba in člana upravnega 
odbora na 5 let odvzema svobode s 
prisilnim delom in 9 let izgube narod­
ne časti po prestani kazni kakor tudi 
na zaplembo vsega premoženja. Z isto 
obsodbo je  sodišče odredilo, da se za­
pleni vse premoženje hrvatske tovarne 
gume in obutve Bata d. d. iz Borova, 
ki jo tvorijo podjetja  Meistor d. d. Bo­
rovo, ki ima stroje in orodje, topilnice 
železa v Bečkiniču pri Bosanskem No­
vem, rudnik premoga Sveti Nikola v 
Gunjevcih, Stilin d. d., preje v Bač­
kem, sedaj v Borovu in Vukovaru ter 
podjetje Sider d. d. v Zagrebu.

TEKMUJMO PRI OBNOVI I

Po u red b i o u g o to v itv i p rav ice  do po­
ko jn ine  (U radn i l is t D F J  št. 86/4® in  po 
p ra v iln ik u  za  izv rš itev  te  u red b e  (U radn i 
lis t  D F J  št. 87/45) se m o ra jo  re v id ira t i  in  
n a  novo o d m eriti:

1.) vse d osedan je  poko jn in e  d ržav n ih  
uslužbencev (u rad n ik o v , p o d u rad n ik o v , zva- 
n ičn ikov  in  6lu ž ite ljev  te r  n jih o v ih  d ružin ).

2.) v s i d ru g i p re jem k i, k i se izp laču je jo  
iz d ržavne b la g a jn e  v  o b lik i s ta ln e  m esečne 
podpore, n aro d n eg a  p riz n a n ja , v zd ržev an ja  
in  podobno, določene n a  p o d lag i p o k o jn in ­
sk ih  p red p iso v  a li  posebnih  zakonov do 
osvoboditve (n. p r. čl. 7 u red b e  M. S. štev . 
819 iz 1. 1940. itd .).

Po izv ršen i re v iz iji  bo za železniške 
uslužbenoe in  n jih o v e  d ru ž in e  izdal nove 
odloke o odm eri osebnih  in  ro d b in sk ih  po­
ko jn in , s ta ln ih  m esečnih  podpor itd . zvezni 
m in is te r  za prom et. N a p o d lag i teh  odlokov 
bodo novi p o k o jn insk i p re jem k i odn. pod­
po re  ob računane od 1. ja n u a r ja  1946 dalje .

P o d lag a  za p r ič e te k  p ostopka za rev iz ijo  
že izd an ih  odlokov odn. za izdajo  nov ih  od­
lokov o odm eri p oko jn in  in  podpor je  ne- 
k o lkovana p ro šn ja , k i jo m o ra  v ložiti vsak  
upokojenec odn. u ž ivalec  podpore. Železniški 
u poko jenci in  u ž iv a lc i podpor m orajo  vlo­
ž iti p ro šn jo  p r i  oni železniški u p ra v i, n a  
k a te re  obm očju so s lu ž ili do d n eva upoko­
jitv e , odn. d n ev a  p re s ta n k a  službe, odn. od 
d n ev a  odm ere rodb inske poko jn in e  a li pod­
pore.

Železniški osebni in  rod b in sk i upoko jen ­
c i te r  u ž iv a lc i podpor iz obm očja železniške 
u p rav e  L ju b lja n a  bodo v ložili nekolkovano 
p rošn jo  n a  naslov : U p rav a  železnic perso ­
n a ln i oddelek, L ju b lja n a , s p rib ližn o  nas led ­
n jim  besedilom :

» P o d p is a n i .................(p riim ek  in  im e, zva-
n je  in  po lo ža jn a  sk u p in a , n. p r . prem ikač- 
zv an ičn ik  I I  v  pok. a li vdova po k u rjaču - 
z v an ičn ik u  II , itd .) p rosim  za rev iz ijo  in  
ponovno odm ero pokojn ine  po u re d b i o ugo ­
to v itv i p rav ice  do p oko jn ine  z dne  25. okto­
b ra  1945.

Začasno m esečno podporo po odloku 
N K O J-a  z dne 19. decem bra  1944 m i izp la ­
ču je  ..................... (n. p r . F in a n č n a  d ire k c ija  v
L ju b lja n i) .

P o k o jn in a  (s ta ln a  m esečna podpora) n a j 
se m i n ak azu je  n a  n a s l o v : ......................... (p ri­
im ek in  im e, k ra j , u lic a  in  h iš. štev ., n a j ­
b liž ja  pošta).
................. priloge.«)

D atum . \ Podpis.

P ro šn ji  m o ra  p r ilo ž iti  te-le  l is tin e :
A. osebni upokojenec a li u ž ivalec  osebnih

s ta ln ih  m esečnih  podpor.
L) odločbo o odm eri poko jn in e  (podpore);
2J  odločbo o d o d e litv i začasne m esečne 

podpore po od loku N K O J-a  z d n e  19. decem- 
m b ra  1944; to odločbo n a j  s i  n a b a v i p r i  ko­
m is iji p r is to jn e g a  o k ra jn e g a  (če trtnega ) n a ­
ro d n eg a  odbora  (g lej ra z g la s  v  »Slov. P o ro ­
čevalcu« z dne  27. X I. t. 1.);

8.) ro js tn i  lis t , če ro js tn i  d an  v  odločbi 
pod 1.) a li  2.) n i  u g o to v ljen ;

4J p o trd ilo  p r is to jn e g a  n a ro d n eg a  sod i­
šča, da  n i b il obsojen n a  izgubo  n a ro d n e  
čas ti;

5.) p o trd ilo  p r is to jn e g a  o k ra jn e g a  a l i  če­
tr tn e g a  n a ro d n eg a  odbora,

a) d a  n i  izg u b il a k tiv n e  in  p asivne  vo­
tiv n e  p rav ice , odnosno d a  jo  je  Izgubil zato, 
k e r  je  p r iše l pod sk rb s tv o ;

b) d a  n i b il m ed okupacijo  pod orožjem  
v  služb i o k u p a to rje v  in  n jih o v ih  pom aga­
čev, za  p rim e r p a , d a  je  to  b il, po trd ilo  
is te g a  odbora, d a  se je  pozneje p r ik lju č il  
narodno  osvobodiln i bo rb i in  jo  p o d p ira l 
n a  k ak ršen  ko li d ru g  n ač in ;

c) d a  n i  b il o rg an iza to r, fu n k c io n a r a li  
a k tiv n i č lan  v  k v is lin šk ih  o rg a n iz a c ija h , 
n i t i  se n i  zaznam oval s  ta k im  delom ; za 
p rim e r, d a  je  to  b il, p o trd ilo  is te g a  odbora, 
d a  je  sam o nav idezno  sodeloval p r i  teh  o r­
g a n iz a c ija h  z nam enom , d a  b i škodoval oku­
p a to r ju  in  n jih o v im  pom agačem  In da  je 
pozneje p r is to p il  k n arodno  osvobodiln i bor­
b i  a l i  jo  z delom  p o d p ira l;

č) d a  n i  v  d rž a v n i a ti  d ru g i ja v n i  služb i;
6J  p o trd ilo  zd rav n išk e  kom isije  n a jm a n j 

dv eh  zd ravn ikov , k i s ta  v  ja v n i služb i, da 
n i  sposoben za p rid o b iv a n je , za p rim e r, d a  
dn e  6. n ovem bra  1945 še n i b il 50 le t s ta r ;

7.) p o trd ilo  p r is to jn e g a  o k ra jn e g a  a li  če­
t r tn e g a  n arodno  osvobodilnega odbora, da  
u ž iv a lec  ra z e n  osebne s ta ln e  m esečne pod­
po re  n im a d ru g ih  s red s tev  za vzdrževan je .

B. ro d b in sk i upokojenec a li uživalec ro d ­
b inske  s ta ln e  m esečne podpore.

1.) k ak o r zg o ra j pod A. 1.);
2.) k ak o r zg o ra j pod A. 2.);
3.) m rlišk i l is t poko jn eg a  m oža odnosno 

očeta ;
4.) p o ročn i l is t  vdove;
5.) ro js tn i  l is t  vdove, če ro js tn i d a tu m  

n i razv id en  iz p o ročnega tis ta ;
6.) ro js tn e  tis te :
a) za vse še živeče zakonske in  nezakon­

ske  o troke  poko jn eg a  uslužbenoa, k i do dne
6. novem bra  1945 n iso  dovršili 16. le ta  s ta ­
ro s ti;

b) za o troke  od 16. do 23. le ta  s ta ro s ti, 
k i 6e redno  šo la jo ;

d) za  n ad  16 odnosno 28 le t s ta re  o troke, 
k i so za p r id o b iv a n je  nesposobni, s  pogo­

je m ,  da  je  nesposobnost n as to p ila  p red  16.
odn. 23. letom  s ta ro s ti;

č) za hčere, k i so nesposobne za p rid o ­
b iv an je  in  so dne 6. novem bra  1945 še p re ­
jem ale  pokojn ino , p a  tu d i, če je  ta  nespo­

sobnost n a s to p ila  po 16. odn. 23. le tu  s ta ­
ro s ti;

d) za neom ožene in  ovdovele hčere, k i  
so  do 6. n ovem bra  1945 d b v ršiie  40. leto  s ta ­
ro s ti, če so b rez sre d s te v  za  vzd ržev an je ;

7.) p o trd iti  k ak o r z g o ra j pod A. 4.) in
5.), k i se m o ra ta  n a n a ša ti  n a  vse  osebe, k i 
so u p rav ičen e  do rodb in sk e  poko jn in e ;

8.) za o troke  pod 6.) b) p o trd ilo  p r is to j­
ne  šo lske u p rav e , d a  se redno  šo la jo ;

9.) za o troke  pod 6.) b) p o trd ilo  p r is to j­
nega  o k ra jn e g a  a t i  č e tr tn e g a  n a ro d n eg a  od­
bora, d a  n im ajo  n ik a k ih  dohodkov, n i t i  ne 
p re jem a jo  š tip e n d ije  a ti  podpore, n i t i  n iso, 
v kakem  zavodu z b rezp lačno  p resk rb o ;

10.) za o tro k e  pod 6.) dl in  hčere  pod 6.)
i)  p o trd ilo  kom isije  n a jm a n j dveh zd rav ­
n ikov , k i s ta  v  ja v n i s lužb i,, d a  so telesno 
in  duševno nesposobni za  p r id o b iv a n je  in  da  
je  p r i  o trocih  pod 6.) c) ta  nesposobnost n a ­
s to p ila  p red  16. odn. 23. letom  s ta ro s ti;

11.) za o troke  pod 6.) c), hčere  pod 6.) 
č in  d) p o trd ilo  p r is to jn e g a  o k ra jn e g a  odn. 
č e tr tn e g a  n aro d n eg a  odbora, d a  n im ajo  la s t­
n ih  sred s tev  za V zdrževanje;

12-) za vdovo b rez o trok , k i 6. novem bra
1945 še n i b ila  40 le t s ta ra , n an jo  se n an a ­
ša joči p o trd ili pod 10.) in  l i j ;

13.) če je  b il zakon ob sm rti m oža ločen 
od m ize in  poste lje , p o trd ilo  p ris to jn e g a  n a ­
ro d n eg a  sodišča, da  zakon n i  b il ločen po 
k r iv d i vdove;

14.) p o trd ilo  p r is to jn e g a  o k ra jn e g a  a li  če­
t r tn e g a  n aro d n eg a  odbora, d a  u živalec  s ta l­
ne rodb inske  m esečne podpore n im a d ru g ih  
sred s tev  za vzdrževan je .

Pod »uživalci podpor« je  tre b a  razu m eti 
tu d i delavce in  n jih o v e  d ru ž in e ,, k i jim  je 
b ila  odm erjen a  p o k o jn in a  odn. p odpora  po 
u s tre z n ih  zakonsk ih  p red p is ih  b ivše  avstro- 
ogrske  m o n arh ije  in  k a te r im  se  je  ta  pokoj­
n in a  odn. podpora izp lačev a la  v  Ju g o s la v iji  
na  p o d lag i m iro v n ih  pogodb, to re j upokoje­
n i de lavci-p ro v iz io n is ti te r  n jih o v e  vdove.

To navodilo  se ne  n an a ša  n a  delavce in  
n jih o v e  d ru ž in e , k i p re jem a jo  pokojn ino  iz 
s red s tev  p o k o jn in sk eg a  sk la d a  delavcev drž. 
p ro m etn ih  u stanov .

P ra v ico  do rodb in sk e  poko jn in e  im ajo  
tu d i  s ta rš i  ak tiv n e g a  a li upokojenega 
uslužbenca, k i je  im el n a jm a n j 5 le t e fek­
tiv n e  službe in  je  u m rl ko t a k tiv n i usluž- 
beneo a l i  osebni upokojenec, s  pogojem , da 
je  pok o jn ik  s ta rš e  do sv o je  sm r ti  vzdrževal, 
d a  nobeden od n j i ju  n im a  k ak eg a  dohodka 
in  d a  s ta  nesposobna za p rid o b iv a n je . Če 
s ta  oče in  m a ti ločena, dohodek enega iz­
m ed n j i ju  ne v p liv a  n a  p rav ico  d rugega.

V p rim e ru , d a  je  poko jn ik  zap u s til tud i 
d ružino , zadošča za  p riče tek  postopka za od­
m ero  p oko jn ine  s ta rše m  p ro šn ja , k i jo vloži 
d ru ž in a  (vdova a li v a ru h ). Seveda je  tu d i 
za  s ta rš e  tre b a  p r ilo ž iti  p ro šn ji  p o trd ili  zgo­
r a j  pod A. 4.) in  5.) t e r  p o trd ilo  p ris to jn eg a  
o k ra jn e g a  a ti  č e tr tn e g a  n a ro d n eg a  odbora, 
d a  je  pok o jn ik  s ta rš e  do svo je  sm rti  vzd r­
ževal, d a  nobeden od n j i ju  n im a  n ik ak eg a  
dohodka in  d a  s ta  nesposobna za p rid o b i­
v an je .

V p rim e ru , d a  p o k o jn ik  n i  z ap u s til d ru ­
žine, v loži p ro šh jb  ža  p r iz n a n je  rodb inske  
p oko jn in e  oče, če te g a  n i, p a  m a ti. V p ro š­
n j i  m o ra  p redvsem  n av es ti im e, zv an je  in 
po ložajno skup ino  te r  zadn jo  službeno  edi- 
nioo poko jn ik a , po k a te re m  m u  p r ip a d a  po­
k o jn in a , in  j i  p r ilo ž iti  p o trd ila , om enjena  
v  p red n jem  odstavku .

D alje  im a  p rav ico  do ro d b in sk e  pokoj­
n in e  ro d b in a  d ržav n eg a  uslužbenoa, k i je 
b il  m ed okupacijo  odpuščen iz službe  a l i  jo 
je  m o ra l z a p u s titi z a ra d i so d e lo v an ja  in 
p o d p ira n ja  n arodno  osvobodilne borbe te r  je  
v  bo rb i pad e l a l i  je  b il  u s tre l je n  od okupa­
to r ja  a li  n jeg o v ih  pom agačev  a li  je  u m rl 
za rad i m u čen ja  v  zap o ru  a l i  v  k o n cen trac ij­
skem  tab o rišču , a  n a  d an  sm rti  n i im el 5 le t  
službe.

P ro šn ji za odm ero pokojn ine, v  k a te r i  
n a j se navede im e, zv an je  in  po ložajna  sk u ­
p in a  te r  z a d n ja  slu žb en a  ed in ica  poko jn ik a  
in  v  k ra tk ih  po tezah  opiše vzrok  sm r ti  po- 
k on ika , je  tr e b a  p r ilo ž iti  lis tin e , k i  eo n a ­
vedene zg o ra j pod B. 3.) do 14.), ko liko r 
p rid e jo  v  posam eznem  p r im e ru  v  poštev.

P ro šn je  za  odm ero poko jn in e  n a j  vlože 
tu d i oni b iv ši r e g u lira n i  u službenci, k i jim  
je  služba  p re s ta la  b rez  p rav ice  do poko jn i­
ne, k e r  se jim  n i v š te la  za  p oko jn ino  s lu žb a  
v  sv o js tv u  d n e v n ič a r ja  a l i  s ta ln e g a  d elavca , 
v rš ilc a  dolžnosti r e g u lira n e g a  uslužbenca , s 
pogojem , da  im ajo  skupno  s  tak o  službo vsa j 
10 le t e fek tiv n e  d ržav n e  službe . P ro šn jam  
m orajo  p rilo ž iti:

1.) odločbo o p re s ta n k u  službe;
2.) m oreb itno  odločbo o odm eri delavske 

p oko jn ine;
8.) ro js tn i lis t, če ro js tn i  d a n  n i  ugo tov­

ljen  v  lis tin a m a  pod 1.) in  2.);
4.) p o trd ila , k i so n av ed en a  zgo ra j pod 

A. 4.) do 6.).
V se lis tin e  po z g o rn jih  navo d ilih  se mo­

ra jo  p r ilo ž iti p ro šn jam  v  p e tih  izvodih (iz­
v irn ik  in  4 o v e ro v ljen i p re p is i a li  5 ove­
ro v lje n ih  prepisov).

P re p ise  lis tin  bo overov il šef p osta je , 
k je r  je  upokojenec v s ta ležu , odn. n a jb liž ji  
še f posta je . T em u se  p ro šn je  tu d i iz ročijo  
z a ra d i n a d a ljn je  odprem e na  upravo .

Z a m ladole tne  s iro te  vloži p rošn jo  v a ru h .
Sefom p o sta j je  naročeno, d a  n u d ijo  

upokojencem  p r i  se s ta v i in  oprem i p ro šen j 
vso možno podporo.

L j u b l j a n a ,  dne 30. nov em b ra  1945.
U PR A V A  DRŽA V N IH  ZELEZNIC 

V L JU B L JA N I

Dalmatinska pristanišča 
bodo kmalu obnovljena

Med vojno so bila Številna dalmatin­
ska pristanišča onesposobljena za pro­
met. Najbolj poškodovano je bilo split­
sko pristanišče, ki je ostalo neuporabno 
za pristajanje prekomorskih parnikov. 
Najnujnejša popravila so že izvršena, 
dvignjene so potopljene ladje, urejene 
eo železniške zveze s pristaniščem, zdaj

pa popravljajo skladišča, ki so posebno 
važna za cement, ki je določen za izvoz. 
Za ureditev splitskega pristanišča je bil 
določen kredit 8 milijone din, toliko 
kredita pa so določili tudi za obnovo 
pristanišča v Gružu pri Dubrovniku, da 
bo od tam čim prej omogočen izvoz lesa 
in boksita. V kratkem bodo pričeli tudi 
z obnovo pristanišča Ploče pri Metko- 
viču, za kar je že zagotovljen kredit 2 
in p«ol milijona din.

K m etje , delavci! 'Pomagajmo dem obiliziran- 
cem, hi se vrača jo  na svo je  porušene domove, 
» gradbenim  m aterialom , sem enjem , orodjem  

in stvarno pom očjo p ri delu!



Stran J O »Ljudska pravica«, 2. decembra 1945 štev. 191.

O B V E
VSEM DENARNIM  Ir , ZAVAROVA LNIM  

ZAVODOM SL O V E N IJE
V sm isla  okrožnice m in is trs tv a  za trg o ­

v ino  in  p reskrbo  NVS š t 6398/1 v  zadev i po­
tro šn je  in d o d eljevan ja  tekočih  go riv  in 
m aziv pozivam o one d en arn e  in  zav a ro v a l­
ne zavode v S loven iji, ki p o sed u je jo  mo­
to rn a  vozila v p rom etu  to je  ona vozila, za 
k a te ra  im ajo  3edaj v e lja v n a  p ro m etn a  do­
vo lila  in ki fak tičn o  o b ra tu je jo , da p r i ja ­
v ijo  do 7, decem bra 1945 občemu oddelku 
m in is trs tv a  za fin an ce  sledeče p odatke  o teh 
vozilih:

1. znam ka (navesti osebni a li tovorni),
2. tip ,
3. kon jske  silo,
4. ev idenčna š te v ilk a , znak,
5. n o silnost (oseb, ton),
6. p redv id en o  prevoženi k ilom etri na  

mesec,
7 p o tro šn ja  na  100 km,
8. p red v id en a  ,p o tro šn ja  na 1 m esec (ben­

cin , n a f ta , m otorno o lje , m azililo o lje , 
m ast),

9. 5 'ev ilo  kom pletn ih  pnevm atik ,
10. velikost p n evm atik ,
11. iz rab ljen o st p nevm atik ,
12. a li je  vozilo od DN RRA -a,
13 o k ra j uporabe.
Z arad i p ravočasnega in u tem e ljen eg a  

do d e ljev an ja  tekočih  g o riv  v bodočo je  p r i ­
ja v l ja t i  tuk . m in is trs tv u  vsak  m esec (razen 
decem bra 1945) do 7. dne  v m esecu z dopi­
som:

a) izkaz o p o tro šn ji tekočih g o riv  in 
m aziv v p re tek lem  m esecu,

b) izkaz o  p o treb i tekočih  goriv  in m a­
ziv za n as led n ji mesec.

P o tro šn ja  pogonsk ih  sredstev  m ora b iti 
v obeh izkazih  u tem eljen a . P o tro šn ik i, k i ne  
bi p ravočasno  do stav ili p red m etn ih  izkazov 
ne bodo p re je li  tekočih  go riv  in  m aziv.

L ju b lja n a , 1. decem bra  1945,
M in is trs tv o  za fin an ce  NVS

O B JA V A
Z U redbo štev . 306 z dne 17 o k to b ra  1^45, 

o b jav ljen o  v U radnem  lis tu  SNOS-a in  NVS 
štev . 44 je  b ilo  u s tan o v ljen o  d ržavno  elek ­
tro teh n ičn o  p o d je tje  »E lek tro tehna* . V zvezi 
s to U redbo dajem o p o jasn ilo  o  n ač in u  ra z ­
d e lje v a n ja  e lek tro m ate ria la ,

»E lektro tehna« v rš i ra z d e lite v  e lek tro ­
teh n ičn eg a  m a te r ia la  za fed e ra ln o  S lovenijo  
po d ire k tiv a h  M IR-a, oddelka  za en e rg ijo  in 
e lek tr ifik ac ijo . E lc k tro m a te r ia l ostane še 
do n n d a ljn eg a  ra c io n ira n  te r  se n ač rtn o  
ra z d e lju je  in  to n a  sledeči način :

1 K o n tin g en te , ki so določeni okrožjem , 
ra z d e lju je jo  ok rožja  v svo jem  obm očju  po­
sam eznim  trgovcem  z e lek tr ičn im  m a te r ia ­
lom. K oličine, k i so tak o  določene, dobavi 
tem  trgovcem  »E lek tro tehna« . O krožja  d a ­
je jo  nak azn ice  p o trošn ikom  n a  drobno iz 
svo jega k o n tin g en ta . Izv ze ti so te rm ičn i 
a p a ra ti  (k u h a ln ik i, l ik a ln ik i, peči itd .) , k i 
so v p ro sti p ro d a ji  po k om adu  in  b a te r ije .

2. I n d u s tr i js k a  p o d je tja  n a j  se  odsle j 
o b rača jo  n a  »E lektro tehno«, k a te ra  k r i je  po­
treb e  iz k o n tin g en ta , 'določenoga"'«® - in d m - 
s t r i jo  v S loven iji. P ra v  tak o  n a j  se o b rača jo  
n a  »E lektro tehno« okrožja , v ko liko r Je no 
m orejo  k r i t i  po treb , k i so  n u jne .

3. R azdelitev  e le k tro m a te ria la  za po­
tre b e  d ru g ih  fe d e ra ln ih  edin io  v rš i »Elek­
tro tehna«  po d ire k tiv a h  O ddelka za en e r­
g ijo  m in is trs tv a  in d u s tr i je  D F J  s tem , da  
d o sta v lja  m a te r ia l  d ržavnem u e le k tro te h ­
n ičnem u p o d je tju  dotične fe d e ra ln e  enote.

4. V se n ab av e  e le k tro m a te r ia la  za p o treb e  
fed e ra ln e  S loven ije  se  v rše  s  pom očjo »Elek­
trotehne«.

D a se  re še v a n je  p ro šen j za nak az ilo  
e le k tro m a te ria la  in  e le k tr ič n ih  s tro jev , ki 
sp a d a jo  pod n ač rtn o  razd e litev , v bodoče 
ne bo po nepo trebnem  zav lačevalo , n a j  p o  
sam eznik i v lag a jo  sv o je , p ro šn je  po inštanč- 
ni poti na  p r is to jn a  okrožja , in d u s tr ijsk a  
p o d je tja  p a  n a ra v n o s t na  »E lektrotehno«, 
d ržavno  e lek tro teh n ičn o  p o d je tje  v L ju b ­
ljan i.

M in is trs tv o  za in d u s tr ijo  in  ru d a rs tv o

M IN ISTR STV O  ZA L O K A LN I PRO M ET 

ra z p isu je  
JA V N I N A T EČ A J

za ide jne  o snu tke  novega p oslop ja  »Avto- 
pronove« v  L ju b lja n i. A v top ronova obsega 
av to g a raže  za av tobuse , to v a rn e  in  osebne 
avtom obile , de lavn ice , av tobusno  posta jo  
tovorno  sk lad išče  in  up ravo .

N a te č a ja  se  lah k o  udelež ijo  v si stro k o v ­
n jak i, d rž a v lja n i fe d e ra ln e  S loven ije , k i im a­
jo  d rž a v lja n sk e  p rav ice .

č la n i  razsod išča  so to v a r iš i:  F e r fo lja  E r- 
m ln , pom očnik m in is tra , p red sd en ik  razso ­
d išča ; inž. Š to lfa  Jo s ip , šef cestno-prom et- 
neg a  odseka M LP; d r. G račn er Jože , šef 
p ra v n e g a  odseka M LP; inž. Z alokar Iv an , 
r e fe re n t teh n ičn eg a  odseka M L P; inž. a rh . 
G asp ari O ton, od m in is tr s tv a  za g ra d n je ; 
inž. a rh , J a n c  A d rija n , od m in is tr s tv a  za 
g ra d n je ; inž. a rh . M ušič M arjan , od m in i­
s tr s tv a  za g ra d n je ; inž a rh . Tom ažič F ra n ­
ce, od m in is tr s tv a  za g ra d n jo ; inž. L ap a jn e  
Svetko, od m in is tr s tv a  za g ra d n je ; in . a rh . 
Špinčič S tanko , od MNO L ju b lja n a ; inž. 
H loudek  S tanko , p r iv a tn i  in žen jir .

P oročevalec: inž. a rh  G regorič  M irko, od 
m in is tr s tv a  za g rad n je .

D oločene so sledeče n a g ra d e : p rv a  n a ­
g ra d a  20.000 d in ; d ru g a  n a g ra d a  12.000 d in ; 
t r e t ja  n a g ra d a  8000 d in ; t r i je  odkupi po 
5000 d in  — 15.000 d in ; odkup  a v to rsk ih  p ra- 
vio 7000 d in .

Rok o d daje  k o n k u re n tn ih  osnu tkov  dne 
31. ja n u a r ja  1946 do 12. u re  v m in is tr s tv u  za 
lo k a ln i p rom et, A lek san d ro v a  c. 5, p r itl ič je , 
p r i  person . re fe re n tu  tov . T u rk u  A lojzu.

R azp isne  pogoje in  p ro g ra m  se dobi isto- 
ta m  p ro ti  p lač ilu  zneska 100 d in , k i se po­
vrne onim , k a te r i  pred lože konkurenčn i 
osnutek.

TOVARIŠ!
Ali imaš naročnino za november 

in nazaj že v redu? Ce ne, poišči 
položnico in uredi to čimprej!

Uprava .LJUDSKE PRAVICE«

S T I L A
PR A V IC E  DELAVCEV IN  NAM EŠČENCEV 
DO PR E JE M K O V  V P R IM E R U  BOLEZNI

Iz p isa rn e  m in is tr s tv a  za socialno  po­
litik o  federa lno  S loven ije  smo p re je li  na­
sledn je  po jasn ilo :

R azna p o d je tja  k a k o r  tu d i s in d ik a ln e  
o rg an izac ije  v p ra šu je jo , če so še v  veljav i 
p red p isi o b r tn e g a  zako n a  (§ 219. in  426.), na 
pod lag i k a te r ih  so d e lav c i in  nam eščenci 
v p r im e ru  bolezni u p ra v ič e n i do polne p la ­
če g lasom  zak o n itih  predpisov.

Glede te g a  v p ra ša n ja  je  izdalo zvezno 
m in is trs tv o  za  socialno  po litiko  v B eogradu  
pod opr. št. IV.-3036 z dne 26. X . 1945 na­
sledn je  to lm ačen je :

D elavec, k i za rad i bolezni ne m ore 
o p ra v lja t i  službe, obdrži p rav ico  do p re ­
jem kov za n a jv eč  teden dn i, ako je  b il p r i 
istem  d e lo d a ja lcu  pred  obolenjem  n a jm an j 
14 d n i zaposlen. Za delo jem alce, t. j . za 
trgovsko  in  osta lo  v iš je  pom ožno osebje ve­
lja jo  določila  $ 326. Z akona o o b r tih , k e r so 
zan je  ugodnejša.

G lede p rav ice  do p re je m a n ja  h ra n a r in c  
v p r im e ru  delanezm ožnosti pa  v e lja jo  še 
vedno določila  § 45. Z akona o zav a ro v a n ju  
delavcev. Z av a ro v a n i č lan , k i je  z a rad i bo­
lezni zad ržan , da  p rid e  n a  delo  t r i  d n i a li 
m an j kot t r i  dn i, n im a  p rav ice  do h ran a- 
rine. Ako p a  dolanezm ožnost t r a ja  več kot 
t r i  dn i, je  u p ra v ič e n  do p re je m a n ja  h ran a - 
r in e  od p rv e g a  dno delanezm ožnosti da lje .

VSEM OKROŽNIM  IN  O K R A JN IM  N. O.

Z zakonom  z dno 2. V. 1945 (U radn i lis t 
št. 17H945) je  b ila  ta k s a  po ta r .  post. 236 
tak sn eg a  zako n a  zv išan a  od 50 d in a r je v  n a  
100 d in a r je v . T ej ta k s i pod legajo  vse ig ra ln e  
k a r te  in  dom ine (razen ta k ih  iz lesa  do 
dup lo  šest, k i j ih  je  sm a tra t i  za o troške  
ig rače) te r  vse ig re  s kocko (»M ah-Jongg«, 
»kocka«, »vrtavka« i. sl.)

P ro d a ja lc i teh  ig e r  k ak o r tu d i g o stil­
n ič a r ji , k a v a rn a r j i  te r  p r iv a tn e  osebe m o ra­
jo  v izogib  kazensk ih  posled ic  vse im eno­
vane ig re  z n e tak s iran o  vlogo ob p r ik lo p itv i 
ig e r  p r i ja v it i  tak o j, na jpo zn e je  pa  do dne
15. decem bra  t. 1. n a jb liž jem u  razd e lk u  f i­
nančne s traže  in  tam  tak o j p la č a ti  u s tre z a ­
jočo takso  100 D in  za vsako ig ro . Izvzeto 
so one ig re , k i so b ile  že svoj čas žigosane 
z jugoslov . žigom , k a r  m o ra  b iti  n a  ig r i  
razv idno .

R azdelek  fin . s tra ž e  pošlje  v  sv rh o  ži­
g o sa n ja  ig re  s p lačano  takso  v red  g lav n i 
c a r in a rn ic i v  Z agrebu , k i bo žigosane ig re  
v rn ila  razd e lk u , k je r  j ih  potem  s tra n k e  p ro ti 
p la č ilu  p rev o zn ih  stro šk o v  zopet lahko  d v ig ­
nejo  — M in is trs tv o  za f inance  — oddelek  za 
davke.

OBJAVA
N. O. L juh ljana-m esto , odsek za f in a n ­

ce, razdelek  za k a ta s te r  p rične  dne  3. de­
cem bra  1945 z redn im  poslovan jem  v nov ih  
u ra d n ih  p ro s to r ih  n a  T y ršev i ces ti št. 23,
I. n ad s tro p je .

D elokrog  razd e lk a  za k a ta s te r  obsega 
okrožno m esto  L ju b lja n a  v sm is lu  » razg lasa  
M estnega n a ro d n eg a  osvobodilnega o dbor*  
z dno 20. a v g u s ta  1945 štev . 21.010-45 o  ob ­
se g u  in u p ra v n i ra z d e litv i g lav n eg a  m esta  
L ju b lja n a .

K M E T IJS K I P O P IS

To dni se  v rš i po vse j Ju g o s la v ij i  s ta t i ­
s tičn i pop is živ ine, sa d n eg a  d re v ja , v ino­
g radov  te r  k m etijsk eg a  o ro d ja  in  s tro jev . 
T a  pop is je  n u jn o  po treb en , da se  ugo tov i 
škoda, k i jo  je  našem u k m e tijs tv u  povzro­
č il o k u p a to r , da se  ugo tov i, s  čim  danes v 
našem  k m e tijs tv u  razp o lag am o  in  k a j vse 
naš km et p o treb u je . Popis im a to re j iz­
k ljučno  ta  nam en, da  bo s lu ž il km ečki ob ­
novi.

K m etovalci! Ne n a v a ja j te  n ap ačn ih  šte­
v ilk , ki bodo sam o vam  v škodo; k a j t i  po ­
datk i, k i j ih  bo sta  ob tem  p o p isu  z b ra la  
S ta tis tič n i u ra d  S loven ije  in  m in is trs tv o  za 
k m etijs tv o , bodo s lu ž ili za p ra v iln o  razde­
lje v a n je  ra z n ih  p redm etov , ko t n a  p rim e r: 
živ ine, ž iv inske  so li in  k rm il, s tro je , sa d i­
ke, g a lico  itd . te r  za sličn e  u k re p e  v k o ris t 
k m etijs tv a .

Š o l s t v o
Drž. ženska o b r tn a  šo la  v L ju b lja n i.

ženska  o b r tn a  šola n a  teh n ičn i s re d n ji šoli 
v L ju b lja n i začne s svo jim  redn im  le tn im  
poukom  dne 3. X II . 1945 ob 8. u r i  z ju tra j . 
Izostanek  iz šo le  bo oprav ičen  le  v iz jem n ih  
p rim erih .

A k ad em ija  za g lasbo  ra z p isu je  n as led ­
n ja  m esta  v s red n ješo lsk i n a s ta v itv i:

1. dve m esti p ro feso rjev  teo re tičn eg a  od­
delka ( teo rija , h a rm o n ija , k o n trap u n k t, 
oblikoslov je , n a u k  o in s tru m e n tih  itd .),

2. dve m esti p ro feso rjev  p e tja  (koncert­
no in  oporno),

3. eno m esto  re ž ise r ja  v oddelku  »Oper­
na šola«.

Pogoji so ab so lv iran a  v isoka  šola (aka­
d em ija  a li k o n se rv a to rij)  v n av ed en ih  p red- 
m otih a li p a  dolgoletno  delo v an je  v tem 
svo js tv u . Rok ra z p isa  je  do 10. decem bra
1945. Vlogo je  n a s la v lja ti  n a  R e k to ra t a k a ­
dem ije  za g lasbo  v  L ju h lja n i.

S trokovne n ad a ljev a ln e  šole v L ju b lja ­
n i — p riče tek  pouka. N a sp lošn i s tro k . nad. 
šoli in za um otno o b rte  na  V rtač i se  bo 
p riče l pouk v to rek , dne 4. decem bra  ob
14 u r i, n a  s ta v b n i stro k , nad  šoli n a  G rab ­
n u  v to rek , dne 4. decem bra  ob 14. u r i , za
I I I .  lo ln lk . v sredo , dno 5. d ecem bra  ob
14. u r i  za I I .  le tn ik , v če tr tek , dne 6. de­
cem bra  ob 14. u r i  za I. le tn ik , n a  oblač. 
s trok . nad. šoli p r i  Sv Ja k o b u  v če trtek , 
dno 6. decem bra  ob 14 u ri, n a  sploš. strok , 
nad. šoli v P o lju  v  ponedeljek  dne 3. de- 
com bra ob 14. u r i  za I. le tn ik , v to rek , dne
4. d ecem bra  ob 14. u r i  za I I .  le tn ik  in  v s re ­
do, dne 5. d ecem bra  ob 14. u r i  za I II -  le t­
n ik  in  n a  sp lošn i in  m izarsk i s tro k . nad. 
šoli v St. V idu  v to rek ,' dne  4. decem bra 
ob 14. u r l  n a  sp lošn i te r  v sredo , dne 5. de­
cem bra  ob 14. u r i  n a  m izarsk i šoli.

Za danes napovedan i se stan ek  sekcije  
za sred n je šo ls tv o  p r i  k ra jev n em  odboru  
zvezo delavcev in  nam eščencev v L ju b lja n i 
se  p re la g a  na  poznejši term in .

VSEM  ČLANOM L E G IJE  KOR O ŠK IH  
BORCEV!

Z odlokom n o tra n je g a  m in is trs tv a  n a ­
rodne v lad e  S lovenije, je L eg ija  korošk ih  
borcev p riče la  zopet z redn im  delom.

V abim o vse n ek d an je  borce, da se  tak o j 
p r i ja v ijo  sv o jim  k ra je v n im  o rg an izac ijam , 
k je r  bodo p re je li  n a d a ljn a  p o ja sn ila  te r  
navodila.

K ra je v n e  o rg an izac ije  p a  n a j se  ob ra ­
ča jo  za p o ja sn ila  z a e n k ra t le  p ism eno na 
naslov  G lavnega o dbora  v L ju b lja n i, Mi­
k lošičeva 17 (tov. F ra n jo  K ristan ).

VSEM , K I K A J VEDO 
O JA N K U  PR EM R LU  -  V O JK U

P r ip ra v lja ln i  odbor za p ro slav o  d rugo  
ob letn ice sm rti  slovenskega n aro d n eg a  he­
ro ja , p r im o rsk e g a  ro ja k a  J a n k a  P re m rla  — 
V ojka iz Št. V ida  p r i V ipav i, n a p ro ša  vse, 
ki j im  je  k a j  zn anega o  n jegovem  ž iv ljen ju , 
o n jeg o v ih  b o rb ah , ki im ajo  k ak ršn e  koli 
slike  a l i  dokum ente, sp loh  k a r  je  z n jim  v 
zvezi, da p o šlje jo  vse dopise n a : Okrožno 
ta jn iš tv o  SIA U , odseku za p ro p ag an d o , A j­
dovščina.

Član p r ip ra v lja ln e g a  odbora: 
m a jo r  Tomšič Lojze

D n e v n e  v e s t i
M estn i odbor OFi L ju b lja n a , P re še rn o v a  

3/I I  im a novo telefonsko štev ilko  43-26.
Z dravn iško  nedeljsko dežurno  službo 

v rši od sobo te opoldne dne 1. decem bra  t. 1. 
do p onedeljka , dne 3 12 t. 1 do osm e u re  
z ju tr a j  m estn i zd rav n ik  dr. Ig l ič a r  V inko, 
T ržašk a  c. 14, tel. 22-89

K em ik i! T ovariš i A vg u štin , B elič, Co­
tič , Ceh, G erlevc, K lem enc, K o larič , Kos, 
K osi, M usek, O žbalt, Pečn ik , P re b ilič , Sor­
šak , S o tla r, S p ra je a r, Terčcdj, U km ar in  
V alenčič, n a j  se  zglase do sred e  5. X I I  od 
10—12 u re  v kem ičnem  la b o ra to r i ju  — po­
slo p je  I . m oške rea ln e  g im n az ije  V egova — 
da izp o ln ijo  p redp isan o  fo rm u la r je  za rad i 
podpor.

V si re p a tr iirn n c i, izse ljenci p o v ra tn ik i,
ki so položili ku n e  a li nem ške m ark e  p r i  
Š tabu  za re p a tr ia c ijo  v o jn ih  u je tn ik o v  in 
in te rn ira n c e v  v L ju b lja n i a li p a  p r i  n je n i 
z b irn i bazi v C e lju  in  j ih  še  n iso  d v ig n ili 
a li  zam en ja li, n a j  se  s  o d g o v arja jo č im  po­
trd ilom  in  o b javo  zg las ijo  p r i  * podpisanem  
š ta b u . Iz  o d a lje n e jš ih  k ra je v  n a j k ra je v n i 
odbori zbere jo  vsa p o trd ila  o položenih tu ­
j ih  v a lu ta h  in  jih  z o b jav am i in spiskom  
v red  p o šlje jo  n a  š ta b  za r e p a tr ia c ijo  v o jn ih  
u je tn ik o v  in  in te rn ira n c e v  v L ju b lja n i, Go­
sposka ul. 1.

O bvestilo. Č ev lja rsk a  p ro d u k tiv n a  zad ru ­
ga  z o. j. v L ju b lja n i obvešča sv o je  s t r a n ­
ke, da z d an ašn jim  dnem  znižu je  cene vsem  
poprav ilom  v sv o jih  p o p ra v lja ln ic a h  za 5%.

Odbor.
D ežurno v e te rin a rsk o  službo v nedeljo

2. decem bra v rš i tov. de G leria  V ik to r, H re ­
nova ul. 11 a li  T av ča rje v a  u l 3 -III.

P R E S K R B A
K R O M PIR

V eljav n o st odrezkov za  k ro m p ir  »K T«, 
>K8i, »K 9«, »K 10« p odaljšu jem o  do všt&vši
7. 12 1945.

P R O D A JA  M ESA 
za b o ln ik e  in  n a  tedensko nak azn ice  v okrož­
nem  m estu  L ju b ljan a .

M NO-oddelek za  trg o v in o  in  p resk rb o  
določa, d a  bodo v bodoče p ro d a ja li  m eso na  
bo ln iške  n akazn ice  za m esec decem ber sle­
deči m esa rji:

N a m esarsk ih  sto jn ic a h  n a  m estn i trž ­
n ici v Šolskem  d revoredu  sledeči m e sa rji: 

N ered  Jo s ip , N ovak A nton, N ovljan  
F ran c , Cešek A lo jz ij, G ruden A na, Ja n e ž  
Iv a n , G orn ik  A nton  in  H am  J o s ip  (sledn ji 
p ro d a ja  m eso izk lju čn o  n a  boln iške n a k a ­
znice za  diabetike).

Izv en  m estn ih  s to jn ic  p ro d a ja jo  m eso na  
b o ln iška  n ak az ila  sledeči m esarji:

Rodež Š tefan , T ržaška  oesla 88. 
P o n ik v a r  A lojzi1), V odnikova 240,
Š v igelj A n d re j, P redov ičeva  25.
Na tedenska  n ak az ila  p ro d a ja  ob p r ilik i 

red n e  d e litv e  m esa a l i  m esn ih  konzerv  m e­
s a r  C erniveo S tanko  n a  trg u  v Šolskem  d re­
voredu.

V sak o v rs tn a  delitev  m esa n a  boln iška 
n ak az ila , bo o b ja v lje n a  p ravočasno  v dnov- 
nem  časop isju .

TRGOVCEM ŠPEC ER ISTO M  IN  ZADRUGI 
P op is zaloge ž iv il izv rš ite  po s ta n ju  7.12 

zvečer in  nam  prod ložite  p odatke  dne 10. 12. 
1945 ob 8. u r i , N ovi t r g  4-III.

Do dno 4. n ovem bra  zvečer p revzem ite  
n ak azan o  m oko v podru žn ic i »Navoda«.

V SI p e k i

okro žn eg a  m esta  L ju b lja n e  p rid e jo  po  n a ­
k a z ila  za m oko za m esec decem ber 1945 dno
3. 12. 1945 n a  Novi t r g  4 -III. P rin e s ite  s  se­
boj reg is tre .

Z B IR A L C E  SVEŽE SLA N IN E V O K R A JU  
L JU B L JA N A  — OKOLICA

»Navod« bo od  re jcev  p rašičev  iz o k ra ­
j a  L ju b lja n a  - okolica, k i so n a  pod lag i 
U redbe o  k la n ju  p rašičev  in  o d d a ji sveže 
s la n in e  dolžni o d d a ti »Navodu« svežo s la ­
n ino. odkupoval svežo sla n in o  v sledečih  
pooblaščen ih  zb ira ln icah :

H o r ju l — I n t ih a r  L udvik , m esar. 
B orovn ica  — N a b a v a lja ln a  in  p ro d a jn a  

zad ru g a .
P re se r je  — R ogelj A lojz, m esar. 
V rh n ik a  — P o d ružn ica  »Navoda«.
L it i ja  — P odružn ica  »Navoda«.
Dol. p r i  L jubljani — S trehovec  S tane, 

m esar. J
Č rnuče — F lo rin  K are l, m esar.
I g  p r i  L ju b ljan i — Je s ih  A nton , m esar. 
Š k o fljica  — Ja v o rn ik  Iv a n , m esar. 
B izov ik  — Kosem  F ra n c , m esar.
D vor — K ožuh A n d re j, m esar.
Z alog — P a te rn o s te r  Iv a n . m esar. 
V rhovci — P ro d a jo *  in  n n b a v lja ln a  

zad ru g a .
T acen  — Zajo J e rn e j ,  m esar.
V n an je  gorico  — Z dešar L udvik , m esar. 
R ojoi p rašičev  m o ra jo  p red p isan o  ko li­

čino svežo s la n in e  o d d a ti zgo ra j naveden im  
z b ira ln icam  n a jk a sn e je  2 dni po zakolu 
p ra š iča .

R A D I O
DNEVNI SPO RED  ZA N E D EL JO  2. X I I .

1945
8—8.10 P a r tiz a n sk e  k o račn ice  — 8.10—8.20 

T rijo  slo v an sk i p le s i — 8.20—8.30 Drobno 
sk lad b ice  R im ski-K orzakova in  L ja d o v a  — 
8.30—8.45 N apoved časa , poročila , o b jave  in 
p reg led  sp o red a  — 8.45—9 K o račn ice  in  p re d ­
ig re  za sim fo n ičn i o rk es te r  — 9—9.30 Od­
d a ja  E SZ D N J — D.30—10 S ch u b ert: G odalni 
k v a r te t  v D-m olu — Iz  goda ln eg a  k v a r te ta  
M. R av e la  v F -d u ru : 3. s ta v e k  (M olto lento) 
in  4. s ta v ek  (V ivo e ag ita to )  — 10—10.50 P e­
s te r  k o n certn i spored  slo v an sk e  in  francoske  
g lasbe  — 10.50—11 P artiz an sk o  pesm i in  ko­
račn ice  ig ra  n a  h arm on iko  M iha Meh — 11 
—11.20 P a r tiz a n sk a  u ra  — 11.30—11.35 P a r t i ­
zansk i sam ospev i n a  p loščah  — 11.35—11.40 
Iz  so v je tsk e  o rk e s tra ln e  l i te ra tu re :  B lan te r: 
V ečna s la v a  junakom  lork  poem a) — 11.40 
—12 Skladbo za v io lino  in k la v ir  -  12—12.30 
Odlom ki iz oper in baletov  — 12.30—12.45 
Napovod časa, po ro č ila  in  p reg led  sporeda
— 12.45—13 V okaln i koncert b as ista  T oneta  
P etrovčiča , p r i  k la v ir ju  D an a  P eruškova —
13—13.30 T rio  R a d ia  L ju b lja n a  ig r a  domačo 
g la sb a  — 13.30—1.3.45 N apoved časa. p reg led  
tiska , o b jav e  in  p reg led  sp o red a  — 13.40—
14.30 K o n cert m aleg a  o rk e s tra  pod vod­
stvom  R udo lfa  S ta r ič a  — 14.30—14.45 Napo­
ved časa  in  po ro č ila  — 14.45—15 P o ljsk e  pe­
sm i — 15—16 P opoldansk i koncert: Soštako- 
v ič: V III . s im fon ijo  -  16—16.40 P isan a  g la s­
ba — 16.40—17 G rieg: S im foničn i plesi — 17 
—18 P este r  popoldanski g lasben i spored , So­
d e lu je jo : Va&ki kv in te t, so p ra n is tk a  Poldka 
Z upanova in  A v g u s t S tan k o  (harm onika)
— 18—18.15 K u ltu rn a  o d d a ja  za m lad ino  in 
p io n ir je  — 13.15—18.30 S ov je tsk e  pesm i in  
s ta r i  ru sk i zbori — 18.30—18.45 Ženska u ra  — 
18.45—19 V alčk i za sim f. o rk e s te r  — 19—19.15 
N apoved časa  in  vest: — 19.15—19.30 K u ltu r ­
ni p reg led  — 19.30—22.55 R orodin: »Knez 
Igor«, opera  v 4 d e ja n jih  D irig en t; dr. D a­
n ilo  Š vara  (P renos iz Opere) — 22.55—23 
N ajnovejše  vesti.

D N EV N I SPO R ED  ZA P O N E D E L JE K
3. X I I .  1945

6.30—6.45 S ov je tske  koračn ice  — 6.45—7 
V alčki — 7—7.15 N apoved časa , vesti, o b jave  
in  p reg led  sp o red a  — 7.15—8 P isan i zvoki — 
12—12.10 S ovje tske  pesm i — 12.10—12.30 Iz 
ru sk ih  oper — 12.30—12.45 N apoved časa, po ­
ro č ila  in p reg led  sp o red a  — 1245—13 S ara- 
sa te : Španski p les — Suk: L ju b a v n a  pesem
— Lalo: R uska pesem  za violo in  k la v ir  — 
Čajkovski j:  M elodija  v E s-d u ru  — 13—13.30 
O rk estra ln i k o n ce rt n a  p loščah  — 13.30—13.45 
N apoved časa, p reg led  tisk a , o b ja v e  in  p re ­
gled  spo reda  — 13.45—14 Božo G rošelj poje 
slovenske pesm i ob sp re m lja v i harm o n ik e
— 14—14.30 K o n cert m alega  o rk e s tra  R ad ia  
L ju b ljan a , d ir ig e n t:  Uroš P rev o ršek  — 14.30 
—14.45 N apoved časa  in  po ročila  — 14.45—15 
Im p ro v iz ic ije  p ia n is ta  B o jan a  A dam iča n a  
p a r tiz a n sk e  pesm i — 15 Poizvedbe — 17— 
17.15 S o v je tsk a  la h k a  g lasba . N a harm oniko  
ig ra  A lb e r t P a p le r  — 17.15—17.30 O ddaja  za 
m lad ino  in  p io n ir je  — 17.30—17.45 P o ljske  
naro d n e  pesm i p o je  m ezzosopran istka V ida 
R udo lf-B rez ig arjo v a . p r i  k la v ir ju  D ana P e­
ru šk o v a  — 17.45—18.20 L alo: S u ita  za o rke­
s te r  in d ru g e  sk la d b e  — 18.20—18.30 P a r t i ­
zansko k o račn ice  — 18.30—18.45 O ddaja  zA te ­
lesno vzgojo : O sov je tskem  p lav a ln em  šp o r­
tu  — 18.45—19 S lovenske pesm i na  p loščah  — 
10—19.15 N apoved Časa, ves ti, ob jave  in  p re ­
gled  spo reda  — 19.15—19.30 R uske b a la la jk e
— 19.30—19.45 L ju d sk a  u n iv e rz a  R a d ia  L ju b ­
lja n a  — 19.4.5—20 K o n cert v io lončelista  p ro f. 
Oende Š ed lb au erja , p r i  k la v ir ju  B o jan  A d a­
m ič — 20—21 P ro s la v a  P re še rn o v eg a  ro js tv a . 
Govori prof. F ra n c e  K id rič , re c it ira jo  č lan i 
N arodnega g led a lišča  v L ju b lja n i — 21—21.15 
Pesm i n a  P rošernovo  besedilo  — 21.15—21.30 
K oncert v io lin is ta  A lb e r ta  D erm elja , p r i  
k la v ir ju  P av e l Šivio — 21.30—21.45 K lav irsk i 
k o n cert p ia n is tk e  Ja d v ig e  Š trukelj-Požene- 
love: — B eethoven : S onata  v D-m olu, op. 
31., št. 2. — 21.45—22 P e s te r  k o n certn i spo­
red  — 22—22.15 D nevnik  R a d ia  L ju b lja n a  — 
22.15—22.40 V ečer slovenske v okalne  g lasbe. 
S odelu jejo : S lovenski s in d ik a ln i k v in te t,
b a r ito n is t D ušan P e r to t in  pTi k la v ir ju  D ana 
P eru šk o v a  — 22.40—22.55 S rb sk e  n a ro d n e
pesm i p o je  Zvonko S arad ž ič  — 22.55—23 N aj­
n ovejše  vesti.

Ljudska univerza
Odbor osred n je  %“lju d sk e  un iv erze  za 

okrožno m esto L ju b lja n a  spo roča: V to rek
4. decem bra ob 8. u r i  zvečer p red av a  v f ra n ­
čiškansk i dvoran i tov. p ro f. dr. H odža Jo v o  
in sice r: »Zakaj so s ta ra m o  in  um iram o«: 
P re d a v a n je  bo podano s 6k iop tičn im i s l i ­
kam i.

V ponedeljek, n, decembra, ob 20. uri 
bo v Frančiškanski dvorani
A K A D E M I J A

ki jo bodo priredili 
mladinci dijaki guštanjske gimnazije

s sledečim sporedom:
1. Pozdrav koroške dijaške mladine.
2. Domovina moja — kvarte t.
3. Balada — gosli in klavir.
4. Moj domači kraj.
5. Zakaj sem partizan  — petje  s h a r­

moniko.
6 Soči — deklam acija v pozdrav p ri­

m orski mladini.
7. Koroški kotiček:

B eseda tov. D oberška, starega k o ­
roškega kulturnega delavca.

Pesem  koroških Slovencev — dek la­
macija.

Gor čez izaro — trio: gosli, k itara, 
citre.

K oroška v slovenski literaturi.
V Šmihelu pa 'no kajžico 'mam — 

petje  s citrami.
V K orotan — deklam acija.
T ri koroške pesmi.

8. K atjuša, pastir K ostja — prizor.
9. Sarafan — dvospev s klavirjem.

10. Hej Slovani — petje  z godbo.
11. B eseda za slovo.
Naj bo ta  akadem ija izraz naše neraz- 
družne povezanosti z b ra ti Korošci! Naj 
se dvigne v mogočno manifestacijo za 
priključitev naše slovenske K oroške k 
novi Zvezni ljudski republiki Jugoslaviji!

SLOVENSKO NARODNO

5 L E £ ?  A L i Š Č E
V LJUBLJANI

Drama
Nedelja, 2. decembra ob 15. uri: Ča- 

pek: »Mati«. Izven. — Ob 20. uri: 
Zupan: »Rojstvo v nevihti«. Izven. 
— Ob 15. uri Nušič: »Pokojnik«.
Izven. (Predstava v opernem gleda­
lišču).

Torek, 4. decembra ob 20. uri: Moliere- 
Vidmar: »Šola za žene«. Red B. 

Sreda, 5. decembra ob 20. uri: Zupan: 
»Rojstvo v nevihti«. Red A. 

četrtek, 6. decembra ob 20. uri: Can­
kar: »Zt. .irodov blagor«. Red C. 

Petek, ?. decembra ob 20. uri: Nušič: 
»Pokojnik«. Izven. — Ob 15. uri: 
Čapek: »Mati«. Gostovanje v Celju. 
Mladinska predstava. Cene od 20 
din navzdol. — Ob 19.30 uri: Čajpek: 
»Mati«. Gostovanje v Celju. Cene 
od 30 din navzdol.

Sobota, 8. decembra ob 15. uri: Zupan: 
»Rojstvo v nevihti«. Izven. — Ob
20. uri: škvarkin: »Tuje dete«. Sin­
dikalna gledališka sobota. Red SA.

Nedelja, 9. decembra ob 15. uri: Ča­
pek: »Mati«. Izven. — Ob 20. uri: 
Cankar »Za narodov blagor«. Izven. 
Ob 15. uri: Nušič: »Pokojnik«. Iz­
ven. Predstava v Operi.

Opera
Nedelja 2. decembra ob 15 uri: Nu­

šič: »Pokojnik«. Izven Dramska
predstava. Ob 20. uri: A. P. Boro- 
din: »Knez Igor«. Izven.

Torek, 4. decembra ob 19.30 uri: A.
Dvorak: »Rusalka«. Red D.

Sreda, 5. decembra ob 19.30 uri: A. P.
Borodin: »Knez Igor«. Red Sreda. 

Četrtek, 6. decembra ob 19.30 uri: B. 
Smetana: »Prodana nevesta«. Red 
Četrtek.

Sobota, 8. decembra ob 19.30 uri: A. P.
Borodin: »Knez Igor«. Izven. 

Nedelja, 9. decembra ob 15. uri: Nu­
šič: »Pokojnik«. Izven. Dramska
predstava. Ob 20. uri: A. Dvorak: 
»Rusalka«. Izven.

V MARIBORU
Nedelja, 2. decembra »b 20. uri: Can­

kar:  »Hlapec Jernej in njegova
pravica«. Izven.

*
G ostovan je v  C elju . L ju b lja n sk a  D ram a, 

k a te re  g o sto v a n je  v C elju  j e odpadlo  v  če­
tr te k , dne 29. t. m ., bo zdaj g o sto v a la  v po ­
tek, dne 7. t. m., e Capkovo »Materjo«. 
Vstopnice, k i so b ile ku p ljen e  za odpove­
dano g o stovan je , v e lja jo  za g o sto v an je  v 
petek. P opoldne ob 15. u r l  bo p red stav *  za 
m ladino  e cenam i od 20 d in  n a v d o l ,  zve­
čer ob 19.30 u r i  p a  s conam i od 30 d in n a ­
vzdol.

KINEMATOGRAFI
L JU B L JA N A  

KINO UNION: A m eriški film  »Trije m uške­
tirji«  tednik . Ob 10.. 15., 17., 19 in  21. u r i . 

K IN O  SLOGA: A m erišk i film  »Šolanje To­
m aža Brow na«, tednik . Ob 15., 17., 19. in
21. u ri.

K IN O  MOSTE: A m erišk i film  »Otroci 10. 
ulice«, tednik . Ob 14.30., 16.30., 18.30 in
20.30 u ri.

K IN O  K O D E LJEV O : I ta l ija n s k i  film  »Preko 
ljubezn i« , tedn ik . Ob 14.30., 16., 18.30 in
20.30 u ri.

K IN O  IG : F ran co sk i film  » K neg in ja  T ara- 
kanova«, tedn ik . Ob 15. in  19. u ri.

DRŽAVNI K IN EM A TO G RA FI

BLED : F ran co sk i film  »Zlgoleta«, tedn ik . Ob
15. in  20. u ri.

DRAVOGRAD: S ov je tsk i film  »Ivan Grozni«, 
tednik . Ob 16. in  20. u ri.

G R O SU PL JE : A ngleški film  »Konvoj«, ted­
nik . Ob 15., 17. in  20. u ri.

H R A ST N IK : šp a n sk i film  »Sarasate«, ted- 
iik . Ob 15., 17. in  19. u ri.

LJU TO M ER : A ng lešk i film  »Osvobojen je
A frike« , tedn ik . Ob 17. in  20. u ri. 

M A RIBO R, »ESPLA N A D E«: Sovjetak i film  
»A. Parhom enko«, tednik .

M EŽICA: F rancosk i film  »E dvard  V II.«, 
tednik .

NOVO MESTO: A m erišk i film  »Pokažite 
jim  pot«, tedn ik . Ob 15.30., 18. in  20.30
uri.

ORMOŽ: A m erišk i film  »Slučaj Garden«,
tednik .

P T U J, »TITOV DOM«: S ovje tsk i film  »Ne­
u lo v ljiv i Jan«, tedn ik  Ob 16., 18.30 in
20.30 u ri.

R A D O V LJIC A : A m erišk i film  »N otredam ski 
zvonar«, tedn ik .

R A JH E N B U R G : A m eriški film  »D etektiv
A ndy H ardy«, tedn ik . Ob 17. in  19.30 u ri. 

ROGAŠKA S LA T IN A : F ran co sk i film  »Med 
š tir im i stenam i«, todnik. Ob 15. in  19.30 
u ri.

RU SE: S ovje tsk i filin  »N eum rljiv i čarovnik«, 
todnik.

SLA TIN A  R A D EN C I: A m erišk i film  »Moj
B ill — mati«, tednik.

STRNISCE P R I  P T U JU : Ju g o s lo v an sk i film  
»K oraki v svobodi«, tednik .

ŠK O FJA  LOKA: A nglešk i film  »N jih de­
vet«, tednik .

ŠOŠTANJ, »K A JU H «: A ngleški film  »Ob 
zori«, tedn ik . Ob 16. in  20. u ri.

ST. JE R N E J: A m erišk i film  »Oče ln otroci«, 
todnik. Ob 15.30 in  19. u ri.

TR B O V L JE : A m erišk i film  »Pustolovci«,
tednik . Ob 16., 18. ln  20 u rl.

V R H N IK A : F ran co sk i film  »Ju n ak i j n t r l i .  
n je g a  dne«, todn ik  Ob 16. in  20. u r l .

J A V N A  B O R K A  D E L A
p o treb u je  za p o ljska  dela, kakor tu d i za 
o bnov itvena  dola v naši In d u s tr iji sledečo 
delovne m oči:  ̂ hlapce. 1 k le p a rja . 1 žl- 
č a r ja . 2 poh ištv en a  m izarja , 2 le so s tru g a rja , 
2 k ro jača , 2 k ro jača  za vočje kom ade. 51 
z id arjev , večjo š tev ilo  delavcev za obnov it­
vena  dela , 8 te sa rje v , 1 tap e tn išk e g a  va­
jen ca  in  1 s te k la rsk e g a  vajenca.

Rokopise sprejema uredništvo »Ljudske pravice« Ljubljana Kopitarjeva ul 6/Ilt it Telefon arednlštv* ln uprave štev 23-61, 23-62 23-63 23-64 it le le ton  dežurnega urednika st 23 f ~' teielonska
štev. ce p»ročnloo »Ljudske pravice« 30-30, Miklošičev* cest* S. ★ Urejuje ln odgovarja uredniški odbor it Tiskana »Ljudske pravice«


